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JE ZSU ITA ÉPÍ TÉ SZETOK TA TÁS
A NAGY SZOM BATI EGYE TE MEN A 18. SZÁ ZAD BAN

A ma gyaror szági ba rokk és fel vi lá go so dás épí té szet el mé leti mű velt sé gé rôl 
a ha zai mű vé szet tör té neti szak iro da lom ban szá mos alap vetô, egyes rész let-
kér dé se ket tel jes egé szé ben fel táró ta nul mány je lent meg, azon ban a téma 
egé szét át te kintô elem zés sel mű vé szet tör té net-írá sunk nap ja in kig adós 
ma radt. 

A két vi lág há ború kö zött Schoen Ar nold1 egy 1767-ben, a nagy szom bati 
je zsu ita egye te men ös sze ál lí tott ma te ma ti kai vizsga épí té szeti fe je ze tét 
is mer tette, mely nek rész le tes elem zé sére eb ben a dol go zat ban is sor ke rül.2 

A Zádor Anna és Rados Jenô ál tal írt, klas szi cista épí té sze tün ket be mu tató 
kö tet ben a fel vi lá go so dás ko rá nak épí té szeti tár gyú szak iro dal má ról is ol vas-
ható egy rö vid át te kin tés.3 

A té má val fog lal kozó elsô je len tôs ta nul mányt 1957-ben Mojzer Mik lós 
ve tette pa pírra.4 A szerzô a 18. szá zad utolsó har ma dá nak épí té szet el mé leti 
mű velt sé gét nagy részt a pi a rista rend is ko lái ban fo lyó épí té szetok ta tá son 
ke resz tül mu tatta be. Ez a je len tôs pub li ká ció hívta fel rá a fi gyel met, hogy 
az ok ta tás az épí té szeti mű velt ség ha zai ter je dé sé ben és a szá zad végi klasz-
szi ci záló íz lés ki ala kí tá sá ban mi lyen alap vetô sze re pet ját szott.5 Sza bol csi 
Hed vig a bú tor mű vé szet hez kap cso lódó rajz ta ní tás sal ös sze füg gés ben, több 
ta nul má nyá ban is ki tért a ha zai épí té szet-ok ta tásra,6 va la mint kü lön cik ket 
szen telt Ré vai Mik lós7, a hí res nyelv tu dós épí té szet tel kap cso la tos rajz ok ta-
tói te vé keny sé gé nek.8 A Ma gyaror szá gon meg je lent ko ra beli épí té szeti szak-
köny vek szám ba vé telét és elem zé sét Bibó Ist ván vé gezte el. 1978-as ta nul má-
nya a téma iránt ér dek lôdô ku ta tók szá mára je len leg is alap mű nek szá mít.9 
Ko pasz Gá bor a pé csi rajz is ko lá val kap cso lat ban fog lal ko zott az épí té szeti 
raj zo lás ta ní tá sá val,10 N. Dá vid Il dikó pe dig a Má ria Te ré zia ál tal ala pí tott 
ko lozs vári egye tem épí té szet-ok ta tá sá nak a tör té ne tét dol gozta fel.11 

A ta tai Es ter házy-ura da lom 18. szá zadi épít ke zési gya kor la tá ról szóló 
ta nul má nyá ban Cs. Dobrovits Do rot tya a fô úri me ce na tú rá val kap cso lat ban 
ele mez te a fô ne mes ség épí té szeti kép zett sé gét.12 Kop pány Ti bor a 17. szá za-
di meg ren de lô ré teg ilyen irá nyú is me re tei rôl ha sonló kon tex tus ban, né hány 
könyv ka ta ló gus épí té szeti tár gyú té te lei nek a köz lé sé vel adott váz la tos 
ké pet.13 Szin tén ô kö zölte Andreas Mil ler, a kör mendi Bat thyány-ura da lom 
épí té si iro  dája ál tal al kal ma zott ír nok 1733-ból szár mazó könyv jegy zékét 
is,14 amely nek se gít sé gé vel né mi leg ké pet al kot ha tunk az épí tô mes te rek, 
il let ve az épít ke zé se ket le bo nyo lító hi va tali ap pa rá tus szak is me re te i rôl. 
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Si sa Jó zsef a dégi Fes te tics-kas tély 19. szá zad kö zepi könyv tár ka ta ló gu sát 
fel hasz nál va ös sze ál lí totta a csa lád bir to ká ban lévô épí té szeti tár gyú mű vek 
jegy zé két,15 amely bôl a könyv anyag ös sze té tele alap ján a nagy bir to kos ne mes-
ség ko ráb bi, ké sô barokk és fel vi lá go so dás kori mű velt ségi vi szo nya ira is 
kö vet kez tet he tünk. 

Mind amel lett, hogy a fent em lí tett pub li ká ci ók ban a ma gyaror szági 
ba rokk és fel vi lá go so dás épí té szeti mű velt sé gé nek egyes fon tos rész let kér-
dé se it fel dol goz ták, szem be tűnô, hogy az is mert for rá sok kö zül egyet sem 
je len tet tek meg vagy egyet sem ad tak ki újra. Az anyag ter mé sze té nél fogva 
ez nem is meg lepô, hi szen a je len leg is mert, nyom ta tott vagy kéz ira tos szö-
ve gek leg na gyobb ré szét la ti nul, ki sebb ré szét né me tül ír ták, s csak el vétve 
ta lál ha tó kö zöt tük egy-egy ma gyar nyelvű for rás. 

E hi ány rész le ges pót lá sa ként ma gyar for dí tás ban, fü ge lék ként köz löm 
azo kat az ál ta lam el ér hetô szö ve ge ket, ame lyek az aláb bi ak ban tár gyalt té má-
hoz, a nagy szom bati egye tem 1750-es és 1760-as évek beli épí té szetok ta tá sá-
hoz kap cso lód nak. A kér dés kör rel a for rás szö ve gek köz lé sét mel lôzve már 
egy ko rábbi, szlo vák nyel ven meg je lent pub li ká ci óm ban is fog lal koz tam, amit 
en nek a ta nul mány nak a meg írá sá hoz ki in du ló pont nak te kin tet tem.16 

Ma gyaror szá gon az elsô nyom ta tás ban is meg je lent épí té szeti szak mun kák 
je zsu ita szer zôk tol lá ból ke rül tek ki. Faludi Fe renc17 fi lo zó fia ta nár 1739-ben 
a grazi je zsu ita egye te men adta ki Collectiones Mathematicae ex Architectura 
Militari című mű vét,18 ami – mint a cí mé bôl is nyil ván való – a ka to nai épí-
té sze tet tár gyalja. A köny vet ugyan nem Ma gyaror szá gon pub li kál ták, de 
mégis az elsô ha zánk hoz köt hetô, nyom ta tás ban is meg je lent épí té szeti tár-
gyú ki ad vány, mi vel ma gyar szerzô al ko tása. Meg jegy zendô, hogy min den 
olyan épí té szeti mű, amit a Ma gyar Ki rály ság vagy Er dély te rü le tén ad tak 
ki, a szerzô nem ze ti sé gé tôl füg get le nül, a ha zai épí té szeti mű ve lô dés szer ves 
ré szét ké pezte, az it teni mű velt sé get tük rözte és az it teni kul tu rá lis igényket 
elé gí tette ki. 

Faludi köny vét 1755-ben kö vette az elsô Ma gyaror szág te rü le tén pub li kált 
épí té szeti munka, ami az Universae Matheseos brevis Institutio Theorico-
Practica című ma te ma tika-tan könyv har ma dik kö te té nek két önálló fe je ze-
tét ké pezi.19 Az egyik fe je zet az architectura civilisrôl, a pol gári épí té szet rôl, 
a má sik az architectura militarisról, a ka to nai épí té szet rôl szól. Ez volt az 
elsô, pol gári épí té sze tet tár gyaló nyom ta tott ki ad vány ha zánk ban. Tar tal-
má ban és fel osz tá sá ban szo ro san eh hez a könyv höz kap cso ló dik egy olyan, 
több ki adást is meg ért vizs ga té tel sor épí té szeti fe je zete, amit Spaits Pé ter20 
ma te ma ti ka ta nár ál lí tott ös sze a di ák jai szá mára.21 Több ki adása el le nére ez 
a mű nem je len he tett meg a köny ve ké hez ha sonló, nagy pél dány szám ban, 
hi szen egy egye temi ma te ma ti ka vizsga-té tel sort tar tal maz, amit csak szűk 
kö zön ség nek szán tak. En nek el le nére – mi vel mégis nyom ta tott ki ad vány 
– az elsô ha zánk ban pub li kált épí té szeti mű vek közé so rol ható. 
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A fel so rolt al ko tá sok mel lett a leg je len tô sebb Mol nár Já nos22 1760-ban 
ki adott, „A régi je les Épü le tek rôl Kilentz Köny vei” című műve,23 ami Pé csi 
Ödön meg fo gal ma zá sá val élve az elsô ma gyar nyelvű ré gi ség tör té neti munka 
volt.24 A szerzô a köny vet Graz ban írta, de Nagy szom bat ban adta ki.25 A 
fentemlített nagy szom bati al ko tá sok kal el len tét ben Mol nár nem az épí té szet 
el mé leti és tech ni kai kér dé se i vel fog lal ko zik, ha nem az épí té szet tör té ne tét 
dol gozza fel a vi lág te rem té sé nek bib liai el be szé lé sé tôl kezdve egé szen a 
ró mai ko rig. Mi vel a szerzô az elôb bi ek kel szem ben mű vét nem az egye te-
men fo lyó épí té szeti ok ta tás se géd anya gá nak, ha nem tör té neti ér te ke zés nek 
szán ta, a könyv je len tô sen kü lön bö zik a többi, Nagy szom bat ban meg je lent 
épí té sze ti mun ká tól, a je zsu ita egye te men ho nos tör té ne lem szem lé let rôl és 
tör té ne ti ér dek lô dés rôl azon ban hű ké pet nyújt. 

Jól le het, a fenti mű vek a ma gyaror szági épí té szeti szak iro da lom elsô 
nyom ta tás ban meg je lent és a szé le sebb ol va só kö zön ség szá mára is hoz zá-
fér hetô pél dái, a ha zai épí té szeti mű velt ség még sem ve lük vette kez de tét. 
Tu do má sunk van ar ról, hogy az ókori szerzô, Vitruvius26 Kr. e. 1. szá zad ban 
írt épí té szeti traktátusának ha tá sára ké szí tett re ne szánsz épí té szet el mé leti 
mun kák kö zül né hány meg volt Má tyás ki rály ud va rá ban. Az an tik auk tor  
De architectura libri decem és Leon Battista Al berti27 De re aedificatoria 
című traktátusainak két-két pél dá nya, va la mint Filarete28 Trattato di archi-
tettura című mű vé nek Antonio Bonfini29 ál tal ké szí tett la tin for dí tása is 
a hí res Cor vina Könyv tár ál lo má nyát gya ra pí totta.30 A bu dai gyűj te mény 
fo lya ma tos sága ugyan ha mar meg sza kadt, a kö vet kezô szá za dok so rán a 
hu ma nista mű velt ségű fô ne mes ség és ér tel mi ség több tagja is ren del ke zett 
épí té szeti is me re tek kel.31 Mi vel a késô reneszánsz és ba rokk kor ban az eu ró-
pai arisz tok rá ci á nak a tár sa dalmi ran got ki fe jezô rep re zen tá ci ó hoz el en ged-
he tet le nül szük sége volt az épí té szetre, a té má ban szer zett bár mi lyen szintű 
jár tas ság az ud vari kul túra szer ves ré szét ké pezte.32 Ma gyaror szá gon sem 
volt ez más képp, a 17. szá zad tól kezdve több fô úri könyv tár ról tu dunk, ahol 
épí té szeti mun ká kat ôriz tek.33 Ezek kö zül a leg je len tô sebb gr. Zrí nyi Mik lós 
csák tor nyai könyv tára volt, ami szín vo na lát te kintve mes sze a többi bib lio-
téka fe lett állt, és amely nek ka ta ló gu sá ban több, ka to nai épí té szet tel fog lal-
kozó mű címe is sze re pel.34 Zrí nyi é hez ha son lóan pl. gr. Bat thyány Ádám 
németújvári könyv tára, va la mint I. Rá kó czi György gyűj te mé nye is ren del-
ke zett a ka to nai épí té sze tet tár gyaló szak köny vek kel.35 Ber csé nyi Mik lós 
1701-bôl szár mazó könyv tári ka ta ló gu sá ból tud ható, hogy a fô úr nak egy-egy 
né met nyelvű, pol gári és ka to nai épí té szeti szak munka is a bir to ká ban volt.36 
Szirmay And rás ugyan eb ben az idô szak ban hat ka to nai és két pol gári épí té-
szeti könyv vel ren del ke zett.37 Az Apafi-csa lád 1714-es va gyon ös sze írá sá ban 
is sze re pel egy ka to nai épí té sze tet tár gyaló mű.38 A 18. szá zad ele jé rôl pe dig 
tu do má sunk van ar ról, hogy II. Rá kó czi Fe renc köny vei kö zött erô dí tés tani 
mű vek mel lett a fran cia épí té szeti iro da lom egyik leg je len tô sebb alak já nak, 
Claude Perrault-nak39 a Vitruvius-ki adása is he lyet ka pott.40 
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A 17. szá zad fo lya mán az épí té szeti mű vek kö zött szem be tű nik a ka to nai, 
erô dí tés tani mun kák túl sú lya, mel let tük a pol gári épí té sze tet tár gyaló köny-
vek száma ele nyé szô. Mindez a tö rök hó dolt ság ko rá ban, a háromrészre sza-
kí tott or szág ban nem is meg lepô. A hely zet a Rá kó czi-sza bad ság harc vé géig 
nem is vál to zott so kat: 1706-ból is me re tes Rá kó czi bí rá lata a túl sá go san is a 
hu mán tu do má nyokra kon cent ráló je zsu ita tan rend szer rôl, ami ben a reál tár-
gyak szé le sebb körű ok ta tá sát hi á nyolja, köz tük a ka to nai épí té sze tét is.41

A hely zet a tö rök el le nes har cok és a Habsburg-ellenes sza bad ság küz del-
mek le zá ru lá sá val a 18. szá zad fo lya mán vál to zott meg. A fô úri könyv tá rak-
ban ek kor meg so ka sod tak az épí té szet el mé leti mű vek, bár men nyi sé gük 
a könyv anyag többi ré szé hez ké pest még így is ele nyé szô volt. Fel tű nôen 
túl súlyba ke rül tek a pol gári épí té sze tet tár gyaló szak köny vek, ami nek az 
volt az oka, hogy az or szág kö zépsô te rü le teit a más fél év szá za dos fo lya ma-
tos há bo rús ko dás után tel jes egé szé ben újjá kel lett épí teni, a bé kés ci vil 
élet fel tét eleit meg kel lett te rem teni. En nek kö vet kez té ben nagy sza bású 
épít ke zé sek in dul tak, ame lyek bôl min den tár sa dalmi ré teg ki vette a ré szét, 
de anyagi hely zete és tár sa dalmi sze repe kö vet kez té ben a fô sze rep ter mé-
sze te sen az arisz tok rá ci á nak és a fô pap ság nak ju tott. Ne kik pe dig me cé nási 
te vé keny sé gük bôl és rang juk ból ki fo lyó lag bi zo nyos épí té szeti is me re tek kel 
is ren del kez niük kel lett.42 

A szá zad ból szá mos fô úri könyv gyűj te mény ka ta ló gu sait is mer jük. Ezek-
bôl, vagy a ma is meg lévô, azo no sít ható kö te tek bôl bi zo nyít ható, hogy pl. a 
kör men di Bat thyány-Strattmann-könyv tár ban,43 Rá day Ge deon péceli könyv-
tá rá ban,44 gr. Te leki Jó zsef,45 vagy gr. Es ter házy Mik lós könyv tá rai ban46 több 
épí té szet el mé leti mű is meg volt. Az em lí tett gyűj te mé nyek nagy sá guk ban és 
mi nô sé gük ben ugyan el tér tek egy más tól, az azon ban meg fi gyel he tô, hogy a 
leg fon to sabb 16–17. szá zadi épí té szet el mé leti mun kák egyi ké nek-másikának 
va la me lyik ki adá sát mind egyik jegy zé ké ben fel tűn tet ték. Ezen felül a 18. 
szá zad elsô har ma dá ban vagy elsô fe lé ben pub li kált nagy né met ös sze fog laló 
mun kák cí meit is szinte az ös szes ka ta ló gus ban meg ta lál hat juk.47 Megál la-
pít ható te hát, hogy a kül földi szak iro dal mat a ma gyar me cé nás ré teg a sa ját 
igé nye i hez és le he tô sé gei hez mér ten is merte, és a leg fon to sabb mű ve ket be 
is sze rezte.

Az eu ró pai szak iro dal mon túl azon ban 18. szá zadi épí té szeti mű velt sé gün-
ket más for rás is táp lálta, s ez a for rás az épí té szetok ta tás volt. Ezt a tu dást 
az egye te mek mel lett a ma gán ok ta tás ban és a ne mesi szár ma zású fia ta lok 
ré szére fel ál lí tott spe ciá lis, bent la ká sos tan in té ze tek ben, az ún. lo vagi aka-
dé miá kon sze rez het ték meg, ahol a tár gyat a ma te ma tika ke re tei kö zött 
ta ní tot ták.48 

Az épí té szet ma te ma ti kán be lüli ok ta tása a re ne szánsz kor ban gyö ke re-
zik, mi kor a kö zép kori kéz mű ves mes ter ség be ke rült a tu do má nyok közé.49 
A hu ma nis ták a neoplatonikus, va la mint a kö zép kori ha gyo má nyok alap ján 
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ui. hit tek ab ban, hogy a vi lá got har mo ni kus ará nyok és tiszta geo met riai 
for mák épí tik fel, s az ôket kö rül vevô je len sé ge ket ma te ma ti kai ala po kon 
ér tel mez he tik. Mi vel a lát ható geo met riai for má kon ke resz tül mind ezt ki fe-
jez he tô nek vél ték, vi lág ké pü ket az épí té szet se gít sé gé vel vi zu á li san meg je-
le nít he tô nek gon dol ták. Ez ál tal az épí té sze tet a ma te ma ti kai tu do má nyok 
közé emel ték.50 A re ne szánsz ha gyo mány a ba rokk kor ban is to vább  élt, ami-
kor – nem utol só sor ban a 16–17. szá zadi tu do má nyos fel fe de zé sek ha tá sára 
– a sza bá lyos for mák mel lett im má ron a tor zí tott geo met riai for mák is az 
el mé leti iro da lom, ill. az épí té szeti ká non el fo ga dott ele mei let tek.51 E szem-
lé let mód nak kö szön he tôen vált az épí té szet a ne mes ség szá mára ok tat ható, 
rang já hoz méltó tan tárg gyá.52 

A 18. szá zadi Ma gyaror szág és Er dély fô ne mes sége a rang já hoz szük sé ges 
tu dást a nyu gat-eu ró pa i hoz ha sonló úton sze rez hette meg. Egy részt ma gán-
ok ta tás ban ré sze sült, más részt az or szá gon be lül gim ná ziu mok, va la mint 
a lo vagi aka dé mi ák nak meg fe lelô ne mesi kon vik tu sok áll tak a ren del ke zé-
sére.53 En nek az ok ta tási há ló zat nak a csú csán a nagy szom bati je zsu ita egye-
tem állt. A pro tes tán sok ezt az in téz ményt 1773-as ál la mo sí tása elôtt nem-
igen ve het ték igénybe, ezért fel sô fokú ta nul má nyo kat kül földi, fô leg né met, 
svájci és hol land egye te me ken foly tat hat tak.54 A kül földi ta nul mányút, az 
ún. peregrináció az arisz tok ra ták és az ér tel mi ségi pá lyára ké szülô fia ta lok 
ne vel te té sé nek amúgy is ré szét ké pezte.55 A ka to li ku sok a nagy szom bati mel-
lett fô ként a bé csi vagy grazi egye te met lá to gat ták,56 a fô pap ság pe dig eze ken 
kí vül Ró má ban ta nul ha tott to vább.57 Mind eze ken túl az elit mű ve lô dé sé ben 
fon tos sze re pet ját szott az 1760-tól fenn álló bé csi ma gyar ne mesi test ôr ség 
is.58 

Ma gyar or szá gon a leg je len tô sebb is ko lá kat és kon vik tu so kat a je zsu i ták 
és a pia ris ták ve zet ték. Az or szág leg fon to sabb ilyen jel legű in téz mé nyei 
kö zött volt a nagy szom bati egye tem hez tar tozó Adalbertinum és Ki rá lyi 
Ne mesi Kon vik tus,59 va la mint az 1767-ben ala pí tott, pi a rista ké zen lévô 
váci Theresianum.60 Mind ezek mel lett nem sza bad meg fe led kezni a ma gyar 
mű ve lô dés ben szin tén je len tôs sze re pet ját szó, 1746-ban ala pí tott és ugyan-
csak je zsu ita irá nyí tás alatt álló bé csi Theresianumról sem.61 A 18. szá zad 
fo lya mán az ak kori leg fej let tebb, je zsu ita is ko la há ló zat mel lett az or szág 
kö zépsô ré szé nek új bóli be te le pí tése mi att a pia rista is ko la rend szer egyre 
na gyobb je len tô ségre tett szert.62 A rend si ke ré hez az is hoz zá já rult, hogy 
na gyobb hang súlyt fek te tett a reál tár gyak ta ní tá sára, ami job ban meg fe lelt 
a kor kí vá nal mai nak, mint a hu mán is me re te ket elôny ben ré sze sítô je zsu ita 
rend szer.63 Mind eme kü lönb sé gek el le nére azon ban meg kell je gyezni, hogy 
a pi a ris ták a je zsu ita is ko la tí pus fel épí té sét és szer ve ze tét má sol ták le.64 A 
ka to li ku sok ok ta tási in téz mé nyei mel lett ter mé sze te sen a pro tes tán sok is 
ren del kez tek né hány olyan or szá gos jelentôségú tan in té zet tel, mint a deb-
re ceni és sá ros pa taki,65 vagy Er dély ben a nagyenyedi és ma ros vá sár he lyi 
re for má tus kol lé gium.66 
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A fenti in téz mé nyek mind egyi ké ben folyt ma te ma tikaok ta tás. Az egyes 
tan in té ze tek hez tar tozó kon vik tu sok ban az is ko lai anyag mel lett egyéb, fel-
nôtt kor ban hasz nos is me re te ket sa já tít hat tak el a di á kok.67 Kü lön ta ní tot ták 
pl. az arit me ti kát, geo met riát, föld raj zot és a mo dern nyel ve ket.68 Tu do má-
sunk van ar ról, hogy a ma te ma tika ke re tein be lül a váci Theresianumban 
1767-tôl az épí té sze tet is ok tat ták,69 va la mint az Adalbertinum nö ven dé kei 
szin tén hall gat hat tak ilyen elô adá so kat.70 A Ma gyaror szá gon ill. Er dély ben 
le jegy zett elsô is mert épí té szeti tár gyú do ku men tu mot is ok ta tási se géd-
anyag nak szán ták. A la tin nyelvű kéz irat Nád ud vari Sá muel,71 a ma ros vá-
sár he lyi kol lé gium ta nára 1743-ban írt jegy ze tei kö zött ma radt fenn.72 A 
do ku men tum jel le gé bôl megál la pít ható, hogy óra váz lat nak ké szült. Ha sonló 
Ujfalusi Fe renc,73 deb re ceni ta nár és sárándi lel kész fi zi kai tár gyú kéz irata, 
amely ben szin tén he lyet ka pott egy épí té szeti fe je zet.74 Ezt a kéz ira tot a 
szerzô 1767-ben Sárándon ve tette pa pírra, és kü lön le ges sége ab ban áll, hogy 
– mi vel az egé szet ma gya rul fo gal maz ták – az elsô is mert ma gyar nyelvű épí-
té szeti írás ol vas ható benne.75 

A 18. szá zad fo lya mán egyre több fel ada tot ma gára vál laló ál lam nak 
szük sége volt meg fe lelô kép zett ségű mű szaki szak em be rekre. Gr. Es ter házy 
Fe renc fô kan cel lár en nek az igény nek a ki elé gí tése cél já ból 1763-ban ala pí-
totta meg a szenci Collegium Oeconomicumot, ami az elsô dip lo más mér nö-
kö ket képzô in té zet volt ha zánk ban. Az itt vég zett nö ven dé kek bôl ka ma rai 
mér nö kök, föld mé rôk, víz mér nö kök, va la mint ura dalmi mér nö kök let tek. Az 
is kola ál tal ki adott ok le vél egyéb ál lami hi va ta lok be töl té sére is fel jo go sí totta 
ôket. Má ria Te ré zia ala pít ván nyal tá mo gatta meg az in téz ményt, az ok ta-
tást pe dig a pia ris tákra bízta. A tan anyag ki zá ró lag reá li ák ból állt, me lyek 
kö zött ter mé sze te sen az épí té szet is sze re pelt. A Collegium Oeconomicum 
épü lete 1776-ban le égett, ezért az in téz ményt át te le pí tet ték Ta tára, ahol a 
már mű kö dô gim ná zi um mal kap csol ták egybe. Az is kola itt Studium Ca me-
ra ti cum né ven 1780-ig, II. Jó zsef kon vik tu so kat fel osz lató ren de le téig mű kö-
dött.76 1762-ben egy ha sonló, mű szaki is me re tek ok ta tá sára szol gáló tan in-
té ze tet ala pí tot tak: a Selmeci Bá nyá szati Aka dé miát. Ez volt az elsô olyan 
is kola a Habs burg-mo nar chiá ban, ame lyet az ál lam ho zott létre és nem 
egy házi fel ügye let alatt ált. A mű szaki tu do má nyok so rá ban az épí té szet itt 
is a tan a nyag ré szét ké pezte.77 

A „ka la pos ki rály” 1782-ben az ak kor már Pes ten lévô, ál la mo sí tott egye-
tem ke re tein be lül meg ala pí totta az Institutum Geometricumot, a vi lág elsô 
egye temi rangú mér nök képzô in té ze tét.78 Az itt vég zett mér nö kök el sô sor ban 
ál lami tiszt vi se lôk let tek, s tu dá su kat urbariális fel mé ré sek, fo lyó sza bá lyo zá-
sok, csa tor na épí té sek, mo csár le csa po lá sok, gá tak és mal mok, köz épü le tek, 
va la mint ka to nai lé te sít mé nyek épí tése so rán ka ma toz tat hat ták. Egy 1783-
as ren de lete nyo mán kezd ték el ki épí teni az alap fokú rajz is ko lai há ló za tot. 
Az ipa ros ta noncok szá mára ezen in téz mé nyek lá to ga tá sát kö te le zôvé tet ték. 
Úgy vél ték, hogy így ja vít hat nak a kéz mű ves mes ter sé gek szín vo na lán. A 
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nö ven dé kek ezek ben az is ko lák ban a min ta la pok má so lása so rán alap vetô 
épí té szeti is me re tekre is szert te het tek.79 

A fel so rolt pél dák hoz ha son lóan az épí té sze tet a nagy szom bati egye te men 
is a ma te ma tika ke re tein be lül ad ták elô. A ha gyo má nyos je zsu ita tan rend, 
a Ratio Studiorum80 sze rint a ma te ma tika az egye tem böl csész ka rá nak 
há rom éves kép zé sé ben ka pott he lyet a fô tár gyak, a lo gika, fi zika és me ta fi-
zika mel lett.81 A tan rend mind emel lett le he tôvé tette, hogy a tu do má nyok 
iránt ér dek lôdô diá kok a ma te ma ti kát kü lön órá kon is hall gat has sák.82 A 18. 
szá zad kö ze pén azon ban ezt a rend szert a kor kí vá nal mai nak meg fe le lôen át 
kel lett ala kí tani, ami nek kö vet kez té ben az egye te men re for mo kat haj tot tak 
végre: a tan anya got kor sze rű sí tet ték, és az ok ta tás gya kor la tát is meg vál toz-
tat ták.83 A re for mo kat Má ria Te ré zia 1753-tól kezdve fo ko za to san ve zet tette 
be,84 s ez zel az ál lam elô ször szólt bele az ad dig tel jes egé szé ben je zsu ita 
irá nyí tás alatt álló egye tem müködésébe. Meg vál to zott az az év szá za dos gya-
kor lat, hogy a ta ná rok az elô adá sok anya gát a jegy ze te ik bôl dik tál ták le. Az 
új elô írás sze rint az elô adá sok anya gát nyom ta tás ban is közzé kel lett tenni, 
ami új tan köny vek ki adá sát ered mé nyezte.85 E fo ko za tos re form ré sze volt 
töb bek kö zött az épí té szet ta ní tá sá nak hi va ta los be ve ze tése is.86 

Az elsô Ma gyaror szá gon pub li kált épí té szeti tár gyú szö ve get tar tal mazó, 
Universae Matheseos brevis Institutio Theorico-Practica című, há rom kö te-
tes ma te ma ti ka könyv87 is az újon nan ki adott tan köny vek közé tar to zott.88 
A mű igen hos szú, mi vel a böl csész ka ron ok ta tott egész ma te ma tikaanyag 
meg ta lál ható benne.89 A szer zôk fel tün te tése nél küli köny vet egyes kút fôk 
Ivancsics Já nos,90 má sok Re viczky An tal91 mun ká já nak tart ják,92 de fel me-
rült olyan vé le mény is, hogy ket te jük kö zös al ko tása (1–2. kép).93 A pol gári 
és ka to nai épí té szet rôl szóló két fe je zet – mint már em lí tet tem – a mű har-
ma dik kö te té ben ka pott he lyet, amit 1770-ben a nagy szom bati egye tem 
újra ki adott.94 Az épí té szeti fe je ze tek szö ve gét idô köz ben át dol goz ták: egyes 
ré szek hiá nyoz nak, míg más ré sze ket csak utó lag tol dot tak bele. Lé nye gü ket 
te kintve azon ban nem ta pasz tal ható je len tôs el té rés. Eb ben a ta nul mány ban 
– el sô sé gét fi gye lembe véve – az 1755-ös ki adás pol gári épí té sze tet tár gyaló 
fe je ze tére kon cent rá lok, mi vel a 18. szá zad fo lya mán, a há bo rús ko dá sok le zá-
ru lá sá val a ko rábbi szá za dok kal el len tét ben im már az épí té szet nek ez az ága 
ka pott na gyobb je len tô sé get ha zánk ban. An nak az épít tetô ré teg nek, amely 
a nagy szom bati egye tem böl csész ka rán ezt a mű vet tan könyv ként hasz nálta, 
im már nem kel lett erôd épí tés sel vagy vá rak meg erô sí té sé vel fog lal koz nia. A 
hos szan tartó bé ké nek kö szön he tôen im már kas té lyait, kú ri áit, vá rosi há zait 
épít hette vagy kor sze rű sít hette íz lése sze rint. A pol gári épí té sze tet tár gyaló 
szö veg a ne kik szánt is me ret anya got tük rözi. 

Bibó Ist ván rá mu tat, hogy az Universae Matheseos épí té szeti fe je zete 
váz la tos munka, csak a mi ni má li san szük sé ges alap is me re tek sa já tít ha tók 
el be lôle.95 A könyv funk ci ó já ból kö vet ke zôen en nél többre ter mé sze te sen 
nem is volt igény, hi szen az épí té szet mel lett a hall ga tók nak a ma te ma tika 
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többi ágát is el kel lett sa já tí ta niuk.96 A mű fel osz tása na gyon ha sonló ah hoz, 
ami Nád ud vari és Ujfalusi kéz irat ban fenn ma radt váz la ta i nak is sa játja.97 
A je zsu ita tan könyv tar tal mát te kintve is közeláll hoz zá juk, ami meg erô-
síti, hogy a ki ad vány lé nye gé ben egy nyom ta tott óra váz lat. A de fi ní ci ókra, 
axió mákra és prob lé mákra, azaz fel ada tokra ta golt szö veg az elô adá sok 
me ne té hez iga zodva, lo gi kus ös sze füg gés ben tár gyalja az anya got. Kül földi 
pél dák iga zol ják, hogy ez a ta go lás nem csu pán a kéz irat okra, ha nem a nyom-
ta tott tan köny vekre is jel lemzô volt. Ko rá nak egyik leg je len tô sebb né met 
fi lo zó fusa és tu dósa, Christian Wolff98 pl. ma te ma tika-tan köny ve ket is írt. 
A nagy szom bati egye te men jó néhány ma te ma ti kai tár gyú műve meg volt,99 
így a Compendium elementorum matheseos universae100 című mun kája is. 
Bár a Compendium bi zo nyos té ma kö rö ket a nagy szom bati tan könyv nél 
né mi leg rész le te seb ben tár gyal,101 a két könyv fel épí tése, ta go lása és te ma ti-
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kája mégis szo ros ha son ló sá got mu tat, ami nem meg lepô, hi szen ko ruk alap-
vetô ma te ma ti kai is me ret anya gát tar tal maz zák. Ter je delmi kü lönb sé geik 
el le nére az is kö zös ben nük, hogy váz la tos mun kák. A Compendium-ból a 
je zsu ita műhöz ha son lóan csak az épí té szeti alap is me re tek sa já tít ha tók el. 
Wolff köny vére vo nat kozó uta lás sal az Universae Matheseos-ban ter mé sze-
te sen nem ta lál koz ha tunk, amely nek cím lap ján fel tűn tet ték, hogy a mű vet 
je zsu ita szer zôk mun ká i ból ál lí tot ták ös sze.102 Mi vel azon ban a Compendium 
tár gya ma te ma tika és nem fi lo zó fia vagy teo ló gia, a je zsu ita szer zôk szá mára 
is el fo gad ható könyv volt, amit vé le mé nyem sze rint már az is bi zo nyít, hogy 
Wolff több ha sonló té májú mű vé vel egye tem ben be sze rez ték. 

Az Universae Matheseos pol gári épí té szet rôl szóló fe je ze té nek két ré sze 
to vábbi öt-öt al fe je zetre ta go ló dik. Az elsô rész egy rö vid be ve ze tés sel in dul, 
ami ben a ma te ma ti kát – s ezen be lül az épí té sze tet – olyan tu do mány ként 
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mu tat ják be, mint ami nek az alap el veit maga Is ten al kotta és al kal mazta 
a vi lág te rem tése köz ben.103 A szö veg a bib liai Böl cses ség Köny vére utal, 
mely sze rint a Te remtô min dent „mér ték, szám és súly sze rint” ren de zett 
el.104 A szent írási sza kasz idé zése egy hos szú, a kö zép ko ron át egé szen az 
egy ház atyá kig vis sza nyúló tra dí ció foly ta tása.105 Ez zel a szö veg hel lyel év szá-
zad okon ke resz tül azt a gö rög–ró mai, püthagoreus–pla to ni kus ha gyo mányt 
igye kez tek a Bib lia te kin té lyé vel alá tá masz tani,106 mely sze rint a vi lág nak és 
benne min den te remt mény nek har mo ni kus szer ke zete van. Mi vel a har mo-
ni kus szá mok a mak ro koz mosz tól a mik ro koz mo szig min dent át hat nak,107 
a szép sé get men nyi sé gi leg, ará nyok se gít sé gé vel meg le het ha tá rozni.108 Pla-
tón Timaiosz-ában ol vas ható, hogy a vi lá got ará nyos sági sza bá lyok sze rint 
te rem tet ték.109 A gö rög fi lo zó fus műve a kö zép kor szá mára Chalcidius110 
la tin nyelvű for dí tá sá nak és kom men tár jai nak kö szön he tôen mind vé gig 
is mert volt. A pla to niz mus je len tôs ha tás sal volt az egy ház atyák, köz tük 
Szent Ágos ton gon dol ko dá sára is, aki sze rint a mér ték, a szám és a súly 
esz té ti kai ka te gó ria.111 Az ôt kö vetô szá za dok so rán a vi lág ará nyok ál tal 
meg ha tá ro zott, har mo ni kus fel épí té sé rôl a kö zép kori és re ne szánsz szer zôk 
mind vé gig meg vol tak gyô zôdve.112 A 9. szá zad tól Vitruvius traktátusát is 
ta nul má nyozni kezd ték, ami ben a püthagoreus–pla to ni kus arány el mé let 
szin tén alap vetô sze re pet ját szik.113 

A be ve ze tô ben az író nem csu pán a Böl cses ség Köny vé bôl vett idé zet tel 
utal a könyv ben tár gyalt tu do mány is teni ere de tére, ha nem az zal ös sze füg-
gés ben Juan Bautista Villalpando,114 spa nyol je zsu ita In Ezechielem Ex pla-
na tiones115 című Ró má ban meg je lent mű vére is hi vat ko zik.116 Villalpando 
Eze kiel pró féta lá to má sai nak alap ján egy fik tív re konst ruk ciót ké szí tett 
Sa la mon ki rály temp lo má ról, ami a 17. és 18. szá zad fo lya mán a ba rokk épí-
té szet el mé letre igen nagy ha tást gya ko rolt.117 A spa nyol szerzô meg pró bálta 
ös sze egyez tetni a vitruviusi ha gyo mányt a bib liai le írás sal, az an tik vi tást a 
ke resz tény tra dí ci ó val.118 Egy részt a klas szi kus osz lop ren dek hez ószö vet ségi 
elô ké pe ket ren delt,119 más részt a temp lom ban tö ké le tes ará nyo kat fe de zett 
fel.120 Ál lás pontja sze rint az épü let olyan tö ké le tes volt, hogy megal ko tá sára 
az em beri szel lem nem volt ké pes, ha nem csak Is ten böl cses sége hoz hatta 
létre.121 Ezt a né ze tet a nagy szom bati tan könyv szö vege is el is métli, mi kor 
Villalpando mű vére hi vat ko zik.122 Is ten e he lyen te hát mint épí tô mes ter 
je le nik meg. Az el gon do lás szin tén a Timaiosz-ból is mert, ahol a Te remtô 
démiurgoszként (mes ter ként) sze re pel.123 Az arány el mé let hez ha son lóan az 
egy ház atyák ezt a gon do la tot szin tén át vet ték az an tik vi tás ból, és a Bib liá val 
legitimizálták a ke resz tény gon dol ko dás szá mára.124 

A fen ti ek bôl ki tű nik, hogy a nagy szom bati szerzô a ké sô an tik vi tás ból 
ere dô, kö zép kori és re ne szánsz ha gyo má nyok ból épít kezô ke resz tény koz-
mo ló gia se gít sé gé vel mu tatja be, mi lyen elô kelô tu do mány is az épí té szet. 
Ki je löli a he lyét a te rem tett vi lág rend jé ben, fon tos sá gát és rang ját az is teni 
te kin tél lyel iga zolja. 
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Az I. fe je zet ben az épí té szet egé szét meg ha tá rozó kö ve tel mé nyek kö vet-
kez nek. A to váb bi ak ban a té mát ezek nek a Vitruvius ál tal fel ál lí tott kö ve tel-
mé nyek nek, a firmitasnak (tar tós ság nak), utilitasnak (cél sze rű ség nek) és 
ve nus tasnak (szép ség nek) a nyo mán bont ják ki.125 A re ne szánsz és ba rokk 
kor épí té szeti szak írói az an tik auk tor traktátusának ha tá sára alap elv nek 
te kin tet ték, hogy az épí té szet meg fe lel jen en nek a há rom kö ve tel mény nek.126 
Mind eh hez a szer zôk év szá zad okig ra gasz kod tak, jól le het, ese ten ként más, 
ha sonló fo gal mak kal is he lyet te sí tet ték a fenti ki fe je zé se ket.127 A fir mitas 
és utilitas tech ni kai,128 a venustas pe dig esz té ti kai jel legű fo ga lom. Az elsô a 
mai ér te lem ben vett anyag tant, szer ke zet tant és sta ti kát, a má so dik a funk-
ci óra és a ren del te tés szerű hasz ná latra vo nat kozó kö ve tel mé nye ket, míg a 
har ma dik az esz té ti kai kí vá nal ma kat fog lalja ma gá ban.129 

Vitruvius az épí té sze tet hat el mé leti ka te gó ri ára is fel osz totta.130 Ezek 
kö zül négy a venustashoz kap cso ló dik,131 me lyek bôl kettô, az eurüthmia és a 
szim met ria sze re pel a je zsu ita tan könyv ben.132 Az an tik szer zô nél mind két 
ka te gó ria az épü let egé szé nek va la mi féle ré szekre osz tá sát, és e ré szek va la-
mi féle ös sze egyez te té sét je lenti. Mindez le he tôvé te szi, hogy az épü let esz té-
ti kai meg je le né sét ará nyok kal meg le hes sen ha tá rozni.133 A szim met ria az 
ál ta lá no sabb, a többi há rom esz té ti kai ka te gó riát is meg ha tá rozó alap elv,134 
ami a mo dern arány fo ga lom nak fe lel meg, az eurüthmia pe dig leg in kább a 
mo dern har mó nia-fo ga lom mal azo no sít ható.135 Mind azo nál tal egyes sza vak 
je len tése ma gá nál Vitruviusnál sem tel je sen vi lá gos,136 a traktátus szö vege 
több he lyen ho má lyo san ér tel mez hetô.137 A 15. szá zad tól kez dô dôen épí té-
szeti írók nem ze dé kei pró bál koz tak a szö veg meg ér té sé vel és ma gya rá za tá-
val, ami több féle ér tel me zés hez ve ze tett.138 

Az Universae Matheseos szer zôje az épí té szeti alap kö ve tel mé nyek és el mé-
leti ka te gó riák tár gya lá sa kor nem köz vet le nül Vitruviusra, ha nem egy je zsu-
ita szerzô, Jacobus Pontanus139 Progymnasmata Latinitatis című há rom kö te-
tes tan könyv ének épí té szeti ré szére hi vat ko zik.140 Pontanus az eurüthmiát 
és a szim met riát váz la tos, le rö vi dí tett for má ban az an tik auk tor tól vett szó 
sze rinti idé ze tek kel is mer teti,141 míg a nagy szom bati tan könyv írója eze ket 
a fo gal ma kat a sa ját sza vai val ér tel mezi. 

A kö vet kezô fe je ze tek ben az épí té szet egé szét a traktátusirodalom év szá-
za dos ha gyo má nyai nak meg fe le lôen a firmitas, utilitas és venustas alap ján 
mu tatja be. Az Universae Matheseos-ban ezek a fo gal mak nem ön ma guk ban 
áll nak, ha nem mind egyi ket egy-egy ro kon ér te lem ben hasz nált ki fe je zés sel is 
ös sze kap csolja; így a firmitashoz a soliditast (szi lárd sá got), az utilitashoz a 
commoditast (ké nyel met), va la mint a venustashoz a pulchritudót (kel le mes-
sé get) ren deli hozzá.142 A mű so ron kö vet kezô fe je zet cí mei ben e ki fe je zé sek 
je le zik, hogy az adott he lyen ol vas ható tud ni va lók me lyik alap kö ve tel mény-
nek fe lel nek meg. 

A II. és III. fe je zet az épü le tek szi lárd sá gára vo nat kozó anyag tani és szer ke-
zet tani alap is me re te ket tar tal mazza. Mind ket tô ben a fa anyag ok ról,143 a kö vek-
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rôl és a tég lák ról,144 a mész rôl és a ho mok ról,145 va la mint az ala po zás ról,146 a 
fa la zás ról,147 a bol to za tok ról148 és a te tôk rôl149 ol vas ha tunk. A II. fe je zet az 
épí tô anyagok ki ter me lé sét és tu laj don sá gait, va la mint a szer ke zeti ele mek 
jel lem zôit és tí pu sait tár gyalja, míg a III. fe je zet az épí tô anyagok mi nô ség el len-
ôr zé sé rôl és be épí té sé rôl, va la mint a szer ke zeti ele mek tar tós mó don való fel-
épí té sé rôl tu dó sít. Itt, a fa anyag ok ról és a bol to za tok ról szóló be kez dé sek ben 
egy-egy hi vat ko zás sal is ta lál koz ha tunk, ami a 17. szá zad ban élt fran cia je zsu-
ita, Claude-François Milliet Dechales150 Cursus seu mundus mathematicus151 
című négy kö te tes ma te ma ti ka köny vére vo nat ko zik. A fran cia szerzô eb ben a 
könyv ben min den ma te ma ti ká hoz köt hetô tu do mányt és mes ter sé get fel dol go-
zott. A má so dik kö tet ben az épí té sze tet és a ma te ma tika más ágait tár gyaló 
fe je ze tek kel egye tem ben az ács mű vé sze tet és a kô fa ra gást be mu tató ré szek is 
he lyet kap tak,152 ame lyekre a nagy szom bati szerzô hi vat ko zott.153 Mind ezek 
mel lett a kü lön féle tetôfajták is mer te tése is a III. fe je zet ben ta lál ható. 

A ké nyel met és cél sze rű sé get meg ha tá rozó té nye zôk a kö vet kezô fe je zet-
ben kö vet kez nek, ami az épü le tek el he lye zé sé vel, a kü lön bözô he lyi sé gek 
funk ci ói val és a tel ken ta lál ható vagy az oda ve ze tendô víz mi nô sé gé nek az 
el len ôr zé sé vel in dul.154 Ez után a ka puk, aj tók155 és ab la kok,156 a szo bák,157 
a lép csôk158 és a kony hák159 el he lyez ke dé sé vel, ki ala kí tá sá val és mé re te i vel 
foly ta tó dik. Az ab la ko kat tár gyaló be kez dés ben itt is ta lál ható egy hi vat ko-
zás, ami a kor társ nak szá mító né met szerzô, Johann Friedrich Penther160 
An lei tung zur bürgerlichen Bau-Kunst161 című négy kö te tes épí té szeti trak-
tá tu sának a má so dik kö te tére vo nat ko zik. A fe je zet vé gül a fű tés rôl162 és 
egyéb kér dé sek rôl, úgy mint az ár nyék szé kek rôl és az ál lat tar tás ról163 szó ló 
ré szek kel ér vé get. 

Az V. fe je zet az épü le tek dí szí té sé rôl szól, amit a szerzô az eurüthmiából és 
szim met riá ból szár maz tat.164 Dí szí tés alatt az osz lop ren de ket és a pár kány-
za ta i kat al kotó épí té szeti ta go za to kat érti, ame lyek ele mei bôl a nyí lás ke re-
te ket is ki szok ták ala kí tani. A 16. szá zad óta a re ne szánsz és ba rokk kori 
épí té szet el mé let leg köz ked vel tebb té mája a klas szi kus osz lop ren dek ará nya-
i nak a meg ha tá ro zása volt, ami hez az osz lop törzs alsó át mé rô jé nek a fe lét, 
az ún. mo dult hasz nál ták vi szo nyító arány szám ként. Ez zel a mód szer rel 
traktátusírók nem ze dé kei ál lí tot tak ös sze újabb és újabb arány rend sze re ket 
a sze rin tük tö ké le tes osz lop megal ko tása cél já ból.165 A je zsu ita író egy kis 
táb lá zat ban,166 egy sze rű sítve közli az év szá zad okon ke resz tül hi vat ko zási 
alap nak te kin tett Giacopo Barozzi da Vignola,167 a szin tén szé les kör ben 
is mert Augustin-Charles Daviler,168 va la mint a né met te rü le te ken köz is-
mert Nicolaus Goldmann169 ál tal fel ál lí tott ma gas sági ará nyo kat (3. kép). Az 
aj tók és ab la kok dí szí té sé rôl szólva egy má sik hí res szerzô, And rea Pozzo170 
pers pek tí vá ról szóló, a 18. szá zad ban alap mű nek szá mító köny vére is hi vat-
ko zik.171 Mind azo nál tal ez a fe je zet csak nagy vo na lak ban tár gyalja az osz lop-
ren de ket és az egyéb épí té szeti dí szí té se ket, mi vel az Universae Matheseos 
épí té szeti fe je ze té nek má so dik ré sze rész le te seb ben fog lal ko zik a té má val. 
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A nagy szom bati író en nek a rész nek az I. fe je ze té ben a kü lön féle épí té szeti 
ta go za tok raj zo lá sát tár gyalja na gyon váz la to san.172 Az osz lop ren dekre a II. 
fe je zet ben tér rá, ahol az elsô rész V. fe je ze té vel szem ben rész le te sen is mer-
teti a kü lön bözô ará nyo kat és dí szí tô ele me ket.173 Meg em líti az ál tala kö zölt 
ará nyok for rá sát is, amit Gaspar Schott,174 würzburgi je zsu ita ta nár Amussis 
Ferdinandea című, 17. szá zadi ma te ma tika-tan köny vé vel azo no sít ha tunk.175 
A kö vet kezô fe je zet ben kö zölt táb lá za to kat – ame lyek az osz lop ren dek ará-
nyait rész le tekbe me nôen be mu tat ják – egy az egy ben a né met szerzô mű vé-
bôl köl csö nözte, aki vi szont for rás meg je lö lés nél kül Vignolától vette ôket.176 
A IV. fe je zet a ka puk, az ab la kok és a külsô dí szek le raj zo lá sát is mer teti – a 
ta go za tok hoz ha son lóan eléggé váz la to san.177 Ezek után, az utolsó fe je zet ben 
az épí té szeti raj zo lás ról esik szó, ahol az alap-, hom lok zat- és met szet raj zot, 
va la mint az osz lop ren dek le raj zo lá sá nak a mód ját tár gyalja.178 A pers pek ti vi-
kus raj zot is meg em líti,179 de azt az Universae Matheseos op ti kai fe je ze té ben 
mu tatja be rész le te seb ben. Mi vel az épí té szeti raj zo lás ról is csak na gyon 
alap vetô is me re te ket kö zölt, né ze teim sze rint a szerzô nem is azt várta el, 
hogy hall ga tói ki fo gás ta lan épí té szeti raj zo kat ké szít se nek. Célja in kább az 
le he tett, hogy di ák jai út mu ta tást kap ja nak a raj zok ér tel me zé sé hez. 

A jezsuita ok ta tást az jel le mezte, hogy a tan köny vek ál ta lá ban nem az 
ere deti for rá sok ból épül tek fel, ha nem nagy számú má sod la go san át vett uta-
lást tar tal maz tak.180 Az Universae Matheseos épí té szeti fe je ze té nek ese té ben 
vé le mé nyem sze rint csu pán Vignola mű vé vel181 kap cso lat ban fel té te lez hetô, 
hogy a tan anyag ös sze ál lí tója az itá liai szerzô ta nul má nyá nak szám ta lan 
ki adása kö zül egyi ket sem vette kézbe. Ha bár alap mű nek szá mí tott, az osz-
lop ren dek ará nyait meg ha tá rozó Regola delli cinque ordini d’architettura a 
18. szá zad öt ve nes éve i ben ta lán meg sem volt a nagy szom bati könyv tár ban, 
hi szen a ko rábbi ka ta ló gu sok ban nem sze re pel.182 Vignola ne vét elô ször egy 
1779-es ka ta ló gus ban tűn tet ték fel,183 de az egye tem ek kor már évek óta 
ál lami kéz ben volt és Bu dán mű kö dött. A többi for rás munka né me lyi ké ben 
meg ta lál ha tók a vignolai osz lop rend ará nyok, hi szen Daviler traktátusa,184 
va la mint Goldmann köny vé nek185 osz lop ren de ket be mu tató fe je zete is 
azokra épül. Mind emel lett maga a nagy szom bati szerzô je len tette ki, hogy 
a Schott mű vé ben kö zölt és az Universae Matheseos-ban on nan át vett ará-
nyok Vignolától szár maz nak.186 A többi hi vat ko zás ese té ben va ló szí nű sít-
hetô, hogy a ma gyaror szági tan könyv író köz vet len for rá sok ból dol go zott. 
Villalpando traktátusára – ami a ba rokk kor épí té szet el mé leti iro dal má ban 
alap mű nek szá mí tott – rög tön a be ve ze tés ben, te hát ki emelt és fon tos he lyen 
utal.187 Fel té te lez hetô, hogy ezt a nem csu pán épí té szeti, ha nem egy ben teo-
ló giai mun kát a je zsu ita atyák a je len tô sé gé hez mér ten ke zel ték. A rep re zen-
ta tív ki ad vány egyik pél dá nya je len leg is az Egye temi Könyv tár ál lo má nyát 
gaz da gítja.188 Pontanus,189 Dechales190 és Penther191 ese té ben a kér dés egy ér-
telmű, hi szen a nagy szom bati szerzô tel jes pon tos ság gal je löli meg az ô köny-
ve ik ben ta lál ható for rás he lye ket.192 Pozzo mű vé nek193 köz vet len hasz ná lata 
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is va ló szí nű sít hetô, ugyanis a rend 1773-as fel osz la tá sa kor fel vett lel tár ban 
a csil la gá szati to rony köny vei kö zött sze re pel a traktátus.194 Goldmann és 
Daviler kö te teit egy ér tel műen kézbe ve hette a tan könyv író, hi szen közli az 
ál ta luk meg adott osz lop rend ará nyo kat.195 A rend fel osz la tá sok al kal má val 
ké szült lel tár könyv bôl majd nem bi zo nyo san ál lít ható, hogy a fran cia trak-
tátusíró mű vé nek va la me lyik ki adása az 1750-es évek ben is már az egye tem 
bir to ká ban volt.196 Biz to san nem le het ki je len teni, de fel té te lez hetô, hogy 
eset leg nem az ere deti fran cia, ha nem egy né met ki adás állt a nagy szom ba-
tiak ren del ke zé sére, ugyanis az 1779-es ka ta ló gus ban egy 1747-es né met 
ki adás sze re pel.197 Azt azon ban nem le het megál la pí tani, hogy a vizs gált idô-
szak ban ez a kö tet meg volt-e a könyv tár ál lo má nyá ban. 

Az Universae Matheseos épí té szeti fe je ze té hez fel hasz nált köny vek mű faji 
és nyelvi szem pontok alap ján cso por to sít ha tók. Pontanus, Schott és Dec hales 
mun kái a nagy szom bati kö tet hez ha son lóan ma te ma tika-tan köny vek, míg 
Villalpando, Daviler, Goldmann, Pozzo és Penther mű vei nagy mé retű, rep re-
zen ta tív épí té szeti traktátusok. A fel hasz nált iro da lom la tin nyel vűsége szem-
be tűnô: a tan köny vek mind la tin, míg a traktátusok kö zül ket tô, Goldmann 
és Penther mun kái né met nyel vűek. Az 1779-es ka ta ló gus alap ján fel té te lez-
hetô, hogy Davilert is né met for dí tás ban ol vas ták.198 E nyelvi meg osz lás nem 
meg lepô, hi szen a hu ma nió rákra tá masz ko dó je zsu ita tan rend ben az ok ta tás 
nyelve a la tin volt, amit a hall ga tók nak anya nyelvi szin ten el kel lett sa já tí ta-
niuk.199 Fi gye lem re méltó azon ban, hogy a ma gyar or szági szerzô nagy részt 
17. szá zadi for rás anyagra tá masz ko dott. Csu pán Pontanus és Penther ké pez 
ki vé telt. Míg azon ban az utóbbi a nagy szom bati író kor társa volt,200 ad dig 
az elôbbi iga zán ki sem lóg a sor ból, hi szen az ô műve 1594-ben ké szült.201 
Szem be tűnô, hogy csu pán egyet len kor társ szerzô mun kája ke rült be a for rá-
sok közé. Penther műve azok nak a nép szerű, Goldmannra tá masz kodó, 18. 
szá zadi nagy né met ös sze fog laló traktátusoknak a kö rébe tar to zik, ame lyek 
az ad digi épí té szeti szak iro da lom szinte en cik lo pé di kus ös szeg zé sei vol tak.202 
Ezek ben a köny vek ben a nagy szom bati szerzô kön nyen, egy he lyen meg ta-
lál hatta a tárgy hoz szük sé ges in for má ció kat. A la tin mel lett a né met nyelvű 
szak iro da lom hasz ná lata arra utal, hogy a ma gyaror szági tan könyvre leg-
in kább a né met, ill. kö zép-eu ró pai kul túr kör ha tott. Mind ezt Pontanus és 
Schott tan köny ve i nek a hasz ná lata is bi zo nyítja. Amen nyi ben Daviler mű vét 
né met ki adás ban ol vasta, fel té te lez hetô, hogy a fran cia ha tás is né met köz ve-
tí tés sel ju tott el a szer zô höz. 

A fen ti ek bôl vé le mé nyem sze rint az kö vet ke zik, hogy az Universae Mat-
heseos-ban a 17. szá zadi je zsu ita tu do má nyos ság nyil vá nul meg, s ezt a meg-
ál la pí tást leg in kább a há rom tan könyv vel in do kol hat juk. Az ál lí tást a trak-
tátusok is meg erô sí tik, hi szen Villalpando és Pozzo köny ve i nek fel hasz ná lá-
sá val a rend tu do má nyos te vé keny sé gé nek nagy ha tású fô mű vei203 ke rül tek 
be a for rá sok közé. E mű vek ré vén a nagy szom bati tan könyv a hu ma nis ta 
gyö kerű, érett ba rokk épí té szeti mű velt ség anyag váz la tos ki vo na tát tar tal-
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maz za. Meg ta lál ha tók benne azok az alap is me re tek, ame lye ket egy ko ra be li 
hall ga tó nak tud nia kel lett. 

Ugyan er rôl az is me ret anyag ról ta nús ko dik a má sik Nagy szom bat ban 
ké szült do ku men tum, a Spaits Pé ter204 ál tal 1767-ben ös sze ál lí tott vizs ga té-
tel sor is.205 

A fél év végi vizs gá kon min den hall ga tó nak részt kel lett ven nie. Ezek a 
je zsu ita ok ta tási rend szer szer ves ré szét ké pez ték. Amen nyi ben „tentamen 
publicum”-ot, nyil vá nos vizs gát szán dé koz tak tar tani, a je löl tek nyom ta tás-
ban is köz zé tet ték a ta nár ál tal ös sze ál lí tott té te le ket. Az ilyen vizs gá kat az 
ok ta tók és meg hí vott ven dé gek je len lét ében, ün ne pé lyes ke re tek kö zött tar-
tot ták meg.206 A Spaitsféle té tel sor is egy nyil vá nos vizs gára ké szült, amely-
nek a kér dé seit azu tán több al ka lom mal újra fel hasz nál ták.207 

A do ku men tum ban az épí té szet a ma te ma ti kán be lül je le nik meg, az anyag 
leg na gyobb ré szét a geo met ri ára vo nat kozó kér dé sek te szik ki. A szűk ér te-
lem ben vett pol gári épí té szetre ki lenc ven nyolc kér dés vo nat ko zik, amit még 
hu szon há rom, a pers pek tíva szer kesz té sé rôl és mér tani tes tek táv lati áb rá zo-
lá sá ról, a raj zok he lyes ár nyé ko lá sá ról és szí ne zé sé rôl, va la mint né hány gya-
kor lati fel adat ról szóló kér dés egé szít ki. A szö veg kér dé sek bôl (quaestiones) 
és fel ada tok ból (problemata) áll. A fel ada tok lé nye gé ben in di rekt kér dé sek, 
hi szen a prob lé ma megol dá son ke resz tül vizs gál ták a je löl tek fel ké szült sé gét. 

A té tel sort az Universae Matheseos-hoz ha son lóan a vitruviusi kö ve tel mé-
nyek ta gol ják. Az öt be ve zetô kér dés arra vo nat ko zik, hogy mit ne ve zünk pol-
gári épí té szet nek, mi az épí tész és az épí tô mes ter kö zötti kü lönb ség, hon nan 
ered nek az épü le tek el ne ve zé sei, me lyek a fôbb épü let tí pu sok, va la mint mi a 
tu do mányág alapja. Az utol só ban te hát a vitruviusi kö ve tel mé nyek is me re tét 
kér ték szá mon. A firmitas ál tal meg ha tá ro zott anyag- és szer ke zet tani részt 
hu szon hét kér dés al kotja. Ezek az épí tô anyagok mi nô sé gére, az ala po zásra, 
a padló-, a fal- és men nye zet ké szí tésre, va la mint a bol to za tok is mer te té sére 
irá nyul nak. A commoditas alá tar tozó húsz kér dés az épü le tek be osz tá sát, 
a ka puk, ab la kok, lép csôk és kan dal lók el he lye zé sét és be épí té sét tag lalja. A 
kö vet kezô nagy egy sé get az ornatus (dí szí tés) ha tá rozza meg. Ez a fo ga lom a 
Vitruviusnál is mert venustasszal,208 ill. az Universae Matheseos-ban sze replô 
pulchritudóval ro kon,209 ami az épü let esz té ti kai meg je le né sét ha tá rozza 
meg. A hu szon ki lenc kér dés kö zül az elsô az eurüthmiára és szim met ri ára, 
a má so dik pe dig az épí té szeti ará nyok ere de tére vo nat ko zik. A fenn ma radó 
hu szon hét kér dés az osz lop ren de ket és ta go zati ele mei ket vizs gálja. Az egész 
do ku men tum ban egye dül eb ben a rész ben utal nak egy szer zôre, aki nem 
más, mint Vignola.210 Eb bôl ki tű nik, hogy a hall ga tók nak az osz lop ren de ket 
a hí res itá liai szerzô alap ján kel lett is mer niük.211 Az utolsó ti zen hét kér dés 
az épí té szeti raj zo lásra vo nat ko zik. Ezek na gyobb ré szét kü lön bözô fel ada-
tok te szik ki. 

A nagy szom bati vizs ga té tel sor, va la mint az Universae Matheseos te ma-
ti kája és ta go lása majd hogy nem tel jes egé szé ben meg egye zik. A kér dé sek 
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kö zött ter mé sze te sen sze re pel olyan is, ami vel a tan könyv nem fog lal ko zik. 
Ez arra utal, hogy az ok ta tás so rán – leg alábbis az 1760-as évek má so dik 
fe lé ben – nem csu pán az óra jegy ze tet, ha nem más épí té szeti szak köny ve ket 
is fel hasz nál tak. A ka ta ló gu sok ból min den esetre ki tű nik, hogy az egye tem-
nek a fent említett mű ve ken kí vül egyéb épí té szeti tár gyú szak mun kák is a 
bir to ká ban vol tak.212 A Vignolára való köz vet len uta lás vé le mé nyem sze rint 
nincs el lent mon dás ban az zal a fel te vé sem mel, mi sze rint nem bi zo nyít ható, 
hogy a Regola delli cinque ordini d’architettura va la me lyik ki adá sát ere de-
ti ben ol vas ták. A vignolai arány rend szert va ló szí nű leg egyéb ki ad vány ok ból 
is mer ték meg, majd a vizs gá kon két év szá za dos te kin té lyé bôl ki fo lyó lag213 
kér ték szá mon. 

A nagy szom bati té tel sor ki egé szíti a tan köny vet. Spaits Pé ter mű vé bôl in di-
rekt mó don sze rez he tünk in for má ció kat ugyan azok ról az alap is me re tek rôl, 
ame lyek az Universae Matheseos-ban is meg ta lál ha tók. A fenti for rás tí pu sok, 
az óra jegy zet, a té tel sor és a könyv tári ka ta ló gu sok együt tese rész le tes ké pet 
raj zol a Nagy szom bati Egye tem hall ga tó i nak épí té szeti szak is me re te i rôl. 

A je zsui ták nál fo lyó épí té szet-ok ta tás hoz kap cso lódó do ku men tu mok 
mel lett Mol nár Já nos nak214 A régi je les Épü le tek rôl Kilentz Köny vei215 című 
műve az iro da lom- és a mű vé szet tör té net szá mára is egy aránt je len tôs. Mind-
amel lett, hogy elô sza vá ban a ma gyar nyelvű idô mér té kes ver se lés „prog ram-
nyi lat ko za tá val” ta lál koz ha tunk,216 ez a könyv – Pé csi Ödön és Pal los Kor nél 
sze rint – a leg elsô ma gyar nyelvű ré gi ség tani ki ad vány.217 Mol nár a Fes te tics 
Pál nak218 aján lott mű vet 1759–1760-ban Graz ban írta, de ki nyom ta tá sára 
már Nagy szom bat ban ke rült sor.219 A szerzô egész mun kás sága so rán nagy 
hang súlyt fek te tett arra, hogy a tu do má nyo kat ma gyar nyel ven te gye el ér-
he tôvé.220 E prog ram je gyé ben pub li kálta az elsô ma gyar nyelvű fi zi ka köny-
vet,221 va la mint ki adott egy le xi kon for má tumú is me ret ter jesztô sorotatot 
is.222 Az iro da lom tör té né szek sze rint a mű lét re jöt té ben a ma gyar nyelvű 
tu do má nyos ság meg te rem té sé nek szán déka szin tén sze re pet ját szott.223 A 
könyv nek erre a pe da gó giai cél jára a mű vé szet tör té net-tu do mány ol da lá ról 
Ma rosi Ernô is fel hívta a fi gyel met.224 

Bibó Ist ván meg jegyzi, hogy Mol nár iro dalmi ér dek lô dés sel kö ze lí tett a 
té má hoz, amely ben a bib liai Pa ra di csom kert tôl a Ró mai Bi ro da lo mig dol-
gozta fel az épí té szet tör té ne tét.225 A ki lenc könyv ben az Éden kert rôl, Noé 
bár ká já ról, Bá bel tor nyá ról (4. kép), Ba bi lon ról és Ninivérôl, az egyip tomi és 
a kí nai épü le tek rôl (5–6. kép), Sa la mon temp lo má ról (7. kép), va la mint az 
an tik gö rög és ró mai épü le tek rôl ol vas ha tunk. A bib liai épü le te ket a Szent-
írásra és az egy ház atyákra, a kí nai épü le te ket je zsu ita uta zók le írá sa ira, a 
gö rög–ró mai em lé ke ket pe dig az an tik auk to rokra tá masz kodva mu tatja be. 
For rá sai kö zött ter mé sze te sen nagy szám ban sze re pel nek új kori szer zôk, 
va la mint né hány épí té szeti köny vet is ala pul vesz. Rend tár sá nak, Christian 
Riegernek a bé csi Theresianum szá mára írt Universae architecturae civilis 
elementa című tan könyvét több ször em líti.226 A bé csi szerzô mű vé vel az egyip-
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tomi pi ra mi sok be mu ta tá sá nál,227 a kí nai épü le tek nél,228 va la mint a sa la moni 
temp lom ról szóló könyv ben ta lál koz ha tunk.229 Ugyan eb ben a rész ben,230 
va la mint az ephezoszi Di ana-temp lom231 és a ró mai fo ru mok be mu ta tá sa-
kor232 Vitruviusra is utal. A szö veg bôl ki de rül, hogy Walter Rivius (Ryff) 16. 
szá zadi né met for dí tá sát hasz nálta fel.233 A sa la moni temp lo mot fel dol gozó 
könyv ben Mol nár több al ka lom mal hi vat ko zott Villalpandóra.234 Jegy ze te-
i bôl lát ható, hogy a spa nyol je zsu ita mű vé nek elsô két kö te tét hasz nálta 
for rás ként.235 

A nagy szom bati író egyik ked venc szer zôje a hí res 17. szá zadi je zsu ita 
tu dós, Athanasius Kircher volt.236 A Noé bár ká já ról, Bá bel tor nyá ról, Ba bi lon-
ról és Ninivérôl, va la mint Egyip tom ról és Kí ná ról szóló ré szek ben Mol nár 
szám ta lan szor tá masz ko dott Kircher kü lön bözô, az adott tárgyra vo nat kozó 
köny ve ire.237 A ró mai tu dós mű vei nek ha tása nem csu pán a szö veg ben és a 
jegy zet ap pa rá tus ban ér hetô tet ten. A nagy szom bati könyv egyes met sze tei-
nek elô ké pei is az ô mun ká i ban ta lál ha tók meg. Mol nár köny vé nek Bá bel 
tor nyát áb rá zoló met szete Kircher Turris Babel238 című mű vé nek ha sonló 
il luszt rá ció já val mu tat ro kon sá got (8. kép). A kí nai pa goda elô képe a China 
Il lustratá-ban239 fe dez hetô fel (9. kép), a pi ra mi sok áb rá zo lása pe dig a 
Sphinx Mystagoga240 egyik met sze tére ve zet hetô vis sza. 

Mol nár a köny vet ta nul ság nak, az ol vasó oku lá sára szánta, hi szen kora 
sok min denben meg ha ladta ugyan az an tik vi lá got, de „a’ pom pás, és gyôz-
he tet len épü le tek mes ter sé ges elô ál lí tá sá ban va lami kevesé aláb’ ha gyott leg-
aláb’ ér té künk, vagy a’ mint Plinius mondja igye ke ze tünk”.241 Úgy gon dol ta, 
hogy mű vé vel ha zá já nak is szol gá la tot te het, hi szen „A’ ki a’ szép Ma gyar-
sá got gya ra pí tani kévánnya, le he tet len, hogy illy mun ká hoz lát ván, nagy 
hasz nát ne ve gye”.242 

A te ma ti ká ban mély val lá sos vi lág kép ér hetô tet ten. A kí na iak és az egyip-
to miak sze rinte a ba bi loni épí té szeti ha gyo mányt tes te sí tik meg, hi szen 
má sok hoz ha son lóan ôk is a bá beli zűr za var nyo mán szé led tek szét a vi lá-
gon.243 Mi kor a tor nyot építô né pek szét szó ró dá sá ról ér te ke zik, ak kor meg-
em líti az Inka Bi ro da lom mo nu men tá lis épít mé nyeit is. Ame rika ôs la kóit 
szin tén Ba bi lon ból és Egyip tom ból, a bib liai alak, Kám fi ai tól ere dez teti. Az 
Új vi lág épü le te i nek le írása so rán arra a kö vet kez te tésre jut, hogy az épí té-
szeti tu dást az in di á nok csakis ezek ben az or szá gok ban sa já tít hat ták el.244 

Épí té szeti né ze te ire Villalpando gya ko rolta a leg na gyobb ha tást. Sa la mon 
temp lo má ról Rieger és a spa nyol szerzô nyo mán így ír: „Mond-is bi zo nyára 
va la mit, és a’ mint Rieger emléti, ez az épűlet vólt azu tán min den je les épű-
letnek re mek képe, er rôl vet ték-fel az építô Mes te rek a’ szebnél szeb’ épűletek-
nek mód ját, és for má ját”.245 A vitruviánus ha gyo mán nyal szem ben ab ban 
is egyet ért Villalpandóval, hogy a ko rin tho szi osz lop rend a je ru zsá lemi 
temp lom ból szár ma zott: „Az osz lo pok koszoruinak ékes sé gét-is elô szám lálja 
az Írás: em le geti a’ ko rona gomb jait, és a’ gom bok hálózatjait, úgy hogy két 
rend po mag ránátok fog lal tat ná nak-bé min de nik há ló zat ban, mellyek bé-
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6. MolnárJánosnak A régi jeles Épületekrôl 
Kilentz Könyvei. Nagyszombat 1760. Kínai 
pagoda

4. MolnárJánosnak A régi jeles Épületekrôl 
Kilentz Könyvei. Nagyszombat 1760. Bábel 
tornya

5. MolnárJánosnak A régi jeles Épületekrôl 
Kilentz Könyvei. Nagyszombat 1760. 
Egyiptomi piramisok

7. MolnárJánosnak A régi jeles Épületekrôl 
Kilentz Könyvei. Nagyszombat 1760. 
A salamoni templom és az ephezoszi Diana-
templom
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föd nék a’ ko ro ná kon való gom bo kat, úgy mond Kró nika má so dik köny vé nek 
ne gye dik ré sze: Ki rá lyok har ma dik köny vébe pe dig a’ he te dik rész nek huszon 
egye dik ver sé ben az Írás mást-is hoz elô, hogy tudni-il lik, az osz lo pok te te jét 
li liom mód gyára fel-tzifrázta. Már mint hogy a’ Korintiai rend szerént ké szí-
tett osz lop nak ko ro ná ján tizen hat tekerts, és há rom rendű le vél, vagy li liom 
ta lál ta tik. Mind ezt a’ két osz lo pot, mind a’ töb bit Korintiai rendű osz lo pok-
nak mond ja lenni Vilálpandus. Jól le het ezt az ékes sé get a’ Gö rög tanúlta 
azu tán a’ ’Zidóktól, ’s nem Sa la mon Ki rály a’ Korintiai Gö rö gök tôl.”246 Az 
épü le tek kö zött az ókori vi lág hét cso dája hang sú lyo san je le nik meg. Mol nár 
a pi ra mi sok ról és a ba bi loni füg gô ker tek rôl ér te ke zik, majd a gö rög épí té-
sze tet az ephezoszi Di ana-temp lom, az olümpiai Ze usz-temp lom, a rhodoszi 
Ko los szus, a Halikarnasszoszi Mau zó leum és az Ale xand riai Vi lá gí tó to rony 
se gít sé gé vel is mer teti. Ezek nek az em lé kek nek a be mu ta tása so rán leg in-
kább an tik auk to rokra tá masz ko dott.247 A ró mai épü le tek tár gya lá sá hoz is 
fô ként ókori for rá so kat hasz nált fel. Bibó Ist ván mind emel lett rá mu ta tott, 
hogy pl. hi vat ko zás nél kül Sebastiano Serlio248 vé le mé nyét közlölte a ró mai 
Pantheonról.249 

Mol nár Já nos könyve Johann Bernhard Fischer von Erlach250 kö zel négy 
év ti zed del ko ráb ban ki adott, gaz da gon és igé nyes met sze tek kel il luszt rált, 

274

8. Kircher, Athanasius: Turris Babel. 
Amstelodami 1679. Bábel tornya

9. Kircher, Athanasius: China Illustrata. 
Romae 1667. Kínai pagoda
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nagy ha tású épí té szet tör té neti mun ká já val, az Entwurff einer historischen 
Architectur-ral251 ál lít ható pár hu zamba. Fischer von Erlach is ös sze ha son-
lító épí té szet tör té neti mű vet al ko tott, s for rá sai – pl. Villalpando vagy az 
an tik auk to rok – sok eset ben meg egyez nek a ma gyar szerzô for rá sa i val. Az 
épí té szet tör té ne tet négy könyvre ta golta. Eh hez hoz zá il lesz tett egy ötö dik 
köny vet is, ami az épí té szeti vá za dí sze ket tár gyalja. Az elsô könyv Sa la mon 
temp lo má val kez dô dik (10. kép), majd az ókori vi lág hét cso dája kö vet ke-
zik. Mind emel lett Ninive vá ros áról, va la mint kü lön bözô egyip tomi, kré tai 
és gö rög épü le tek rôl is ér te ke zik. Fischer von Erlach a má so dik köny vet az 
ókori ró mai épü le tek is mer te té sé nek szánta. A har ma dik könyv ben arab, 
tö rök, per zsa, szi ámi, kí nai és ja pán épü le tek kö vet kez nek, vé gül a ne gye-
dik könyv ben a szerzô a sa ját al ko tá sait mu tatja be. Jól lát ható, hogy a 
két mű Bib lián ala puló tör té net szem lé lete pár hu za mot mu tat. Ezt a kö zös 
te ma ti kán és a két könyv ben be mu ta tott em lék anyag nagy fokú egyezé sén 
túl az is jól il luszt rálja, hogy pl. a ko rin tho szi osz lop ren det a villalpandói 
ha gyo mány hoz kap cso lódva Fischer von Erlach is a je ru zsá lemi temp lom-
ból ere dez teti.252 Mind emel lett a kü lönb sé gek is je len tô sek: Mol nár Já nos 
nem fog lal ko zik új kori épü le tek kel. Hanno-Walter Kruft rá mu tat, hogy az 

10. Fischer von Erlach, Johann Bernhard: Entwurff einer historischen Architectur. Leipzig 
1725. II. tábla. A salamoni templom
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Entwurff ös sze ál lí tá sa kor a szerzô a szeme lát tára ki ala kuló, sok nem ze ti-
ségű du nai mo nar chiát tart hatta szem elôtt.253 Vé le mé nyem sze rint ez a 
megál la pí tás helyt álló, hi szen köny vét a tö rö kök fe lett ara tott végsô gyô ze-
lem után adta ki,254 s ép pen ezért nem le het vé let len a bu dai Csá szár fürdô, 
vagy a már el pusz tult pesti me cset be mu ta tása sem.255 Sa ját épü le te i nek, 
fô ként a schönbrunni kas tély ide ál ter vé nek és a bé csi Karlskirchének a be mu-
ta tá sá val256 Fischer von Erlach a Habs burg-ház mo nu men tá lis épít ke zé seit 
vi lág tör té nelmi kon tex tusba, az ókori vi lág cso dák és a Ró mai Bi ro da lom 
em lé kei nek a so rába he lyezte. A ma gyar je zsu ita író ez zel szem ben tár gya 
üdv tör té neti vo nat ko zá sait dom bo rí totta ki. 

A régi je les Épü le tek rôl című könyv for rá sait vé gig nézve azt ál la pít hat-
juk meg, hogy az Universae Matheseos-hoz ha son lóan eb ben is a 17. szá-
zadi je zsu ita tu do má nyos ság nyil vá nul meg. Ha bár Mol nár Já nos – mint 
Christian Rieger is pél dázza – kor tár sakra is hi vat ko zott, nagy részt mégis 
az elôzô szá zad hí res je zsu ita szer zô i nek a mun kás sá gá ból me rí tett. Mű vét 
ez a kö zös gyö kér köti ös sze a szak is me re tek ok ta tá sára szánt tan könyv vel 
és az eh hez kap cso lódó vizs ga té tel sor ral. 

A nagy szom bati em lék anyag for rá sa i ból ki tű nik, hogy a jeszuita egye tem 
épí té szeti is me re tei a 17. szá zadi ba rokk tra dí ci ó kon ala pul tak. A régi nagy 
te kin té lyek mel lett olyan kor társ szer zô ket is ala pul vet tek, akik szin tén 
erre a ha gyo mányra tá masz kod tak, és ös sze fog laló mű ve ik ben vagy tan köny-
ve ik ben az el múlt év szá zadok épí té szeti iro dal má nak ered mé nyeit a sa ját 
ko ruk szá mára szin te ti zál ták. Ez nem je lenti fel tét le nül azt, hogy a Nagy-
szom bat ban át adott is me ret anyag tel je sen el avult lett volna, hi szen a pol gári 
épí té sze tet vitruviusi ala po kon le fek te tett sé mák alap ján tár gyal ták egé szen 
a 18. szá zad vé géig,257 ami kor vé gül sza kí tot tak ez zel az év szá za dos gya kor-
lat tal.258 A kü lön bözô el mé leti meg kö ze lí té sek el le nére az épí té szeti dis kur-
zus ek kor még lé nye gét te kintve a vitruviánus ha gyo mány rend szer ke re tein 
be lül folyt, ami a leg fris sebb esz té ti kai né ze tek is me re té nek a hiá nyá ban 
is biz to sí té kot nyúj tott arra, hogy az épí té szeti szer ke zet- és for ma tan ban, 
va la mint az épí té szet tör té ne té ben bárki el iga zod has son és a té má val kap-
cso lat ban ér ték íté le tet al kot has son. A nagy szom bati for rá sok je len tô sége 
ab ban áll, hogy se gít sé gük kel a ma gyar fô ne mes ség épí té szeti mű velt sé gé rôl 
al kot ha tunk ké pet. A for rá sok alap is me re te ket tar tal maz nak, de a kü lön-
bözô könyv tári ka ta ló gu sok ban fel tűn te tett épí té szeti szak köny vek bôl arra 
kö vet kez tet he tünk, hogy az egye temi ok ta tás so rán meg ka pott ala po kat 
to vábbi is me re tek kel bô vít het ték. Né ze teim sze rint az épí té szeti ok ta tás 
fel ké szí tette a po ten ciá lis épít te tô ket arra, hogy a ké sôb bi ek ben me cé nási 
sze re pük nek tár sa dalmi rang juk hoz mél tóan meg tud ja nak fe lelni. 
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In genieur. Baumeister in Krieg und Frieden. Ausstellung der Herzog 
August Bibliothek Wolfenbüttel. Konzept der Ausstellung: Ulrich 
Schütte. Wolfenbüttel 1984, 94–108.

NAGY 1860  Nagy Iván: Ma gyaror szág családai czimerekkel és nem ze dék rendi táb-
lák kal VII. Pest 1860.

PALLAS  A Pallas nagy lexikona. VII. Pallas Iro dalmi és Nyom dai Rész vény tár-
sa ság. Bu da pest 1894.

PALLOS  Pal los Kor nél: XVIII. szá zad végi szer ze tes író ink és a fel vi lá go so dás. 
Bu da pest. é. n.

PÉCSI 1896  Pé csi Ödön: Mol nár Já nos élete és mű vei. Sze ged 1896.
PETRIK 1891  Petrik Géza: Ma gyar or szág bibliographiája 1712–1860. III. Bu da pest 

1891.
PLATÓN  Pla tón: Timaiosz. Ford. Kövendi Dé nes. In: Pla tón ös szes mű vei III. 

Eu rópa Könyv ki adó. Bu da pest 1984.
PONTANUS 1611  Pontanus, Jacobus: Progymnasmata Latinitatis, sive dialogorum 

voluminis tertii pars posterior, cum annotationibus. De variis rerum 
generibus. Ingolstadii 1611.

RAVASZ 1966  Ra vasz Já nos (szerk.): Do ku men tu mok a ma gyar ne ve lés tör té ne té bôl 
1100–1849. Tan könyv ki adó. Bu da pest 1966.

REDL 1988  Redl Kár oly: Az égi és a földi szép rôl. For rá sok a késôantik és a kö zép-
kori esz té tika tör té ne té hez. Gon do lat. Bu da pest 1988.

REILLY 1974  Reilly, Conor SJ: Athanasius Kircher S. J. Master of Hundred Arts 
1602–1680. Edi zioni del Mondo. Wiesbaden–Rom 1974.

RIEGER 1756  Rieger, Christian SJ: Universae architecturae civilis elementa […]. 
Vindobonae 1756.

SCHOEN 1930  Schoen Ar nold: A bu dai Szent Anna-temp lom. Bu da pest 1930.
SCHOTT 1662  Schott, Gaspar: Mathesis Caesarea, sive Amussis Ferdinandea […]. 

Herbipoli 1662.
SCHÜTTE 1984a  Schütte, Ulrich: Architekt und Ingenieur. In: Architekt und Ingenieur. 

Ba umeister in Krieg und Frieden. Ausstellung der Herzog August 
Bibliothek Wolfenbüttel. Konzept der Ausstellung: Ulrich Schütte. 
Wolfenbüttel 1984, 18–27.

SCHÜTTE 1984b  Schütte, Ulrich: Das Architekturbuch in Deutschland. In: Architekt 
und Ingenieur. Baumeister in Krieg und Frieden. Ausstellung der 
Herzog August Bibliothek Wolfenbüttel. Konzept der Ausstellung: 
Ulrich Schütte. Wolfenbüttel 1984, 32–38.

SEDLMAIER–PFISTER  1923 Sedlmaier, Richard–Pfister, Ru dolf: Die fürstbischöfliche 
Residenz zu Würzburg. Georg Müller. Mün chen 1923.

SEGESVÁRY 1992  Segesváry Vik tor: A Rá day könyv tár 18. szá zadi tör té nete. A Rá day 
gyűj te mény ta nul má nyai 4. Bu da pest 1992.

SINKOVICS 1985  Sinkovics Ist ván (szerk.): Az Eöt vös Ló ránd Tu do mány egye tem tör té-
nete 1635–1985. Bu da pest 1985.

SISA 2005  Sisa Jó zsef: A dégi Fes te tics-kas tély. Mű em lé kek Ál lami Gond nok sága. 
Bu da pest 2005.

Slovenský Biografický Slovník. Slovenský Biografický Slovník. Matica Slovenská. Mar tin (II) 
1987, (V) 1992.

SPAITS 1767  Materia tentaminis publici ex architectura civili quod in Regio 
Archi-Episcopali Nobilium Convictu ex praelectionibus domesticis 
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P. Petri Spaits e Soc. Jesu Architecturae Ci vil. & Milit. Professoris. 
Subivit Illustrissimus Dominus Paulus L. B. De Réva, Haereditarius 
in Szklabina, & Blatnitza Comitatus de Thurotz perpetuus Comes. 
Eloquentiae Studiosus. Mense Augusto die Anno MDCCLXVII. 
Tyrnaviae, Typis Collegii Academici Soc. Jesu, Anno ut Supr.

SPAITS 1769  Materia tentaminis publici ex geo met ria practica, et universa archi-
tectura civili quod in Regio Archi-Episcopali Nobilium Convictu ex 
proelectionibus Petri Spaits, S. J. subivit Stephanus Marczibány de 
Puchov et Tor nya. Mense Augusto die anno 1769. Tyrnaviae, 1769, 
Typ. Collegii Academici Soc. Jesu.

SZA BOLCSI 1972  Sza bol csi Hed vig: Ma gyar or szági bú tor mű vé szet a 18–19. szá zad for-
du ló ján (Eu ró pai kap cso la tok és stí lus kér dé sek). Aka dé miai Ki adó. 
Bu da pest 1972.

SZA BOLCSI 1973  Sza bol csi Hed vig: Ada tok az „architektura”-ok ta tás és bú tor mű ves ség 
kap cso la tá nak tör té ne té hez. Épí tés- és Épí té szet tu do mány V (1973), 
517–527.

SZA BOLCSI 1976  Sza bol csi Hed vig: Még egy szer Ré vai Mik lós és a gyôri rajz is kola kér-
dé sé hez. Ars Hungarica Supp. (1976), 207–225.

SZENTPÉTERY 1935  Szentpétery Imre: A Böl csész tu do má nyi Kar tör té nete 1635–1935. In: 
A Ki rá lyi Ma gyar Páz mány Pé ter-Tu do mány egye tem tör té nete IV. 
Bu da pest 1935.

SZINNYEI  Szinnyei Jó zsef: Ma gyar írók élete és mun kái. III, XI–XII. Hornyánszky 
Vik tor Könyvkiadóhivatala. Bu da pest 1894, 1906–1908.

TAR 2004  Tar At tila: Ma gyaror szági di á kok né met or szági egye te me ken és fô is ko-
lá kon 1694–1789. Bu da pest 2004.

THIEME–BECKER  Thieme, Ulrich–Becker, Felix: Allgemeines Le xi kon der Bildenden 
Künstler. XXXI. Leipzig 1937.

TÓTH 1982  Tóth Imre: 200 éves az egye temi szintű mér nök kép zés 1782–1982. 
Bu da pesti Mű sza ki Egye tem 1982.

TÓTH 2006  Tóth Áron: Ar chi tek to nika na Trnavskej universite v 18. storočí. In: 
Umenie na Slovensku v historických a kultúrnych súvislostiach. 
Zbor ník príspevkov z vedeckej konferencie, konanej v Trnave 26.–27. 
októbra 2005. Ed.: Ivan Gojdič, Kristína Zvedelová. Fi lo zo fická 
fa kulta Trnavskej univerzity v Trnave. Trnava 2006, 126–131.

Új ma gyar élet rajzi le xi kon. Új ma gyar élet rajzi le xi kon. III–IV. Fôszerk. Markó László. Ma gyar 
Könyv klub. 2002.

UM 1755   Universae Matheseos brevis Institutio Theorico- Practica, Ex Ope ri-
bus PP. Societatis Jesu collecta. Complectens hac tertia Parte Archi-
tectonicam Ci vi lem, Architectonicam Mi li tarem, Algebram & Ho rog-
raphiam. Tyrnaviae 1755.

UM 1770   Universae Matheseos brevis Institutio Theorico- Practica […]. Tyr na-
viae 1770.

VARGA 2004  Varga Jú lia: Ma gyar or szági diá kok a Habs burg Bi ro da lom ki sebb egye-
te mein és aka dé mi áin. Bu da pest 2004.

VILLALPANDO 1604  Villapando, Juan Bautista: De postrema Ezechielis prophetae visione 
Io an nis Baptistae Villalpandi Cordubensis e Societate Iesu tomis 
se cundi explanationum pars secunda in qua templi, eiusque vasorum 
forma, tum commentariis, tum aeneis quam plurimis descriptionibus 
exprimitur. Romae 1604.

VITRUVIUS 1964  Vitruvii de architectura libri decem. Vitruv: Zehn Bücher über Archi-
tektur. Übersetzt und mit Anmerkungen versehen von Dr. Curt Fen-
ster busch. Akademie-Verlag. Ber lin 1964.
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VITRUVIUS 1981  Vitruv: Zehn Bücher über Architektur. Übersetzt und mit Anmerkungen 
versehen von Curt Fensterbusch. Darmstadt 1981.

VITRUVIUS 1988  Vitruvius: Tíz könyv az épí té szet rôl. Ford. Gu lyás Dé nes, lek to rálta 
Szent ki rá lyi Zol tán és Ma rosi Ernô. Kép zô mű vé szeti Ki adó. Bu da pest 
1988.

VOIT 1970  Voit Pál: A ba rokk Ma gyar or szá gon. Cor vina. Bu da pest 1970.
WIEBENSON 1983  Wiebenson, Dora (szerk.): Architectural Theory and Practice from 

Al berti to Ledoux. Architectural Publications, Inc. University of Chi-
cago Press 2nd ed. 1983.

WITTKOWER 1962  Wittkower, Ru dolf: Architectural principles in the age of Humanism. 
Lon don 1962.

WOLFF 1758  Wolff, Christian: Compendium elementorum matheseos universae in 
usum studiosae juventutis adornatum. Lausannae–Genevae 1758.

WURZBACH  Wurzbach, Constant von: Biographisches Lexicon des Kaiserthums 
Österreich. X. K. k. Hof- und Staatsdruckerei. Wien 1863.

ZÁDOR–RADOS 1943  Zádor Anna–Rados Jenô: A klas szi ciz mus épí té szete Ma gyar or szá gon. 
Bu da pest 1943.

ZELLINGER 1893  Zellinger Ala jos: Egy házi írók csar noka. Nagy szom bat 1893.
ZSÁMBOKI 1978  Zsámboki László: Die Schemnitzer Gedenkbibliothek. Publikationen 

der Zen t ral bibliothek der Technischen Universität für Schwerindustrie 
18. Mis kolc 1978. 
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01 SCHOEN 1930, 25–26.
02 SPAITS 1767.
03 ZÁDOR–Rados 1943, 20–22.
04 MOJZER 1957.
05 Uo. 103.
06 SZA BOLCSI 1972, 37–75.; SZA BOLCSI 1973.
07 Ré vai Mik lós OSchP (1750–1807): pi a rista 
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ben igen sok vá ros ban meg for dult. Pá lyája 
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had mér nöke, Augustus csá szár épí té sze. 
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aedificatoria című mű vét Ró má ban, a pá-
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gyűj te mé nyi Osz tály. Ös sze ál lí totta: Nagy 
Györ gyi, aki nek ez úton is sze ret ném meg-
kö szönni, hogy a kéz ira tot a ren del ke zé-
semre bo csá totta.

44 Rá day Ge deon (1713–1792): az iro dalmi 
élet szer ve zô alakja, me cé nás. A péceli Rá-
day-kas tély ki épí tôje.; SEGESVÁRY 1992, 
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tott. A né met tu do má nyos nyel ve zet egyik 
meg al ko tója. Né me tül és la ti nul is pub li-
kált. A fi lo zó fia és ma te ma tika ta nára Hal-
lé ban. A lon doni, ber lini, pá ri zsi és szent-
pé ter vári aka dé miák tagja.

99 EK Mss J 2. Catalogus librorum Collegii 
Tyrnaviensis Societatis Jesu, conscriptus 
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anno domini 1690. Ké sôbbi be jegy zés.; EK 
Mss J 27. Catalogus Librorum Academiae 
Regiae Tyrnaviensis ab Universitate 
translata Budam Bibliothecae relictorum. 
Anno Domini A 1778, p. 342.

100 WOLFF, Christian: Compendium ele men-
to rum matheseos universae in usum stu-
dio sae juventutis adornatum. Sumptib. 
Mar ci-Michaelis Bousquet & Sociorum. 
Lausannae – Genevae 1742.; Az 1758-as ki-
adást hasz nál tam: WOLFF 1758, 320–413.

101 Az 1742-es és 1758-as ki adás is 8o alakú. A 
pol gári épí té szet rôl szóló fe je zet az 1758-
as ki adás ban a 320-tól a 413. ol da lig ter-
jed. Ebbe 37 ol dal nyi met sze tes ábra is be-
le tar to zik. Wolff így 56 ol dal nyi szö veg ben 
tár gyalja a té mát.

102 „Universae Matheseos brevis Institutio 
Theo rico-Practica, Ex Operibus PP. Soci e-
ta tis Jesu collecta.”

103 UM 1755, Arch. Civ., I. Intr.
104 Sap. 11, 21. (Vulgata); Bölcs 11, 20. (Szent 

Ist ván Tár su lat. Bu da pest 1996.)
105 BRUYNE 1969, 5, 90–96.
106 Uo.; REDL 1988, 11.
107 WITTKOWER 1962, 27.
108 BRUYNE 1969, 14–15.; ECO 2002, 62.
109 Pla tón: Timaiosz, 31b–32c. In: Pla tón ösz-

szes mű vei III. Eu rópa Könyv ki adó. Bu da-
pest 1984, 328.

110 Chalcidius (Kr. u. 4. szá zad): neoplatonikus 
fi lo zó fus ként is mert. Pla tón Timaioszát 
le for dí totta la tinra és kom men tá rok kal 
lát ta el. Ez zel a kö zép kor koz mo ló gi á ját 
ala poz ta meg.

111 BRUYNE 1969, 90.; REDL 1988, 15–16.; ECO 
2002, 40–41.; Szent Ágos ton a De musica 
(A ze né rôl) és a De ordine (A rend rôl) című 
mű ve i ben ér te ke zik a har mó ni á ról és az 
ará nyok ról. A Bölcs 11, 21-et több mű vé-
ben is idézi, pl.: De Genesi ad Litteram Lib-
ri Duodecim (A Te rem tés Könyve szó sze-
rinti ér tel me zé sé ben) II. 1.2., III. 16.25., 
IV. 3.7–6.13.; De Genesi contra Manichaeos 
(A Te rem tés Köny vé rôl a manicheusok el-
len) I. 16.26., I. 21.32.

112 WITTKOWER 1962, 27–28.; BRUYNE 1969, 
90–96.; ECO 2002, 43, 58–59, 65–68, 70–
74.

113 BRUYNE 1969, 15.; De architectura libri 
de cem I. 2, 1–4. és III. 1, 1–9.; VITRUVIUS 

1964, 36–38, 136–142.; VITRUVIUS 1988, 
35–36, 71–75.

114 Juan Bautista Villalpando SJ (1552–
1608): spa nyol szár ma zású je zsu ita, Juan 
de Herreránál, II. Fü löp spa nyol ki rály ud-
vari épí té szé nél ta nult geo met riát és épí-
té sze tet. Geo met riai mun ká kat írt. Egy 
rend tár sá val, Jerónimo Pradóval ki adta 
és kommentárta Ezekiel pró féta lá to má-
sait (Ez 40–42.). Ezek alap ján el ké szí tette 
a je ru zsá lemi temp lom fik tív re konst ruk-
ci ó ját, ami a ba rokk épí té szet el mé letre 
és ko los tor épí té szetre nagy ha tást gya ko-
rolt.

115 PRADO, Jerónimo–VILLALPANDO, Juan Ba u-
tista: In Ezechielem Explanationes et Appa-
ratus Urbis ac Templi Hierosolymitani 
Com mentariis et imaginibus illustratus. 
Tom. III. Roma 1596, 1604. A há rom kö-
te tes mű vet Villalpando Pradóval együtt 
kezdte el, de rend társa ha lála után a be fe-
je zés rá ma radt. A temp lom-re konst ruk ció 
az 1604-ben ki adott 2. kö tet ben ta lál ható.

116 UM 1755, Arch. Civ., I. Intr.
117 FORSSMANN 1956, 208–211.
118 KRUFT 1985, 250.
119 FORSSMANN 1956, 209–210.; KRUFT 1985, 251.
120 VILLALPANDO 1604, 16–17. Idézi: KRUFT 

1985, 588/47. jegyz.
121 VILLALPANDO 1604, 18. Idézi: KRUFT 1985, 

588/48. jegyz.
122 UM 1755, Arch. Civ., I. Intr.
123 Pla tón: Timaiosz, 28a–b, 29a. In: Pla tón 

ös szes mű vei III. Eu rópa Könyv ki adó. Bu-
da pest 1984, 325, 326.

124 Ter 1, 27.; Ter 2, 1.; Bölcs 13, 1.; Bölcs 
11, 21.; Zsid 11, 10. Lásd: Curtius 1993, 
527–529.

125 UM 1755, Arch. Civ., I. I, 2.; De architectura 
libri decem I. 3, 2.; VITRUVIUS 1964, 44.; 
VITRUVIUS 1988, 38.

126 HAJNÓCZI 1988, 10.
127 A vitruviánus épí té szet el mé let tör té ne tét 

lásd: KRUFT 1985, 31–308.
128 HAJNÓCZI 1988, 10.
129 KRUFT 1985, 25.
130 A hat el mé leti ka te gó ria: ordinatio, dis-

po sitio, eurüthmia, szim met ria, decor és 
distributio.; De architectura libri de cem I. 
2, 1–9.; VITRUVIUS 1964, 36–42.; VITRUVIUS 
1988, 35–38.
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131 Az ordinatio, az eurüthmia, a szim met ria 
és a decor. HAJNÓCZI 1988, 10.

132  UM 1755, Arch Civ., I. I, 2.; De architectura 
libri decem I. 2, 3–4. és III. 1, 1.; VITRUVIUS 
1964, 38, 136.; VITRUVIUS 1988, 36, 71.

133 HAJNÓCZI 1988, 10.
134 Uo.
135 KRUFT 1985, 26.
136 Uo.
137 HAJNÓCZI 1988, 13.
138 Uo. 23.
139 Jacobus Pontanus SJ, szül. Spanmüller 

(1542–1626): Cseh or szág ban szü le tett, ta-
nu ló éveit Prá gá ban töl tötte. 27 éven ke resz-
tül az augsburgi je zsu ita gim ná zi um ban ta-
ní tott. Több tan könyv szer zôje, részt vett a 
Ratio Studiorum ki dol go zá sá ban. Je len tôs 
ha tás sal volt a je zsu ita la tin ok ta tásra.

140 Jacobi Pontani de Societate Jesu, Progym-
nas matum Latinitatis, sive Dialogorum, 
de variis rerum generibus cum An no-
tationibus. Vol. I–III. Ingolstadii 1589–
1594. Az épí té szet rôl szóló De re architec-
tonica című ér te ke zés a III. kö tet 2. ré szé-
ben ta lál ható.; Az 1611-es, 5. ki adást 
hasz nál tam: PONTANUS 1611, 1-204.

141 PONTANUS 1611, 8.
142 UM 1755, Arch. Civ., I. I, 2.
143 Uo. I. II, 3–4.; I. III, 11.
144 Uo. I. II, 5.; I. III, 12.
145 Uo. I. II, 6.; I. III, 13.
146 Uo. I. II, 7.; I. III, 14.
147 Uo. I. II, 8.; I. III, 15.
148 Uo. I. II, 9.; I. III, 16.
149 Uo. I. II, 10.; I. III, 17.
150 Claude-François Milliet Dechales SJ 

(1621–1678): több vá ros ban el töl tött ta-
nu ló évei után Marseilles-be ke rült, ahol 
XIV. La jos a hid ro grá fia pro fes szo rá nak 
ne vezte ki. Itt na vi gá ciót, had mér nöki, és 
egyéb ma te ma ti kai is me re te ket ok ta tott. 
Ké sôbb To ri nóba köl tö zött, ahol ki ne vez-
ték a ma te ma tika pro fes szo rává.

151 DECHALES, Claude-François Milliet: Cur-
sus seu mundus mathematicus. Vol. I–IV. 
Lyon 1674.

152 Uo. Vol. II. Tractatus XIII „Ars tignaria”, 
Tractatus XIV „De lapidum sectione”.

153 UM 1755, Arch. Civ., I. III, 11.; I. III, 16.
154 Uo. I. IV, 18.
155 Uo. I. IV, 19.
156 Uo. I. IV, 20.

157 Uo. I. IV, 21.
158 Uo. I. IV, 22.
159 Uo. I. IV, 23.
160  Johann Friedrich Penther (1693–1749): 

fia tal ko rá ban há zi ta ní tó ként és tit kár ként 
kül. her cegi csa lá dok szol gá la tá ban állt. A 
Göttingeni Egye tem 1736-os ala pí tá sa kor 
ta nárrá ne vez ték ki. Ház tar tás tant és 
köz gaz da ság tant adott elô. Ké sôbb, a böl-
csész ka ron al kal ma zott ma te ma ti kát is 
ok ta tott. Mind a ka to nai, mind a pol gári 
épí té szet ben jár tas volt.

161 PENTHER, Johann Friedrich: Anleitung 
zur bürgerlichen Bau-Kunst I–IV. Joh. 
Andr. Pf effel Verl. Augspurg 1744–1748.

162 UM 1755, Arch. Civ., I. IV, 24.
163 Uo. I. IV, 25.
164 Uo. I. V, 26.
165 A té má ról bô veb ben: FORSSMANN 1956.; 

FORSSMANN 1961.
166 UM 1755, Arch. Civ., I. V, 30.
167 Giacomo Barozzi da Vignola (1507–1573): 

az itá liai ma ni e riz mus egyik leg je len tô-
sebb épí té sze. Leg fon to sabb műve az elsô 
ba rokk nak mon dott épü let, a je zsu ita rend 
ró mai fô temp loma, az Il Gesù. Az osz lop-
ren dek rôl írt traktátusát két év szá za don 
ke resz tül alap mű nek te kin tet ték, szám-
ta lan ki adást meg ért. Több nyelvre le for-
dí tot ták.; VIGNOLA, Giacomo Barozzi da: 
Regola delli cinque ordini d’architettura. 
Venezia 1562.

168 Augustin-Charles Daviler vagy D’Aviler 
(1653–1701): fran cia épí tész. Meg kapta 
a Fran cia Aka dé mia ró mai ösz tön dí ját, 
így éve ket töl tött az Örök Vá ros ban. Épí-
té szeti mű vé ben Vignola traktátusát 
kom men tálta.; Daviler, Augustin-Charles: 
Cours d’architecture, qui comprend les 
ord res de Vignole, avec des commentaires, 
les figures et descriptions de ses plus beaux 
bâtimens […]. 2 vol. Nicolas Langlois. Pa-
ris 1691.

169 Nicolaus Goldmann (1611–1665): a lei-
de ni egye te men a ma te ma tika- és az épí-
té szet ta nára. Épí té szeti tár gyú írá sait 
ha lá la után Leonhard Christoph Sturm 
je lent tette meg.; Goldmann, Nicolaus: 
Voll stän dige Anweisung zu der Ci vil Bau-
Kunst. Wolfenbüttel 1696.

170 And rea Pozzo SJ (1642–1709): itá liai je zsu-
ita, a ba rokk leg hí re sebb illuzionisztikus 
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ar chi tek túra-fes tôje. Fô műve a ró mai 
Sant’Ignazio men nye zet képe. A pers pek-
tí vá ról írt hí res műve szám ta lan ki adást 
meg ért, és több nyelvre le for dí tot ták.

171 POZZO, And rea: Perspectiva pictorum et 
archi tectorum. 2 vol. Romae 1693–1698.

172 UM 1755, Arch. Civ., II. I, 33–36.
173 Uo. II. II, 38–40.
174 Gaspar Schott SJ (1608–1666): né met 

je zsu ita tu dós, a würzburgi je zsu ita gim-
ná zi um ma te ma tika- és fi zi ka ta nára. Di-
ák évei jó ré szét Itá li á ban töl tötte, több 
évig Athanasius Kirchernek, kora leg je len-
tô sebb je zsu ita tu dó sá nak a ta nít vá nya és 
mun ka társa volt.

175 UM 1755, Arch. Civ., II. II, 37.; SCHOTT, 
Gaspar: Mathesis Caesarea, sive Amussis 
Ferdinandea. […]. Johann Gottfried 
Schön wetter. Herbipoli 1662, 348–362.

176 UM 1755, Arch. Civ., II. III, 37, 41–43.; 
SCHOTT 1662, 354–356.

177 Uo. II. IV, 44–46.
178 Uo. II. V, 47–52.
179 Uo. II. V, 47.
180 HETS 1938, 50.
181 Lásd 167. jegy zet.
182 EK Kéz irat tár Mss J 1. A Nagy szom bati 

Je zsu ita Kol lé gium könyv tá rá nak ka ta-
ló gu sa (1632–1690).; EK Kéz irat tár Mss 
J 2. „Catalogus librorum Collegii Tyr na-
viensis Societatis Jesu, conscriptus anno 
do mini 1690.”

183 EK Kéz irat tár Mss J 28. „Catalogus Li-
brorum Bibliothecae Regiae Universitatis 
Budensis In classes Disciplinarum serie 
Alphabeti Digestus, et Coordinatus. Cum 
Supplementis ad Annum usque M.DCC.
LXXIX.” p. 602. „Barozzio Jac. Regel der V 
orden von der Architectur. August. 1715.”

184 Lásd 168. jegy zet.
185 Lásd 169. jegy zet.
186 Lásd 174. jegy zet.
187 Lásd 115. jegy zet.
188 EK Kéz irat tár Ant. 6497.
189 Lásd 140. jegy zet.
190 Lásd 151. jegy zet.
191 Lásd 161. jegy zet.
192 UM 1755, Arch. Civ., I. I, 2. „P. Pontani 

Lib. III. Pars 2.”; uo. I. III, 11. „P. de 
Chales de art. tignar. tom. 2. tr. 13.”; uo. I. 
IV, 20. „Penther. Ar c hit. P. II. § 693.”

193 Lásd 171. jegy zet.
194 ELTE Le vél tár Ve gyes ira tok 1/c. – III. Ala  

pí tó le ve lek, ala pít vá nyi ira tok. 1773. de-
cem ber 18. „Inventarium seu Conscriptio 
Collegii Supressae Societatis JESU Tyr-
naviensis, Ejusque Bonorum Cae terorum 
item Effectum ubilibet re pe ri bi lium peracta 
Anno Domini 1773. – Cathalogus Librorum 
Bibliothecae As tro no micae.” p. 232.

195 Lásd 168–169. jegy zet.
196 ELTE Le vél tár Ve gyes ira tok 1/c. – III. 

Ala pí tó le ve lek, ala pít vá nyi ira tok. 1773. 
de cem ber 18. „Inventarium seu Cons crip-
tio Collegii Supressae Societatis JESU 
Tyr naviensis, Ejusque Bonorum Caete ro-
rum item Effectum ubilibet reperibilium 
peracta Anno Domini 1773. – Cathalogus 
Librorum Bibliothecae Astronomicae.” p. 
231. A be jegy zés nem so kat árul el: „Da-
viler Architectur Ci vil”.

197 EK Kéz irat tár Mss J 28. „Catalogus Lib-
ro rum Bibliothecae Regiae Universitatis 
Bu densis In classes Disciplinarum serie 
Alphabeti Digestus, et Coordinatus. 
Cum Supp lementis ad Annum usque 
M.DCC.LXXIX.” p. 609. „Daviler A. C. 
Kurz fürliche Einleitung zu der gantzen 
Civilbau Kunst. August. 1747.”; A mű 
címe he lye sen: Daviler, Augustin-Charles: 
Ausführliche Anleitung zu der gantzen Ci-
vil-Bau-Kunst […]. Augspurg 1747.

198 EK Kéz irat tár uo.
199  SINKOVICS 1985, 37.
200 Lásd 161. jegy zet.
201 Lásd 140. jegy zet.
202 KRUFT 1985, 208.
203 Lásd 115. és 171. jegy zet.
204 Lásd 20. jegy zet.
205 SPAITS 1767.; SPAITS 1769.; A la tin szö veg 

ma gyar for dí tá sát lásd Füg ge lék.
206 SINKOVICS 1985, 99.
207 A té tel sort Schoen Ar nold is mer tette. 

SCHO EN 1930, 25–26.
208 De architectura libri decem I. 3, 2.; VIT RU-

VIUS 1964, 44.; VITRUVIUS 1988, 38.
209 UM 1755, Arch. Civ., I. I, 2.
210 Lásd 167. jegy zet.
211 „Quae vignoliana constructio, & cur 

caeteris praeferenda?”; „Quid inter co lu-
mnium, & quae ejusdem juxta vignolam 
magnitudo?” SPAITS 1767.; SPAITS 1769.
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212 EK Kéz irat tár Mss J 1. A Nagy szom bati 
Je zsu ita Kol lé gium könyv tá rá nak ka ta ló-
gusa (1632–1690). pp. 598, 602.; SERLIO, 
Sebastiano: Sebastiani Serlii Bononensis. 
De Architectura Libri Quinque. Venezia 
1569.; va la mint ugyan en nek a mű nek egy 
1669-es ki adása. ELTE Le vél tár Ve gyes ira-
tok 1/c. – III. Ala pí tó le ve lek, ala pít vá nyi 
ira tok. 1773. de cem ber 18. „Inventarium 
seu Conscriptio Collegii Supressae Soci e-
ta tis JESU Tyrnaviensis, Ejusque Bono-
rum Caeterorum item Effectum ubi li bet 
reperibilium peracta Anno Domini 1773. 
– Cathalogus Librorum Bibliothecae Astro-
nomicae.” pp. 112, 233, 234.; RIEGER, 
Chris tian: Universae architecturae civilis 
elementa […]. Vindobonae 1756.; IZZO, 
Johann Baptist: Elementa architecturae 
civilis in usum nobilium Collegii Regii 
Theresiani […]. Vindobonae 1764.

213 FORSSMANN 1956, 132–134.
214 Lásd 22. jegy zet.
215 MOLNÁR 1760.
216 MOLNÁR 1760, Bé-ve zetô-le vél, XV–

XXXVII.; PÉCSI 1896, 16.; KLANICZAY 1964, 
580.; BÍRÓ 1994, 38, 265.

217 PÉCSI 1896, 11.; PALLOS, 11.
218 Tol nai Fes te tics Pál (1722–1782): 1772-

tôl gróf. Nagy szom bati, bé csi és lip csei 
ta nul má nyai után köz életi pá lyára lé pett. 
Má ria Te ré zia pénz ügyi ta nács adója, a 
Ma gyar Ka mara el nöke, tit kos ta ná csos. 
A keszt he lyi Fes te tics-ura dal mat je len-
tôs mér ték ben fej lesz tette.; Pallas VII. 
1894, 150.; SZINNYEI III. 1894, 450–451.; 
GU LYÁS IX. 1992, 37–38.; „Mél tó sá gos Tol-
nai Fes te tics Pál Urnak Fel sé ges Ud vari 
Ma gyar Cancellaria Tanátsossának, és Re-
fe rendariussának Ke gyel mes Uram nak.” 
MOLNÁR 1760.

219 PÉCSI 1896, 11.
220 KLANICZAY 1964, 575.
221 MOLNÁR Já nos: A’ természetiekröl, 

Nevvton ta nitványinak nyom doka szerént 
hat könyv. 1–2. sza kasz. Po zsony–Kassa 
1777.; PÉCSI 1896, 30.; PALLOS, 11.; KLA NI-
CZAY 1964, 575.

222 MOLNÁR Já nos: Ma gyar Könyv-Ház. Po-
zsony 1783 (I–IV. sza kasz), Pest 1793–1804 
(V–XXII. sza kasz).; PÉCSI 1896, 18–23.; 
KLANICZAY 1964, 576.

223 MOLNÁR 1760, Bé-ve zetô-le vél, XIV–
XVIII.; PÉCSI 1896, 12.; KLANICZAY 1964, 
575.

224 MAROSI 1999, 369/5. jegy zet.; A köny vet 
te hát nem mai ér te lem ben vett mű vé-
szet tör té neti szán dék kal ír ták. Az elsô 
ki fe je zet ten mű vé szet tör té neti szán dékú 
ha zai írás ról lásd: GALAVICS Géza: Johann 
Schauff: Ada lé kok Ma gyar or szág jö ven dô-
beli mű vé szet tör té net éhez 1804. In: MAROSI 
1999, 9–14.

225 BIBÓ 1978, 39.
226 RIEGER, Christian SJ: Universae archi tec-

turae civilis elementa […]. Vindobonae 
1756.

227 MOLNÁR 1760, 369.
228 Uo. 433.
229 Uo. 462, 497.
230 Uo. 486.
231 Uo. 564, 566.
232 Uo. 598.
233 RIVIUS, Walter: Vitruvius Teutsch. Nürn-

berg 1548.
234 MOLNÁR 1760, 462, 463, 469, 472, 475, 

479, 480, 483, 489, 497, 525.; A műre egy-
szer a Noé bár ká já ról, ill. a Bá bel tor nyá-
ról szóló ré szek ben is hi vat ko zik: uo. 69, 
211.

235 Lásd 115. jegy zet.
236 Athanasius Kircher SJ (1602–1680): né-

met szár ma zású 17. szá zadi je zsu ita tu-
dós. Több eu ró pai vá ros ban is meg for dult, 
mun kás sága azon ban nagy részt a ró mai 
je zsu ita kol lé gi um hoz (Collegium Ro ma-
num) köt hetô. Po li hisz tor volt, szám ta-
lan tu do mány te rü le ten pub li kált.; REILLY 
1974.

237 Pl.: Obeliscus Pamphilius. Romae 1650.; 
Oedi pus Aegyptiacus. Romae 1653.; Chi-
na Illustrata. Romae 1667.; Arca Noë. 
Amstelodami 1675.; Turris Babel. Ams-
telodami 1679.

238 KIRCHER, Athanasius: Turris Babel. Amste-
lo dami 1679.

239 KIRCHER, Athanasius: China Illustrata. 
Ro mae 1667.

240 KIRCHER, Athanasius: Sphinx Mystagoga. 
Romae 1676.

241 MOLNÁR 1760, Bé-ve zetô-le vél, XIX.
242 Uo. Bé-ve zetô-le vél, XVII.
243 Uo. 441.
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244 Uo. 164.
245 Uo. 462.; RIEGER 1756, 5.
246 Uo. 496–497.; VILLALPANDO. II. 1604, 455–

456, 550–551.
247 MOLNÁR 1760, 564–590.
248 Sebastiano Serlio (1475–1554): itá liai ma-

ni e rista épí tész. Bo log ná ból szár ma zott, 
Baldassare Peruzzi mű he lyé ben ta nult. 
Ké sôbb Fran cia or szágba ke rült, I. Fe-
renc meg hí vá sára részt vett a fontaineb-
leau-i kas tély dí szí té sé ben. „Tutte l’opere 
d’architettura et prospettiva” című több-
kö te tes épí té szeti traktátusa nagy ha tást 
gya ko rolt az Al po kon túli ma ni e rista épí-
té szetre. Az osz lop ren de ket tár gyaló IV. 
könyv 1537-ben je lent meg Ve len cé ben, 
majd az an tik épü le tek fel mé rési ered-
mé nyeit be mu tató III. könyv 1540-ben 
szin tén ott lá tott nap vi lá got. 1545-ben 
ezt kö vette a geo met ri á ról szóló I. könyv 
Pá rizs ban, majd ugyan eb ben az év ben a 
pers pek tí vá ról szóló II. könyv ugyan ott, 
vé gül a temp lo mo kat be mu tató V. könyv 
1547-ben szin tén Pá rizs ban. Az utolsó kö-
tet, az ún. „Extraordinario Libro” 1551-
ben je lent meg Lyon ban.

249 BIBÓ 1978, 40.
250 Johann Bernhard Fischer von Erlach 

(1656–1723): az auszt riai ba rokk épí té szet 
egyik leg je len tô sebb mes tere. 1670–1686 
kö zött Ró má ban ta nult, ez után Graz ban 
és Salz burg ban is dol go zott. 1688-ban 
Bécsbe köl tö zött, ahol Jó zsef fô her ce get 
ok tatta épí té szetre. Fô mű veit, a cseh ud-
vari kan cel lá riát, a Trautson-pa lo tát, a 
spa nyol lovasiskolát, vagy a Karlskirchét 

a csá szár vá ros ban épí tette. Traktátusán 
ti zen hat éven át dol go zott.; SEDLMAYR, 
Hans: Johann Bernhard Fischer von 
Erlach. He rold. Wien 1956.

251 FISCHER von ERLACH, Johann Bernhard: 
Entwurff einer historischen Architectur. 
Wien 1721.; 2. ki adás: 1725 Lip cse. To-
vábbi ki adá sok: 1742 Lip cse (fran cia 
szö veg), 1730 és 1737 Lon don (an gol szö-
veg). Harald Keller utó sza vá val: 1978 
Dortmund.

252 „Angesehen leit zu behaupten, daß die 
in denen leßten Seculis, samt andern ab-
ge storbenen Künsten, gleichsam wieder 
lebendig gewordene Römische Bau-
Kunst ihre Volkommenheiten, und die 
so gen nante Corintische Ordnung zu erst 
nach dem Salomonischen Bau durch die 
Phoenicier von den Griechen entlehnet.” 
Entwurff 1725, I, Tab. I–II.

253 KRUFT 1985, 206.
254 „Denen allen, von welchen der Autor die 

Ehre hat bekandt zu seyn, ist nicht un-
wissend, daß er ihme diese Arbeit, nur 
als ein unschuldiges Zeit-Vertreib vor ge-
nom men, bey gegenwärtigen Kriegs-Läuff-
ten, wo Seiner Kayserlichen Majestät 
Glor-reiche Waffen mehr der Krieges-
Bau-Kunst, als der Ci vil-Architectur zu 
ver richten gegeben.” Entwurff 1725, Vor-
rede.

255 Uo.  III, Tab. I–III.
256 Uo. IV, Tab. II–IV, XII–XV.
257 SCHÜTTE 1984b, 34.
258 WIEBENSON 1983, f. 8. 
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FÜGGELÉK

AZ EGÉSZ MA TE MA TIKA RÖ VID EL MÉ LETI ÉS GYA KOR LATI KI FEJ-
TÉSE, JÉ ZUS TÁR SA SÁGA TAG JA I NAK A MŰVEIBÔL ÖS SZE ÁL LÍTVA 
III. RÉSZ, AMI A POL GÁRI ÉS KA TO NAI ÉPÍ TÉ SZE TET, AZ AL GEB RÁT, 
VA LA MINT A HOROGRÁFIÁT TAR TAL MAZZA 

POL GÁRI ÉPÍ TÉ SZET

For dí totta és jegy ze tek kel el látta:
Tóth Áron

A for dí tást ellenôrizte:
Si mon Ka ta lin 

A pol gári épí té szet el mé le té nek és gya kor la tá nak elsô ré sze 

Mint azt a fen ti ek ben ki fej tet tük, a ma te ma tika tu do má nya szám ból, súly ból 
és mértékbôl áll, s eze ket a vi lág te rem tése köz ben maga Is ten al kal mazta 
(Bölcs 11.).1

En nél fogva cél sze rű nek tart juk, hogy a köz ér dek szol gá la tá ban álló épí té-
sze tet is hoz zá juk ve gyük. Mindez okot szol gál ta tott arra, hogy ös sze szer kes-
szük, és mint egy egy be fog lal juk mind azt, amit szét szór tan tár gyal nak a fenti 
tu do má nyok ban, ame lyek szük sé ge sek az épí té szet hez. Ezt a nap nál vi lá go-
sab ban látta, aki Villalpando atya Ezekiel nyo mán ké szült mű vét át ta nul má-
nyozta,2 mely ben Villalpando – fôként a má so dik rész ben – élénk szí nek kel 
írta le a temp lom nak a nem is an nyira sa la moni, mint in kább is teni böl cses-
ség hez méltó épü le tét. Té mánk szo kás sze rint két részre osz lik, melyekbôl 
az elsô az ala po kat, a má so dik az épü le tek le raj zo lá sá nak és el ren de zé sé nek 
gya kor la tát be széli el, ami az épí tész sze mé lyes fel adata.

I. fe je zet

Meg ha tá ro zá sok és alap té te lek

1. A pol gári épí té szet az épí tés el ren de zé sé nek a tu do má nya, a lakó szán dé-
ka i hoz mér ten. Maga az épí tés ugyanis in kább a nap szá mo sok és a kéz mű ve-
sek, mint sem az épí tész dolga.3
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2. Az épí té szet nek legfôképp há rom alapja vagy alap té tele van.4 I. Min den 
épü let le gyen tar tós (firmum) és szi lárd (solidum). A szű kös kö rül mé nyek hez 
ké pest a költ sé gek ne rúg ja nak túl ma gasra, de a há zat mégis úgy épít sük 
fel, hogy a lakó biz ton sá go san lak has son benne. Ezért azt az anya got, amibôl 
az épü let ké szül, úgy vá las szuk meg és úgy ren dez zük el, hogy az épü let tűz-
nek, víz nek, érc nek, va la mint ön sú lyá nak hos szú ideig el len áll has son, mi vel 
ezek tôl min den rommá vá lik. II. A lakó szá mára le gyen az épü let ké nyel mes 
(commodum) és cél szerű (utile). Ez azért az elsôdleges szem pont, hogy a lakó 
a rang já nak megfelelô te vé keny sé ge ket foly tat has son az épü let ben.5 Ezért 
szán dé ká nak az épí tész szá mára pon to san is mert nek kell len nie, hogy ô 
az egé szet a ké nye lem ér de ké ben ren dez hesse el. III. Az épü let le gyen szép 
(venustum) és kel le mes (pulchrum). Mert ahogy egy ruha és an nak el ren de zé-
se rangja sze rint az em bert, a há zat is úgy jel lemzi a ré szek köl csö nös sége, 
és az egész hez való vi szo nya. Eh hez leg in kább hoz zá já rul: 1. Az eurüthmia 
(eurythmia), ami a ré szek egy fajta rendje, va la mint pon to san kö rül ha tá-
rolt, és a környezô ré szek hez illô el ren de zése, ami a vi lági szob rok szen tek 
szob rai közé ál lí tása, az osz lop sorok szük ség és vál to za tos ság nél küli meg-
sok szo ro zása stb. el ke rü lé sére szol gál. 2. A szim met ria (symmetria), ami az 
egy más nak megfelelô ré szek ha son ló sága, sôt, az eltérôk egybeesô ará nya.6 
Így az egy más tól egyenlô tá vol ságra elhelyezkedô ab la kok nak, aj tók nak és a 
dí szí té sek nek egy más sal megfelelô nagy sá gú ak nak, va la mint for má jú ak nak 
kell len niük stb.; ami erre vo nat ko zik, azt a következô fe je ze tek ben mond juk 
el, va la mint Pontanus atya III. köny vé nek 2. ré szé ben lát ható.7

II. fe je zet

Az épü let szi lárd sá gára vo nat kozó té te lek

3. I. A fa anyagok le gye nek erôsek és szá ra zak, és csak ak kor hasz nál juk 
ôket, ami kor a szük ség meg kí vánja. Elôször: A fák az épü let tar tós sá gá nak 
ja vát szol gál ják, de csak ak kor, ha erôsek. Egyéb iránt pe dig a nem termô, 
és az er dei fák a töb bi nél erôsebbek kü lö nö sen, ha aka dály ta la nul vi se lik 
a sze le ket és a vi ha ro kat; va la mint ha olyan nyílt, nem mo csa ras te rü le ten 
nô nek, mint a he gyek, ak kor mind egyik so káig tar tós ma rad, és ki vágva is 
el áll. Ezek nél is erôsebb tu laj don sá gúak azok, me lyek nek ke vés be lük van, 
és ami kor ke resztbe vág juk ôket, év gyű rűik sű rűb bek. Az épü let szá mára 
egyéb iránt hasz nos, ha a fá kat ugyan ab ból az erdôbôl hasz nál juk fel, mi vel a 
tu laj don sá gaik ugyan ott meg egyez nek. Kü lön féle hasz ná latra különbözô fák 
il le nek. Így a mo csa ras te rü le te ken az alap hoz az égerfa, a tölgy, a bükk, a dió 
stb. al kal mas. Ge ren dá nak a fenyôfa, a tölgyfa és az er dei fenyô a leg jobb. A 
vö rös fenyô a töb bi vel szem ben tar tós sága mi att aján la tos. A hársfa, a nyárfa, 
va la mint a szo mo rú fűz a dí szí tés nél és a szob rok nál hasz ná la tos.

04a_toth_forras_289_316.indd   29004a_toth_forras_289_316.indd   290 2009.06.25.   15:37:522009.06.25.   15:37:52



291

4. Má sod szor: Ha a fák nin cse nek ki szá rítva, kön nyen kor ha dást idéz het-
nek elô, kü lö nö sen, ha a fa lak kö zött més szel érint kez nek, és az a hely a 
levegô szá mára nem át jár ható. Akár be haj la nak, akár ös sze hú zód nak, mind-
két eset ben az épü let szi lárd sága el len hat nak. Har mad szor: A ned ves ség és 
a szá raz ság el tor zítja ôket, vagy kön nyen táp lá lé kot szol gál tat nak a tűz nek. 
Amen nyire a szük ség csak meg en gedi, ezt el kell ke rülni.

5. II. A kö vek le gye nek szi lár dak és az idôjárásnak el len ál lók. En nek az 
oka az, hogy nagy ban ká ro sítja a tar tós sá got, ha akár a ned ves ség oldja, vagy 
akár az erôs szél kop tatja ôket, a tűz nek sem áll nak el lent. Mert a ta pasz ta-
lat azt mu tatja, hogy né me lyik fej tett kö vet a fagy szét re peszti, a ned ves ség 
tönk re te szi, és mint a már vá nyo kat, a tűz el pusz títja ôket. Mind kö zül azok 
a leg job bak, me lye ket nyá ron ter mel nek ki a bá nyák ból és tüs tént négy szögű 
for má júvá ala kí ta nak, hogy azu tán a nap tü zén meg ke mé nyed je nek. Eze ket 
a kön nye dén akár mi lyen for mára ala kít ható ége tett tég lák he lyet te sí tik. 
A fa lak épí té sére tég lák, a tetôkre azon ban tetôcserepek és félhengerhez 
ha sonló, öb lös cse re pek szol gál nak. A fej tett kö vek a sar ko kat fog lal ják el, 
ha csak az alapba nem he lyez zük, vagy fa lak közé nem zár juk ôket. Mert ha 
ned ves sé get bo csá ta nak ki, azt sem mi féle ha barcs el nem ta kar hatja, ami 
min den esetre a tar tós ság nak nem kis ká rára van.

6. III. A me szet ke mény és fe hér kövekbôl ké szít sük. A ho mok le gyen szá raz, 
és földtôl meg tisz tí tott. En nek az oka az, hogy a súly és a ke mény ség a szi lárd-
sá got, va la mint a fe hér ség a tisz ta sá got ha tá rozza meg. To vábbá ta pasz ta lat-
ból is mert, hogy az erôsen tartó mész – amit a tar tós ság meg kí ván – ezekbôl 
ke let ke zik. A mészbe ke vert ho mok mind azo nál tal an nyira meg köti azt, és 
úgy fel szívja a ned ves sé get, hogy a tar tós ság ja vát szol gálja.

7. IV. Mind egyik épü let tar tós alap pal ren del kez zen, ami an nál szi lár dabb, 
mi nél ma ga sabbra épül. En nek az oka az, hogyha nagy ter het épí te nek rá, 
az alap nak al kal mas nak kell len nie a fenn tar tá sára. Ezért az ezen a pon ton 
el kö ve tett té ve dés ki ja vít ha tat lan, és min den igye ke zet tel kerülendô. Te hát 
ak kor a leg jobb az alap, ha ter mé sze tes kô vagy szikla, és egybefüggôen ös sze-
épült. Ha nem fo lya ma to san épí tet tük, bolt ívek kel kös sük ös sze. To vábbá 
dur vább ka vics hoz, vagy fe kete föld höz is jól il lesz ke dik, ha az – mi u tán fém-
ka rók kal ki pró bál tuk – min den hol egy for mán áll el len. Egyes ala po zá sok a 
ma gas ság ha tod részét kí ván ják meg, de ha ez nem tel je sül, a fal vas tag ság szé-
les sé gé nek a há rom szo ro sát al kal maz zuk. Ha a ta laj ned ves, mo csa ras, más 
el já rás szük sé ges, úgy mint: a ko ráb ban be szúrt ka rók közé (1. kép) tölgy fa-
ha sá bok ból álló nya lá bot he lye zünk, ami nek a bel se jét falazóanyaggal tölt-
jük meg. Ezt úgy kell vég re haj tani, hogy a kö vek fa ha sáb ok kal szom szé dos 
eresz té keit nem az azok nak ártó mész ha barc csal, ha nem agyag gal kell ki töl-
teni. A mo csa ras ta laj megerôsített, alul meg per zselt és he gye sen ki ala kí tott, 
tölgy- vagy éger fa ka rók ból álló nya lá bot kí ván (2. kép). A kö ve ket to vábbá 
biz to san bele le het he lyezni, és a fák az idô elôrehaladtával a ta pasz ta lat sze-
rint af féle kö vekké ke mé nyed nek, mi vel isza pos ta laj ban emel ked nek.

04a_toth_forras_289_316.indd   29104a_toth_forras_289_316.indd   291 2009.06.25.   15:37:522009.06.25.   15:37:52



292

8. V. A fa la kat függôlegesen épít sük, és mind egyik eme le ten szű kít sük ôket. 
A fôfalak a vá lasz fa lak nál vas ta gab bak le gye nek, és mind egyik ren del kez-
zen alap pal, ami alá tá masztja. En nek az oka az, hogy a fal tel jes sú lyá val 
egye nes irány ban pré sel, és mi vel a függôleges egye nes irá nyú, ezért stb. 
Má sod szor: mi vel a súly min dig ma gas ság sze rint csök ken, a felsô fa lak az 
al sók nál ke ve sebb súlyt tar ta nak, ezért, hogy az alsó fa la kat ne kell jen fe les-
le ges súl lyal ter helni, az egyes eme le tek le gye nek ke vésbé vas ta gok. Ezért a 
belsô ré szen épp úgy, mint a külsô ré szen a különbözô fa lak szé les sé gét csök-
ken tik. A külsô ré szen lévôkét csak oly mér ték ben, és a belsôben lévôkét is 
csak oly mér ték ben, hogy az elôbbi és az utóbbi mé rete biz to sítsa az épü let 
szi lárd sá gát. És míg a har ma dik kö ve tel mény ma gá tól értetôdik az ál tal, 
hogy a fôfalak több súlyt és [idôjárási] vi szon tag sá got tar toz nak el vi selni, a 
ne gye dik nyil ván való.

9. VI. A bolt ívek (fornices), bol to za tok (concamerationes) az épü let tar tós sá-
gá nak nagy ban ja vára vál nak. En nek az oka az, hogy mi kor nem le het ala pot 
épí teni, ha tal mas súlyt tar ta nak, és na gyon hasz no sak a tűz vé szek el len. 
Különbözô faj táik van nak. A don ga bol to zat (fornix) egy, csu pán a mind két 
falra tá masz kodó félhenger sze lete (3. kép). A ke reszt bol to zat (testudo) két 
ke reszt irány ban ta lál kozó don ga bol to zat ból áll (4. kép). A ku pola (tholus) 
egy fél gömb. A gó ti kus, vagy sza már hát íves (fornix gothicus, vel dorsum 
asini) bol to za tot két csúcs ban ta lál kozó ívbôl ál lít ják ös sze (5. kép). A sík-
men nye ze tet (lacunar) vagy desz ká za tot (tabulatum) tu laj don kép pen a szem-
közti fa lakra tá masz kodó víz szin tes ge ren da sor ból ké szí tik. A ge ren dák hoz 
egy részt lécekbôl ácsolt, négy szögű mezôket il lesz te nek dísz nek, más részt 
kö zé jük te rí tett nád dal von ják be a men nye ze tet. Gipszbôl ké szült al ko tá sok-
kal, vagy fest mé nyek kel dí szí tik.

10. VII. A tetô nagy oda fi gye lés sel ké szül jön. Ne le gyen se túl ma gas, se túl 
ala csony, és nagy mér ték ben egyik irányba se ha jol jon túl. A zsin del lyel szem-
ben a tetôcserepet ré sze sít sük elônyben. En nek az oka az, hogy mi vel a tetô 
min den égi sé rü lés el leni pajzs, el ha nya go lá sá val az egész épü let kön nyen 
rommá vál hat. Ezért, hogy ez utóbbi tar tós ma rad jon, az elôbbi nagy gond-
dal ké szül jön. A ma gas tetô na gyon sú lyos és ki van szol gál tatva az idôjárási 
szélsôségeknek, mint a régi né met és fran cia tetôk (6. kép). Az ala csony tetô, 
mint az olasz nem áll el len a hó nak és a zi va ta rok nak (7. kép). Az új fran cia 
tetô8 la kás ként is szol gál (8. kép). Mi vel a zsin dely a szal má val együtt kön-
nyen a tűz mar ta lé kává vá lik, a cse rép elônyösebb.

III. fe je zet

Az épü let szi lárd sá gá val kap cso la tos kér dé sek

11. I. A fa anyagok. Az épü le tek hez való ki vá gá suk. A fát ak kor kell ki vágni, 
mi kor a leg ke ve sebb ned ves sé get tar tal mazza, azaz ôsz elejétôl feb ruár kö ze-
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péig, és pe dig szá raz idôben. Az is hasz nos, ha elôtte az ága kat le vág juk, a 
kö ze pét ös sze szo rít juk, és a tör zset az alsó ré szén kö zé pig bemetszük, hogy 
a ned ves ség le cse peg jen. Hogy va ló ban ész re ve gyed, va jon a fát ré gen, vagy 
újab ban vág ták-e ki, öntsd a vé gére bár mely olajfa fel me le gí tett ola ját. Ame-
lyik fa gyor sab ban be is sza, az lesz a szá ra zabb. A belsô hi bát úgy fi gyel he ted 
meg, ha – mi köz ben a fa egyik vé gét ka la pác csal meg ütik – fü le det a má sik 
vé gé hez szo rí tod. A tiszta hang a jó, a zö re jes pe dig a hi bás fák ismertetô-
jegye. Vé gül a ko rát jól meg mu tatja a ki vá gott fa leg alsó ré szén mu tat kozó, 
kon cent ri kus gyű rűk száma. Errôl töb bet ta lál ha tunk Dechales atya ácsmű-
vészetrôl szóló műve 2. kö te té nek 13. ré szé ben.9

12. II. A kö vek. A fej tett kö vek vizs gá lata. A kö ve ket nyá ron fejt sük ki, hogy 
a nap tüzétôl meg ke mé nyed je nek. Ugyanis ak kor jók, ha a tűz ben nem egy-
kön nyen re ped nek meg, és nem lesz nek ne he zeb bek a víz ben, vagy a ned ves 
dörzsöléstôl nem ol dód nak. II. A tég lák vizs gá lata. Ha az ége tett tég lák csen-
gô han got ad nak ki, a ned ves ség nem egy kön nyen te szi ôket tönkre. Ezért 
in kább szá mukra az isza pos és szi lárd, mint sem a zsí ros vagy ho mo kos föld 
a jobb. Sôt, jobb, ha a meg mun kált föl det té len sű rít jük. A tég lá kat to vábbá 
ta vas szal vagy ôsszel dol goz zuk fel, hogy fo ko za to san szá rad ja nak ki, és se a 
túl nagy me leg, se a túl nagy hi deg szét ne re pes sze ôket. Kö rül be lül hat van 
órán ke resz tül éges sük ôket. Ha az ége tett tég lák kö ze pét meg ned ve sít jük, 
és újra ki éget jük, ak kor ke mé nyeb bekké tes szük azo kat.

13. III. A mész és a ho mok. I. Minôségük vizs gá lata. Az ége tett kö vek 
har mad rés szel kön nyeb bek és jó csen gé sűek. Ha mi köz ben ké szül, zúg a 
mész és na gyon sűrű füs töt bo csát ki, vé gül jól ta pad a sűrű, meg mun kált 
ré sze. II. So káig meg le het tar tani, ha a pé pesre ké szí tett me szet föld alatti 
gö dör be en ged jük, és durva ho mok kal fed jük be, ne hogy ki szá rad jon. III. A 
ha barcs hoz egy rész me szet ke ver jünk há rom rész bá nyá szott ho mok kal, 
vagy két rész fo lyami ho mok kal. IV. A va ko la tok hoz. Jobb nak tart ják azo kat, 
ame lye ket kön nyebb kövekbôl éget ték ki. Szem csé sebb ho mo kot ke verve 
hozzá na gyobb men nyi ség ben vi gyük fel, hogy el fed jen min den rést. A má so-
dik ré teg le gyen vas ta gabb, hogy pon to san be ta pas sza az épü le tet, vé gül az 
utol só ré teg gel tel je sen si mít suk ki. Megjegyzendô, hogy az elsô ré te get déli 
szél után jó fel vinni, mely nek szá raz sága ki szívja a ned ves sé get. El len ben az 
észak ke leti szél és a nagy hi deg, vagy a for ró ság a fel vitt va ko la tot nyir kossá 
te szi, így az nem tud tar tó sab ban ös sze ta padni. A gipsz hasz ná la tá nak szá-
raz, nem pe dig vi ha rok nak ki tett he lyen van ér telme. V. A ho mok úgy el fo-
gad ha tó, ha át en gedi a tiszta vi zet, sis te reg a ke ze ink kö zött, és a sza bad ég 
alatt nem hajt nö vé nye ket.

14. IV. Szi lárd alap le fek te tése. I. Fi gyel jünk, hogy a sar kok ban szer fö lött 
szi lárd le gyen az alap az ál tal, hogy na gyobb kö ve ket he lyez tünk el oda. Így 
ugyanis az tör té nik, hogy a közbeesô fa lak nem tud nak meg re pedni. Az alap 
alul le gyen szé le sebb, hogy fel felé egy ki csit szű kül hes sen. Fo lyami ho mok-
kal ke vert terméskôvel ne ta ka ré kos kod junk, a föld ned ves sége mi att pe dig 
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tég lát ne al kal maz zunk. Az új alap nem kap cso ló dik jól a ré gi hez, mi vel a 
lesüllyedô új rész szük ség sze rűen re pe dé se ket okoz. Ha az új épü le tet régi 
alapra kell emelni, elôbb a föld mé rés tan se gít sé gé vel bi zo nyo sod junk meg, 
hogy az alap a ré gi ek kel való ös sze ha son lí tás alap ján va jon al kal mas-e az 
új épü let fenn tar tá sára. II. Mo csa ras és isza pos te rü le te ken ka rók ból álló, 
kö zé pen szén nel és kôvel meg töl tött nya lá bok szük sé gel tet nek. A tél so rán 
apasztott, vagy leg alább felül be bo rí tott alap ta vas szal a maj dani épü le tet 
kön nyeb ben és tar tó sab ban meg tartja.

15. V. Erôs fa lak épí tése. A leg job bak fa ra gott kövekbôl van nak. Mi vel a 
szo bák gyak ran hi de gek és nyir ko sak, jobb, ha be lül ége tett tég lá val bur kol-
juk ôket, és ha a vá lasz fa lak nál az utób bit al kal maz zuk. A fa lak jól érint kez-
ze nek és jól il lesz ked je nek, min dig a szi lárd a szi lárd, az üres az üres fe lett 
emel ked jen, mint az ab la kok nál. Mint mond tuk, a be fe je zett eme letre a fa lak 
hos szá ban fek tes sünk tölgy fa ge ren dá kat, ame lyekre ke reszt ben, a fenyôbôl 
vagy er dei fenyôbôl paralellepipedon alakú ha sá bokká ala kí tott többi ge ren-
dát egy más tól más fél láb nál10 nem mes szebb, fek tetve he lyez zük el. Ha 
ez utób bi a kat a fa lak fe lett ki ugró vas kap csok kal szo ro san az elôbbiekhez 
erô sít jük – hi szen a tűz mi att egyet len fa sem áll hat ki –, ak kor azok olyan 
jól ös sze tart ják a fa la kat, hogy erôsek ma rad nak, és föld ren gés nek is el len 
tud nak állni. A fa la kat ne va kol juk be anél kül, hogy jól ki szá rad tak volna, 
ne hogy a be lül lévô ned ves ség le dobja a va ko la tot.

16. VI. A boltív és a bol to zat. A fa lak, me lyek meg tart ják ôket le gye nek meg-
fe lelôen tar tó sak és szi lár dak, másrészrôl a bol to za to kat más, keresztezôfalak 
is tá mas szák alá. A boltív erôsebben el len áll, ha fél kör ív ben rak juk – azért, 
mert min den kô a kö zép pontra irá nyul. A tég lák hoz – hogy kön nyeb bek le-
gye nek – poly vát ke ver nek hogy mi u tán a tűz azt fel emész tette, ne le gyen ak-
kora sú lyuk. A kô fa ra gá sá ról lásd Dechales atya 2. kö te té nek 14. ré szét.11

17. VII. A tetô. Tetô ké szí tése az épü le tek szá mára. Elsôsorban arra kell 
fi gyel ni, hogy bár a tetô sú lyát a fa lakra kell irá nyí tani, ne hogy azo kat túl-
sá go san meg ter hel jük, vagy arány ta lan sá guk ál tal hiba ne ke let kez zen az 
eurüthmiában. Ezért mi u tán he lye sen meg fon tol tad az épü let szi lárd sá gát 
és szé les sé gét, ha son ló képp azt a tetôformát vá laszd ki, ame lyik a végsô célra 
és a hely kö rül mé nye i hez a leg al kal ma sabb. Az aláb biak ará nyait itt meg ad-
juk. Az új né met tetô egye nes szög ben emel ke dik, ma gas sága szé les sé gé nek a 
fele (9. kép). Az olasz tetô ma gas sága szé les sé gé nek az egy ne gyede (7. kép). 
A hol land, vagy keresztezôdô tetô mind a négy ol dal ról me re de ken fut a csúcs 
felé (10. kép). Az egy mást tartó ré szek mi att a legerôsebb, ma gas sága szé les-
sé gé nek a fele le het. Az újon nan ki ala kí tott, à la Mansarde fran cia tetôt12 úgy 
le het meg kapni, ha a fél kör ívet négy részre oszt juk, és D-ben és E-ben a tetôt 
meg sza kít juk (8. kép). Ké nyel mes, mi vel la kásra al kal mas. Épp úgy ke cses is, 
vi szont tűz vé szek kel és más sé rü lé sek kel szem ben ki szol gál ta tott.
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IV. fe je zet

A ké nye lemre és a cél sze rű ségre vo nat kozó dol gok

18. I. Az épü le tek kö zös je gyei ál ta lá nos ság ban. I. Az épü le tek szá mára a töb-
bi nél ma ga sabb, elkülönülô he lyet je löl jünk ki. Ha ez nem le het sé ges, ak kor 
az épü le tek leg alább egy szé le sebb té ren, sôt, in kább a sar kon áll ja nak, ahol 
a levegô és a fény két ol dal ról ér heti ôket, ami tá vol van a kéz mű ve sek lár má-
já tól, a régi épületektôl stb. En nek az oka az, hogy mindez az egész ség hasz-
nára vá lik, a fény nek sza bad utat en ged, és megóv sok kényelmetlenségtôl. 
II. Az épü le te ket négy szögű te lekre épít sük, mi vel ezt szer fö lött kön nyen fel 
le het osz tani. Na gyobb la kás épí tése cél já ból pe dig hos szú kásra he lyez zük, 
hogy több fényt kap ja nak. A há rom szö get az épí té szet el veti. III. A be já rat 
kö zé pen le gyen, és egy tá ga sabb térre, vagy he lyi ségre néz zen. Az ab la ko kat 
tôle szá mítva egyenlô szám ban és nagy ság ban kell el he lyezni. IV. A ter mek 
szol gál ják in kább a nyil vá nos sá got, mi ként a mű he lyek, rak tá rak áll ja nak 
az ide ge nek ren del ke zé sére, hogy a csa lád csend ben vis sza vo nul has son. V. 
A nyil vá nos te rek ben kellôen elôkelô lépcsôk emel ked je nek. VI. Az épü let 
el he lye zé se kor a leg na gyobb fi gyel met arra kell for dí tani, hogy a kony hába, 
sütôműhelybe jó minôségű vi zet kell ve zetni. A vi zet to vábbá for ra lás sal és 
enyhe pá ro lás sal vizs gál juk, ami ak kor jó, ha sem mi lyen, vagy csak ke vés 
üle dék ma rad az al ján stb. VII. Nagy so ka ság szá mára a ke rek épü let forma 
a leg al kal ma sabb, ezért a temp lo mok hoz, szín há zak hoz, am fi te át ru mok hoz 
az il lik, a négy szögű forma a ter mek hez és a szo bák hoz való.

19. II. A ta gok sa já tos sá gai. I. A ka puk és az aj tók sa já tos sá gai. A há zak 
ka pui, me lye ken a ko csi kat be bo csát ják le gye nek ki lenc láb13 szé le sek. 
Ma gas sá guk ti zen két lá big14 ér het, felül bolt ív vel zár juk le ôket. A nyil vá nos 
ka puk nak a ház nagy sá gára való te kin tet tel négy, öt, vagy hat láb szé les nek 
kell len niük.15 Ma gas sá guk iga zod jon az ab la kok hoz. II. A többi ajtó hat láb 
ma gas le gyen, a szé les sé get a középsô rész ha tá rozza meg. Ha az aj tók hét 
láb nál16 ma ga sab bak, ak kor két szárny ból áll ja nak, ne hogy a sú lyuk mi att 
ne he zen le hes sen moz gatni ôket. III. Az aj tók a te rem kö ze pén, egy más sal 
pár hu za mo san áll ja nak, ami na gyon hasz nos a dí szí tés és a levegô ke rin gése 
szem pont já ból. A ter mek ben kettô nyíl jon, a szo bák ban elég egy. IV. A kü szöb 
le gyen aka dály men tes, és jól lát ható.

20. III. Az ab lak. Mi vel az em beri te vé keny sé gek hez a fény tel jes mér ték-
ben szük sé ges, rend kí vül ügyelni kell, ne hogy a ház ban egyet len sa rok is 
hí já val le gyen. Ezért épít sünk be an nyi ab la kot, amen nyit ké nyel me sen, a szi-
lárd ság meg ká ro sí tása nél kül csak le het sé ges. I. Az ab la kok le gye nek in kább 
ma ga sab bak, mint szé le sek, mi vel a fény ma ga sabb ról kön nyeb ben ha tol be. 
Úgy ké szít sük te hát ôket, hogy a szoba közepérôl látni le hes sen az eget. Ha 
kö zeli fal áll elôtte, azt me szel jük be, hogy a vis sza vert fény be ára mol has-
son. II. Az ab la kok szé les sége ak kora le gyen, hogy két sze mély ké nyel me-
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sen ki te kint hes sen raj tuk. Ezért ha a szé les ség há rom, négy, vagy leg fel jebb 
hat láb, a ma gas ság érje el an nak a két- vagy más fél sze re sét,17 mint ahogy 
az egy a kettôhöz, il letve a kettô a hársomhoz arány lik. III. Az ab la kok a 
kitekintôk ké nyelme mi att há rom lábra18 ma ga sod ja nak ki a kövezetbôl, ha-
bár a leg alsó eme le ten a pad ló tól ma gasra kell emelni ôket, ne hogy az elôttük 
el ha la dók bepillantanhassanak. IV. A ház sar ka i tól vi szont tá vol he lyez zük 
el ôket, ne hogy a tar tós ság ká rára vál ja nak. A kettô közt egyenlô tá vol ság-
ban elhelyezkedô fal az ab lak szé les sé gét egyen lítse ki, vagy leg alább ak kora 
le gyen, amek ko rát a tar tós ság vagy a tü kör szim met ria sze rinti illendôség 
(decor pro speculo) stb. meg kí ván. V. Az alsó ab la kok fe lett az ugyan olyan szé-
les felsô ab la kok függôlegesen áll ja nak, noha le het nek ala cso nyab bak, ha a 
má so dik eme le ten la kik a csa lád. Ha a tetô alatt il leszt jük a falba ôket, az ökör-
szem-, vagy kör-, vagy el lip szis ab la kok szé les sé ge i nek a töb bi é vel egyenlônek 
kell len niük. Ha pe dig a tetôben van nak – mint egyes tetôablakok –, ne csak 
egyet len nyí lás sal, ha nem a tetô tel jes szé les sé gé ben a többi ab lak kal is egy 
sor ban áll ja nak. VI. Kívülrôl fél láb bal19 hú zód ja nak be a falba. Be lül a fal 
ol dalra haj lik, hogy a fény sza ba dab ban be jut has son. Ezt a középsô ke reszt-
fák szé les sé gük kel ne aka dá lyoz zák. A fa lat felül a kör ha tod ré szé vel, íve sen 
zár juk le. Penther, Ar c hit. II. rész, 693. §.20

21. IV. A szo bák. I. A szo bák nagy sá gát és szá mát to vábbá a ren del ke zésre 
álló hely hez és az épü let egé szé hez, va la mint a la kók kö rül mé nye i hez és 
szá má hoz iga zít suk. II. Mint mond tuk, a mű he lyek a többi elôtt he lyez ked-
je nek el. A tűz el len bolt ív vel fe dett rak tá ra kat alulra épít sük, a cse léd ség 
mi att a hit vá nyabb he lyekre te gyük ôket. III. Az elôkelôbbeket a má so dik 
eme le ten he lyez zük el, az ugyanis szer fe lett ké nyel mes. A fény és a ki lá tás 
ked vé ért is he lyez zük ôket oda, és azért is, hogy a fel ju tás ne le gyen na gyon 
kel le met len. A ru ha tá rat a lég moz gás mi att a legfelsô szo bák ban ala kít suk 
ki. IV. Az ebédlônek a többi szo bá nál na gyobb nak kell len nie. A szo bák hoz a 
há ló szo bák he lyez ked je nek el a leg kö ze lebb, míg a kony há hoz az élés kamra. 
V. A há ló szo bák min den eme le ten le gye nek ugyan olyan ala kúak – azaz egy 
a kettôhöz ol dal ará nyúak – és ugyan olyan ma ga sak. Mind azo nál tal a har-
ma dik eme le ten ma rad ja nak ala cso nyab bak. VI. Se me lyik szoba se vál jon a 
többi ká rára. A férfi lak osz tályt Ke letre, a nôit Nyu gatra tá jol juk. A mú zeum 
vagy könyv tár Ke letre vagy Északra néz zen, ha son ló kép pen a mag tá rak, 
bo ros pin cék és élés kam rák. Az olajoskamrák ellenkezôleg, Délre te kint se-
nek. VII. A he lyi sé gek le gye nek négy szög le te sek, mert ez a leg tá ga sabb. VIII. 
Ne emel ked je nek túl ma gasra, mi vel ak kor ne he zen melegíthetôk fel, se túl 
ala csonyra a füst és a ki pá rol gá sok mi att. A ma ga sabb he lyi sé gek ben a ti zen-
hat, a ki seb bek ben a tíz a ki lenc hez arányt ve gyük fel. A töb bi ben a kettô a 
há rom hoz arányt ve gyük az aj tók ról. IX. A ka zet tás men nye ze tet gipszbôl 
ké szít sük, a szo bá kat ge ren dák kal, a fo lyo só kat kö vek kel bo rít suk.

22. V. A lépcsôk. I. Az egye nes lépcsôk elônyösebbek a csigalépcsôknél, kü lö-
nö sen, ha kö zé pen meg oszt ják ôket, hogy a na gyon ma gas lépcsôk ne hogy 
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ki fá ras szák a fel felé tar tó kat, vagy szé dü lést okoz za nak. Ha ki sebb a tér, a 
lép csôknek kétosztatúaknak, vagy háromosztatúaknak kell len niük. A lép-
csôfokok le gye nek hat vagy nyolc hü velyk ma ga sak,21 va la mint egy láb nál 
szé le seb bek, szá muk ma rad jon pá rat lan, mint pél dául hét, ki lenc stb. II. A 
lép csôk ér jék el a há rom láb, az elôkelô há zak ban a hét, nyolc, ki lenc láb22 
szé les sé get. Alul ról fel felé egy vo nal ban ha lad ja nak, a há za kat tár ják fel a 
be lé pô te kin tete szá mára, a kor lá tok kal pe dig se gít sék a le- és fel ju tást.

23. VI. A konyha és a ké mény. I. A konyha le gyen elég tá gas, va la mint vi lá-
gos, és ha bár félreesô, az ebédlôhöz vi szo nyítva mégis ké nyel me sen megkö-
ze lít hetô he lyen fe küd jön. II. A víz ne es sen tá vol, és az a hely se, ahová 
a sze me tet ki hány ják. A tűz hely iga zod jon a csa lád hoz, és egy erôs fal lal 
érint kez zen. III. Az alsó ké mény nyí lás em ber ma gas sá gig fedje be az egész 
tűz he lyet, ne hogy a füst szét ter jed jen. Ezért fo ko za to san szű kít sük a nyí lást, 
egy szer smind hajt suk ol dalra, ugyanis a ta pasz ta la tok sze rint ily mó don job-
ban el szívja a füs töt. Szé les sége más fél láb le gyen.23 Fi gyel jünk arra, hogy 
tar tó san épít sük meg, va la mint min den fa anyag tól es sen tá vol. Úgy ha lad-
jon át a szo bá kon, hogy kívülrôl ne lát szód jon. És a ké mé nyek akár a tetô 
kö ze pén, akár egy más tól egyenlô tá vol ságra emel ked nek, a pad lá son töb bet 
von junk ös sze úgy, hogy mind egyik sa ját, a töb bi vel ös sze nem kö tött nyí lás-
sal ren del kez zen. Mert más kü lön ben a szél vagy a nap a füs töt egy má sik 
ké mény nyí lá son ke resz tül kel le met len mó don vis sza szo rítja. Hogy ezt el ke-
rül jük, a ké ményt a felsô ré szén is ki szé le sít jük egy da ra bon, ne hogy a füst 
kön nye dén vis sza ára mol has son.

24. VII. A kályha. Az, aki a fá val ta ka ré kos kodni akar, a kan dal ló val szem-
ben a kály hát ré sze sítse elônyben. A kály hák nagy táb lák ból áll ja nak. Ne he-
lyez zük ôket ab la kok hoz, és ne te gyük ôket azok kal köz vet le nül szembe. Se 
vá lasz fal hoz, se kö ve zet hez, vagy fal hoz köz vet le nül ne épít sük hozzá ôket, ha-
nem hagy junk tá vol sá got. A kály hák ugyanis job ban me le gí te nek, ha a me leg 
kör kö rö sen ter jed. To vább tart ják a me le get, ha be lül kéz vas tag ság ban agyag-
gal és ka vic csal fa laz zák ôket. Ha a csö vet felülrôl ve ze tik a kály hába, az nö veli 
a me le get, va la mint a tá vozó füst mi att az egész ség nek is hasz nára vá lik.

25. Egyéb, a ké nye lem mel kap cso la tos szük sé ges dol gok. I. Az ár nyék szé-
ke ket olyan helyre épít sük, hogy bár ké nyel me sen el le hes sen érni ôket, és 
akár a há zon kí vül, akár a há zon be lül van nak, mégis ke rül jék el az em be rek 
te kin te tét. Ezért he lye zik ki ôket a sza bad ég alá, ahol az esô leg alább a pisz-
kot – ami idôvel ös sze gyűlt – el tudja tűn tetni. Fe let tük több szellôzônyílás 
he lyez ked jen el. Leg jobb, ha az ár nyék szé ke ket föld alatti úton a mel let tük 
lévô fo lyó ví zig le het ve zetni. II. Mi vel a fák rak tá ro zása, a ház hoz tar tozó 
dol gok mo sása, a lá bas jó szág, ba romfi stb. kü lön ház ban való el he lye zése fe-
let tébb szük sé ges, mind eze ket amen nyire csak le het, vá las szuk el az em be-
rek la ká sá tól, mert az ál la tok rossz szagú ki pá rol gá sai nagy ban ká ro sít ják az 
egész sé get. A lá bas jó szág nak kü lön be já ra tot épít sünk, hogy az em be rek kel 
ne ugyan azon a ka pun és út vo na lon ke resz tül jus sa nak be a házba.
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V. fe je zet

Az épü le tek dí szí té sére vo nat kozó dol gok

26. Az épü le tek dí szí té sét leg in kább a szim met ri á ból és az eurüthmiából 
kell szár maz tatni, ami több él ve ze tet nyújt, ha hoz zá já rul a sza bály sze rűen 
el ren de zett ré szek vál to za tos sága. A dí szek közt az elsô he lyet az osz lo pok 
fog lal ják el, mint az épü le tek régi és mind örökké legfôbb ékes sége és szép-
sége. Azon felül rend sze rük a ter mé sze tet utá nozza, mi vel – hogy a tetôt 
fenn tart sák – ma gas, alul na gyobb kôvel, felül rá juk he lye zett ge ren dák kal 
megerôsített fa tör zse ket hasz nál tak hoz zá juk. Az osz lop ere dete a követ-
kezô: feltehetôen a sa la moni temp lom ból ere dez te tett osz lo pokra dí sze ket 
rak tak, va la mint há rom faj tára vagy rendre, dórra, iónra és ko rin tho szira 
osz tot ták ôket.24 Ezek hez a Gö rög or szá got legyôzô és vele ver senyre kelô 
Róma hoz zá tett még kettôt. Az egyi ket a dór nál egy sze rűbb toszkánnak, a 
má si kat az ión ból és a ko rin tho szi ból ös sze tett, ezért kompozit, vagy ró mai 
osz lop nak hív ják. Az épí té szet nek ez a pom pás ré sze jó idôre meg szűnt, mi u-
tán a gó tok bar bár sága romba dön tötte,25 amibôl az itá liai épí té szek, kü lö-
nö sen a mi rendünkbôl való Villalpando atya, va la mint Barozzi da Vignola26 
szor galma és mun kája ál lí totta helyre.

27. Meg ha tá ro zá sok. Az osz lop (columna) függôlegesen fel ál lí tott, ke rek tá-
masz. A pil lér (pila) négy szög le tes, vagy sok szögű. Ha ezek egy ré sze bele van 
sül lyesztve a falba, az le het pil lér, vagy hív hat ják fal osz lop nak (p. parietina), 
vagy akár pilaszternek (anta) is. Mind azo nál tal a bolt ívet fenn tartó pil lért 
fal pil lér nek mond ják.

28. To vábbá min den osz lop nak há rom ré sze van. A leg al sót osz lop szék nek 
(stylobata), a középsôt osz lop nak (columna), a felsôt ge ren dá zat nak (trabe-
atio) ne ve zik. E ré szek kö zül mind egyi ket a dí szí tés és ren del te tés sze rint 
megint to vábbi há rom részre oszt ják. Az osz lop szé ket (11. kép) lá ba zat ból 
A (basis), törzsbôl B (truncus), és pár kány ból C (coronis) ala kít ják ki. Az osz-
lop nak sa ját lá ba zata D (basis), tör zse E (scapus) és fe je zete F (capitulum) 
van. A ge ren dá zat ma gába fog lalja az architrávot G (epistylium), a frízt H 
(zophoros) és a pár kány ko ro nát I (coronis), mely ré szek az egyes osz lop ren-
dek sze rint vál toz nak, va la mint más részekbôl ala kít ják ki ôket. Ezek le het-
nek akár sík ré szek, mint a le mez (re gula), pár kány ki szö gel lés (supercilium), 
négy szögű lap (quadra), sze gély (corona), aba kusz (abacus), sza lag (fascia) 
és sza lag pár kány-tag (taenia; 12. kép) A; vagy le het nek dom bo rúak, mint 
a pár na tag (torus), a pár na tag nál na gyobb asztragal (astragalus) B C és a 
fél kör ívű echinusz (echinus); vagy le het nek ho mo rúak, mint a fél kör ív nél 
ki sebb gör bü let tel rendelkezô dór kima E (cymatium doricum), a trochilusz 
(trochilus), mely nek gör bü lete két ívű F; vagy le het nek ös sze tet tek, mint a 
ho morú-dom ború lesz bo szi kima G (cymatium lesbium). A szimának (sima) 
a ma gas sá gá val egyenlô ki ug rása van H. Az elôreugrás vagy ki szö gel lés 
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(projectio seu pro ject ura) olyan hos szú sági el té rés, ami egy ta go za tot egy 
má sik kal, vagy ugyan an nak a ta go zat nak az egyik ré szét egy má sik kal meg-
ha ladja. A ki ug rás az a tá vol ság, amen nyire a ta go zat leg széle az osz lop 
ten gelyétôl szá mítva el he lyez ke dik. Az annulus az osz lopra he lye zett, az 
asz tragalhoz ha sonló gyűrű.

29. I. Té te lek. Se me lyik épü let nek nem le het olyan tol da léka, amit nem 
tart meg szi lárd alap vagy tá masz ték. Ezért ha va lami job ban elôreugrik, 
fenn tar tása az osz lop, a pil lér vagy a gyá mok fel adata. II. Az osz lop le gyen 
a ter he lés sze rint ará nyí tott, alul szé le sebb, va la mint be felé haj lí tott. Ha az 
egyik osz lo pot a má sik fölé kell ál lí tani, a felsônek olyan szé les nek kell len nie, 
mint az alsó osz lop fríze. III. Az egy más fölé he lye zett osz lo pok osz lop szé kei 
köz ben hi á nyoz hat nak, a ge ren dá zat – amit min dig hor dani kö te le sek – azon-
ban nem. IV. A pár kány ko ro nák és a felsô ré szek an nyira ugor ja nak elôre, 
hogy az al sóbb ré sze ket az esô el len vé del mez zék. Az al só kat pe dig an nyira 
szé le sít sük ki, hogy a töb bit ta lap zat ként fenn tud ják tar tani. V. A felül lévô 
osz lop rend az al só nál le gyen kön nyebb és vé ko nyabb. Ezért a ró mait a ko rin-
tho szira, ezt az iónra, az iónt a dórra, s ezt vé gül a toszkánra kell he lyezni. 
VI. Az osz lo pok ma guk hoz illô táv kö zök kel ren del kez ze nek. Ezért ha kettôt 
egy más hoz kö zel he lyez nek el, egy osz lop szé ken áll ja nak, va la mint a két 
elsô rend ben az osz lop tör zsek lá ba za tai, míg a többi há rom ban az oszlopfôk 
majd hogy nem ér je nek ös sze. VII. Mi kor az osz lo po kat boltív nél kül ál lít ják 
fel, azt ko lon nád nak (ola szul colonnatának), ha bolt ívet épí te nek rá íves nek, 
vagy ár kád nak (ola szul arcadának) mond ják. Az elsô eset ben az osz lo pok 
osz lop szé kek nél kül 5 mo dul [a to váb bi ak ban M – T. Á.] tá vol ságra, azok kal 
együtt 6 mo dulra áll nak egy más tól, ami az elsô há rom ren det il leti. A töb bi-
nél ugyanis 6 és 7 M az el fo ga dott. Az ár kád ban osz lop szék nél kül 12, az zal 
együtt 14, a töb bi nél 14 és 16 M az el fo ga dott. VIII. Az osz lo po kat az épü-
le tek sar kain, vagy a ka puk mel lett meg le het kettôzni, vagy pilaszterekkel 
ve gyí teni stb. A M pe dig az osz lop nak majd nem a lá ba za tá nál a kö ze péig 
szá mí tott vas tag sága vagy su gara,27 amit gyak ran ti zen két ki sebb részre osz-
ta nak, hogy a ki sebb ará nyo kat is meg ha tá roz has sák.

30. Az osz lop ren dek ismertetôjegyei. Az osz lop ren dek egy más közti ismer-
tetôjegyeit leg in kább az aláb bi ak nak tu laj do nít ják. I. Az osz lo pok a ma gas sá-
guk nak a M vagy su gár ál tali ki szá mí tása alap ján kü lön böz nek egy más tól. A 
ma gas ság hoz Barozzi (I. és IV. szám), Daviler28 (II. szám) és Goldmann29 (III. 
szám) a mo du lo kat a következôképpen adja meg:

Toszkán Dór Ión Ko rin tho szi Kompozit
I. 15 16 17½ 19 20
II. 14 16 18½ 20 20
III. 26 26 26½ 40 30
IV. 14 16 18½ 20 20
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II. A toszkán rend nek (13. kép) az osz lop lá ba za ton egy pár na tagja, és a 
frí zen egy egy szerű sza lagja van. A dór nak az architrávon csepp dí szei és a 
frí zen triglifei. Az ión nak az oszlopfôn nagy volutái. A ró ma i nak az oszlopfôn 
kettôs le vél sora és két nagy volutája. A ko rin tho szi nak a nem an nyira a sar-
ko kon, mint in kább kö zé pen lévô két volutával hár mas le vél sora. Mind ezek 
az osz lo pok prob lé má i ról szóló fe je zet ben job ban lát ha tók.

31. Ezért bár az oszloponak le het nek ve gyes vagy szo kat lan dí szeik, sôt, 
akár hi á nyoz hat nak is [ele mek belôle], de ha jel leg ze tes sé geik va la me lyike 
leg alább a szer ke zet ben vagy az osz lop ban meg je le nik, ak kor azt mond ják, 
hogy ami lyen jel leg ze tes sé get ezek mu tat nak, olyan rendű az osz lop. Va ló já-
ban má sok a je len tést hor dozó, és má sok az ön ké nyes dí szí té sek. Az elôbbi-
ek jel kép ként mu tat ják meg az épü let ren del te té sét, mint pl. a fegy ve rek a 
fegy ver tárét, vagy a ba bér ko szorú, a ke resztbe tett jo ga rok a pa lo tá két stb. 
Ön ké nyes dí szek a vi rá gok, le vél dí szek, to jás dí szek, gyü mölcs fü zé rek vagy 
gyü mölcs kö te gek, at la szok vagy fér fi szob rok (13. kép), és ka ri a ti dák vagy 
nôi szob rok. A gyám kö ve ket vagy sza ru fá kat (14. kép) a szob ro kat, ta lap-
za to kat, er kély nyí lá so kat fenn tartó és ékesítô tá ma szok dí sze i ként szo kás 
al kal mazni.

32. Az aj tók és ab la kok dí szí tése. Ha az aj tók vagy ab la kok dí szí té sé nek 
for má ját az osz lo pok architrávjából ves szük, ezek nek a dí szí té sek nek a szé-
les sége a nyí lás, ajtó vagy ab lak ha tod ré sze le gyen, és a dí szí tés nek ezt a faj-
tá ját gips szel, fá val vagy fes tés sel von juk be. Ha az ab la kok vagy aj tók ma ga-
sab bak, frízt is tesz nek rá juk pár kány ko ro ná val, egy szer smind tim pa nont 
vagy hom lok za tot is rak nak rá juk. Ez utób bit ár ká dos osz lo pok és ka puk 
fö lé eme lik, ahol fölül az architrávval és alul la pos, hos szú kás kö vek kel öle-
lik kör be. Maga az ív az oszlopfôn nyug szik, mely nek mo dul ját az ott álló 
osz lop ha tá rozza meg. Mi kor azon ban az osz lo po kat sík men nye zet alá ál lít-
ják, a mo dult a ma gas ság ti zen ket ted, vagy ti zen ha tod ré sze adja meg, mint 
ahogy a tetô alatt is. Az építôművészetet azon ban nem kény sze rí tik olyan 
szo ros kor lá tok, aho gyan ez jellegébôl, és így an nak be lá tá sá ból is adó dik, 
csak a szim met ria stb. tör vé nyeit ne lépje túl. Amint az a nagy vá ros ok ban is 
lát ható, ahol a sok féle dí szí tés vál to za tos sága gyö nyör köd teti az át uta zó kat. 
Aho gyan az And rea Pozzo SJ mű ve i ben ol vas ható.30

Má so dik rész

I. fe je zet

Az épí té szeti ren dek ki sebb ta go za ta i nak le raj zo lása

33. I. A le mez, a szem öl dök és az aba kusz le raj zo lása (12. kép). Mi vel eze-
ket a ta go za to kat egye nes vo na lak kal raj zol juk és mind szé les ség ben, mind 
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ma gas ság ban kü lön böz nek, ezek kel az is mert vo na lak kal kön nyen le raj zol-
hat juk ôket. II. A tórusz, az asztragal és a gyűrű ké szí tése (12. kép). Ezek 
vi szont egye dül ma gas sá guk ban kü lön böz nek. Ha te hát középrôl fél kör ívet 
hú zunk, ké szen is van nak.

34. III. Az echinusz ké szí tése. Az adott D ma gas ság gal (12. kép) AF sza-
kaszt az 1-es, 2-es és F pont ban há rom részre kell osz tani, az AD vo na lat 
úgy kell meg nyúj tani B pontba, hogy az AB sza kasz az A2-vel egyenlô le gyen. 
B és F pont ból BF tá vol ság gal mets szük ki a G pon tot. Ez a G pont pe dig a 
meg hú zandó BF körív kö zép pontja lesz.

IV. A dór kima lét re ho zása (E ábra). AB sza kasz le gyen egyenlô AC-vel, és 
a BD sza ka szon B és D pon tok ból F-be ké szí tett met szés sel, F pont ból húz-
zuk meg a DB kör ívet. V. A trochilusz ké szí tése. A há rom részre osz tott ma gas-
sá gon alul két har mad, felül egy har mad rész adja meg a négy ze tet, mely nek 
a C és D csúcs pont ja i ból hú zott ívei ad ják ki a trochiluszt.

35. VI. A szima ké szí tése (H ábra). A meg adott ma gas sá got egy kö zé pen 
el ve ze tett, a ma gas ság gal egyenlô AC vo nal lal ket té oszt juk, és ha C és A 
pon tok ból azok át el le nes pont ja ira kör ívet hú zunk, ak kor ezek meg ad ják a 
kí vánt szi mát. VII. A lesz bo szi kima ké szí tése (G ábra). A ma gas sá got két szer 
mets szük el úgy, hogy AC, AD és BF sza kasz egyenlô le gyen. Az A és F pont-
ból hú zott kör ívek meg ad ják a kí vánt kimát.

36. A le me zekre stb. to vábbá he lyez zünk hor nyo kat és fo ga kat, a szimákra 
és kimákra le ve le ket vagy gyü möl csö ket. Az echinuszokra rak junk to jás dí sze-
ket nyíl he gyek kel. A kis ha sá bok ban és asztragalokban gyön gyö ket he lyez-
zünk el, ame lyek dí szí tésre meg fe lel nek.

II. fe je zet

Az osz lo pok prob lé mája

37. Eb ben a kér dés ben a szerzôk közt nincs egyet ér tés. A töb biek fi gyel-
men kí vül ha gyá sá val Kircher atya Amussis Ferdinandea című műve alap ján 
az ô egy szerű, ám an nál meggyôzôbb mód sze rét fo gom kö vetni, mert hi szen 
ez a so káig Ró má ban – ott, ahol az épí té szet ügye elôbbre való, mint más hol – 
tar tóz kodó fér fiú nem ép pen rend szer te le nül vá lo gatta ös sze [mű vét]. Ha bár 
egy te kin télyre sem hi vat ko zik [név sze rint], mind ezek el le nére Vignolának 
vé lik. Te hát ôt kö vetve adom elô a to váb bi a kat.31

38. Az osz lo pok ma gas sá gá nak és ré sze i nek meg ha tá ro zása. Ahogy mond-
tam, az osz lo pok nak há rom ré sze van. A ge ren dá zat, az osz lop és az osz-
lop szék. A ge ren dá za tot pár kány ko ro nára, frízre és architrávra oszt ják. Az 
osz lo pot oszlopfôre, osz lop törzsre és lá ba zatra. Az osz lop szé ket pár kányra, 
törzsre és lá ba zatra, me lyek nek a következô ará nyaik van nak. I. A pár kány 
az osz lop ne gyed ré szé vel, az osz lop szék a har ma dá val egyenlô. II. A toszkán 
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osz lop a lá ba zat ma gas sá gá nak ti zen négy sze re sé vel egyenlô (itt lá ba zat alatt 
a fent em lí tett mo dult ért jük). En nek a dór a ti zen hat szo rosa, az ión a ti zen-
nyolc szo rosa, a ko rin tho szi a hús szo rosa, amel lyel – ha bár a szerzô mellôzi 
– a kompozit vagy ró mai meg egye zik. III. A fríz egy architrávval, a toszkán-
ban kettô és egy har mad mo dul lal, az ión ban kettô és két har mad mo dul lal 
egyenlô. A ko rin tho szi ban há rom mal, a ma ra dék a pár kány ko ro ná val esik 
egybe. IV. Ha a fríz nem fes tett, ak kor az architrávgerendákkal egyez te tik. V. 
A toszkán és dór oszlopfôk két mo dul lal egyenlôk. Az ión két har mad mo dul-
lal, a ko rin tho szi két és egy har mad mo dul lal. VI. Az osz lop szé kek lá ba za tai 
és pár ká nyai fél mo dul lal egyenlôk, a ma ra dék a pil lér vagy törzs ma gas sá-
gá val egye zik meg.

39. A ki ug rás, vagy a ré szek ma gas sá gá nak meg ha tá ro zása. I. Az osz lop 
leg alsó ré sze két lá ba zat tal vagy mo dul lal egyenlô, a felsôt azon ban ha tod-
rés szel, azaz a ma gas ság har ma dá val szű kí tik. II. A toszkán és az ión osz-
lopfôk ki ug rása egy hatodnyi mo dul lal ha ladja meg, a dóré és ko rin tho szié 
egy ne gyed del. III. A plintosz az osz lop szé les sé gét a mo dul egy har ma dá val 
ha ladja meg. Az osz lop törzs a plintoszon, és a fríz a fenti osz lo pon függôle-
gesen áll. IV. Az osz lop szé ken a szem öl dök és a pár kány elôreugrása ma gas-
sá gu ké val egyenlô. V. A toszkán és az ión osz lop rend pár ká nyá nak szé les sége 
a fríz fe lett há rom ne gyed mo dul lal egyenlô. A töb bi ben két-két mo dul lal. Az 
architráv ki ug rása a le mez vagy a legfelsô sza lag ma gas sá gá val egyenlô. Az 
ugyan azon szerzôtôl köl csön zött áb rák még töb bet el árul nak (11. kép).

40. Az osz lo pok dí szí té sé nek a le írása. I. A toszkán osz lop ban a négy szög 
a szé les ség fe lét adja ki, és le gyen meg a sa ját ará nya. A töb bi ben azt kell 
te kin tetbe venni, ami az aláb bi ak ban le van írva. II. A triglif a fríz zel egyen-
lô ma gas ságú, szé les sége pe dig [ma gas sá gá nak –T. Á.] a két har ma dá val 
le gyen egyenlô. A szé le ken fele, kö zé pen egész, egyenlô tá vol ságra hú zódó 
ba ráz dák ta gol ják. Ha a többi rész a fríz egész szé les sé gé ben kü lön-kü lön 
áll, metopáknak hív ják, és paj zsok kal, vagy ál lat fe jek kel dí szí tik. Alul hat 
csepp csüng le ró luk, amit az ábra kön nye dén bi zo nyít. III. A fog ro vát kák 
sű rű sége sa ját ma gas sá guk fe lé vel és szé les sé gük kel egyenlô. IV. A voluták 
az ión osz lop rend ben na gyob bak, mint a ko rin tho szi ban. Ezek pon tos le írá-
sát itt nem tart juk szük sé ges nek. V. Az ión osz lop rend ben a ge ren da fe jek nek 
a ma gas sá guk kal egyenlô szé les sé gük van. Elôreugrásuk a ma gas sá guk nál 
két szer na gyobb. A fríz hez, me lyet fenn tar ta nak, függôlegesen il lesz ked nek, 
és egy más tól egy aba kusz szé les ségre áll nak. Alul akan tusz le ve lek dí szí tik 
ôket, ol da laik volutákra em lé kez tet nek. Ugyan eze ket te szik a ko rin tho szi 
és kompozit osz lop ren dekre is, az zal az egyet len kü lönb ség gel, amit az 
ábra el árul. Íme, ezek a fôbb ré szek ará nyai. Ha va laki a ki sebb ré sze ket 
hi á nyolja, ugyan azon szerzôtôl, le rö vi dítve mind a négy osz lop rend hez meg-
is mer heti ôket, ha a mér tani so ro zat mód jára meg oszló, hat van ki sebb részre 
osz tott lá ba za tot vagy mo dult meg is meri.
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III. fe je zet

A kis épí té szeti ta go za tok, sa ját cso port juk sze rint fel osztva32

41. A pár kány ré szei:

pár kány ko rona

Ko rin tho szi Ión Dór Toszkán
Le mez 4½ 6 10 ─
Szima 18 24 30 ─
Kima 4 6 8 22½
Le mez ─ ─ ─ 5
Aba kusz 26⅔ 16 30 40
Ge ren da fe jes kima 6⅔ ─ ─ ─
Ge ren da fe jek 26 ─ ─ ─

Le mez 3 ─ ─ ─

Echinusz 20 16 ─ ─
Fog ro va tos kima ─ 6 ─ ─
Fog sor ─ 24 ─ ─
Le mez 3⅓ ─ ─ ─
Kima 13½ 12 10 22½
Triglifes kima ─ ─ 10 ─

fríz

Ko rin tho szi Ión Dór Toszkán
90 80 70 60

architrávgerenda

Ko rin tho szi Ión Dór Toszkán
Le mez 4 4 ─ ─
Kima 8 8 10 10
I. sza lag 32½ 28⅓ ─ ─
II. sza lag 26 22⅔ ─ ─
III. sza lag 18½ 17 60 50
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42. Az osz lop ré szei:

oszlopfô

Ko rin tho szi Ión Dór Toszkán
Le mez ─ 3⅓ 2⅔ ─
Kima 06 6⅔ 4⅔ ─
A voluta széle ─ 10 ─ ─
Le mez 04 ─ ─ 05
Aba kusz 10 ─ 13⅓ 15
Echinusz ─ 20 13⅓ 15

Le mez ─ ─ ─ 05

I. le vél sor 40 ─ ─ ─
II. le vél sor 40 ─ ─ ─
III. le vél sor 40 ─ ─ ─
Gyűrű (nyak tag) ─ ─ 06 ─
Osz lop nyak ─ ─ 20 20

osz lop törzs

Ko rin tho szi Ión Dór Toszkán
Asztragal 6⅔ 9⅔ 6⅔ 6⅔
Ki haj lás 3⅓ 3⅓ 3⅓ 3⅓
Törzs 986⅔ 966⅔ 862⅔ 866A
Be haj lás 3⅓ 3⅓ 3⅓ 3⅓

osz lop lá ba zat

Ko rin tho szi Ión Dór Toszkán
Tórusz 9 13⅓ 10 ─
Le mez ½ ─ ½ ─
Ro vát kák 9 9⅓ 14 ─
le mez ½ 1 ½ ─
asztragal 2 2 ─ ─
asztragal 2 2 ─ ─
le mez ½ 1 ─ ─
ro vát kák 9 9⅓ ─ ─
le mez ½ 1 ─ 05
tórusz 12 ─ 15 25
plintosz 15 20 20 30
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43. Az osz lop szék ré szei:

szem öl dök

Ko rin tho szi Ión Dór Toszkán
Le mez 02 02 02 10
Kima 04 04 06 ─
Le mez ─ ─ 12 ─
Aba kusz 12 10 10 ─
Echinusz 04 10 ─ ─
Asztragal 04 04 ─ ─
Le mez 04 ─ ─ ─
Kima ─ ─ 20 20

pil lér vagy törzs

Ko rin tho szi Ión Dór Toszkán
Nyak rész 020 004 ─ ─
Asztragal 004 ─ ─ ─
Ki haj lás 004 ─ ─ ─
Törzs 308 292 260 220
Be haj lás 004 004 ─ ─

lá ba zat

Ko rin tho szi Ión Dór Toszkán
Le mez 02 06 03 ─
Asztragal ─ ─ 04 ─
Szima 08 09 05 ─
Le mez 02 03 08 05
Asztragal 10 ─ ─ ─
Talp 08 12 10 25

IV. fe je zet

A há zak ka pu i nak, ab la ka i nak stb. le raj zo lása

44. A kapu le raj zo lása. Ha a kapu egy szerű – mi u tán ará nyait a 21-es 
szám sze rint vá lasz tot tuk ki – pil lé reit azon rend architrávjának for má já val 
ala kít juk ki, amit az egész épü le ten al kal ma zunk. Ha fe lülre frízt és pár-
kány ko ro nát he lye zünk, ugyan ab ból a rendbôl ves szük ôket. Ha tim pa nont 
vagy orom za tot is ál lí tunk rá, azo kat a rend pár kány ko ro ná já nak sza bá lyai 
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sze rint ki vi te lez zük. A M szé les sé gét a kapu szé les sé gé nek ha tod ré sze adja 
meg (13. kép). II. Ha a ka put bolt ív vel zár juk, a sza bá lyok sze rint ma gas sá-
ga szé les sé gé nek a két sze rese, en nél fogva, ha két kört egy másra ál lí tunk, a 
felsô fél körív adja meg azt az ívet, ame lyet a pil lé rek, pilaszterek, va la mint 
fal pil lé rek tar ta nak. És mi vel a ma gas ság is mert, a szé les sé get úgy, mint az 
oszlopfôt és a lá ba za tot, ab ból az oszloprendbôl ves szük, amely hez ezek tar-
toz nak, ha eset leg (mint a na gyobb há zak ban) oda ál lít juk ôket. Az oszlopfô 
ugyanis meg ha tá rozza az osz lop szék szem öl dö két, a ta lap zat pe dig an nak 
ta lap za tát. A bolt íven kör be ve ze tett sza la got az osz lop architrávja, míg a 
zá ró kö vet az osz lop mo dulja adja meg.

45. Az ab la kok áb rá zo lása. Itt ugyan azt a mód szert al kal maz zuk, mint a 
ka puk nál. A for mát min den esetre a ki vá lasz tott oszloprendbôl való archit-
rávból ves szük, amit azért mégis meg le het vál toz tatni, mi köz ben ugyanis 
az alsó eme le ten toszkán ren det al kal ma zunk, ad dig a má so di kon hasz nál ha-
tunk dórt vagy iónt. Mind azo nál tal az ab la kok nak majd nem vég te len vál to-
za tuk van. Mert ha va laki egy hí res vá roson uta zik át, ahol a nagy épü le tek 
mél tó sága meg mu tat ko zik, an nyi vál to za tos forma öt lik a sze mébe, ahány 
ház ott van. Ezért ha csak az ará nyos sá got és a szim met riát át nem lépi, 
bárki hó dol hat sa ját szel le mé nek és ké pes sé ge i nek.

46. A há zak külsô dí szí té sé nek áb rá zo lása. Az alsó eme le ten a durva fa lat 
puszta, fa ra gott kövekbôl akár terméskôvel, vagy akár fes tés sel ala kít juk ki, 
ma guk a pil lé rek vagy pilaszterek mind azo nál tal a toszkán ren det idéz zék, 
mi u tán az ab la ko kat is ugyan ab ból a rendbôl ala kí tot tuk ki. Egye sek a ház 
sar kain úgy ve ze tik a pil lé re ket egé szen a fôpárkányig, hogy az ab la kok alatt 
ke resz tül futó ge ren dák el mets szék azo kat. Má sok a fen tebb le írt osz lo po kat 
al kal maz zák. Ha te hát ily mó don a tetô alatt a fôpárkány ép pen egy osz lo-
pos orom zatra ke rül, az épü let ma gas sá gá nak leg ke ve sebb ti zen ket ted, vagy 
ti zen ha tod ré szét szán juk rá, mi u tán alak ját mind egyik he lyen ugyan ab ból 
a rendbôl vet tük az ál tal, hogy a ge ren dá zat alatt for mája a szo bák ban is 
ugyanaz. Mind ezek közt azon ban mégis sok kal töb bet ta ní tott a különbözô 
épü le tek rend sze res szem lé lete, és maga a gya kor lat, mint azt több ol da lon 
ke resz tül le le hetne írni.

V. fe je zet

Az épí té szeti raj zok

47. Há rom rajz szük sé ges. I. Az alap rajz (ichnographia), ami a te rü let 
egy szerű kör vo na lát és ki dol go zat lan fel osz tá sát, va la mint az ös szes rész 
pon tos el ha tá ro lá sát (ezt elôrajznak hív ják; protographia) tar tal mazza (15. 
kép). II. A hom lok zat rajz (orthographia), ami az épü let nek leg alább a külsô 
for má ját sze münk elé tárja (16. kép). Ha a belsô, vagy met szet is kap cso ló dik 

306

04a_toth_forras_289_316.indd   30604a_toth_forras_289_316.indd   306 2009.06.25.   15:37:532009.06.25.   15:37:53



hozzá (amit met szet rajz nak hív nak; profilum), job ban meg le het is merni az 
épü le tet (17. kép). III. A táv lati rajz (scenographia), ami azt mu tatja meg, 
hogy az épü let a tá vol ról rátekintô sze me ket ho gyan be fo lyá solja. De errôl az 
op ti ká ban. A la kást fel kell tud nunk vá zolni.

48. I. Az épí té szeti ren dek le raj zo lása. 1. A rajz fe lü let ma gas sá gát a kí vánt 
rend meg ha tá ro zása vé gett os szuk fel an nyi részre, amen nyi a rend mo dul-
ja i nak a ma gas sága. Egy ilyen rész egy M. 2. Ké szít sünk mo dul ská lát és azt 
a dór, va la mint a toszkán rend ben tizenkettô, a töb bi ben ti zen nyolc egyenlô 
részre os szuk fel. 3. Húz zunk víz szin tes vo na la kat és ál lít sunk fel fölé egy 
függôleges ten gelyt. 4. A ten ge lyen C II és III mel lett a mo du lok ská lá ból 
ki vá lasz tott ré sze i vel je löl jük meg a há rom fô rész, majd a többi tag ma gas-
sá gát. 5. A meg adott pon tok se gít sé gé vel húz zunk a ma gas ságra víz szin tes 
vo na la kat, me lyek ben meg ha tá roz zuk a ki szö gel lé se ket és elôreugrásokat. A 
raj zot ép pen csak ár nyé kol juk be.

49. II. Az épü let alap raj zá nak el ké szí tése (15. kép). Az asz talra ki fe szí tett 
pa pí ron húz zunk egy mást köl csö nö sen, de rék szög ben metszô AB és AD egye-
ne se ket. Az AB egye nesre C kö zép vo nal ról mér jük rá a kapu szé les sé gé nek 
a fe lét, az ab la kok tá vol sá gát és szé les sé gét, a köz fa lak vas tag sá gát stb. Csu-
pán a be osz tás egy-egy pont já hoz il lesz tett vo nalzó men tén húz zunk vo na la-
kat, me lyek met szé sei meg ad ják az alap raj zot. A be osz tás to vábbá az épü let 
mé re tét meg ha tá rozó skála mel lett he lyez ked jen el. De mi vel az ilyen há zak-
ban szük sé ge sek a föld alatti rak tá rak is, a szoba alatt ki sebb, a konyha vagy 
fűtôkamra alatt na gyobb pin cét le het el he lyezni. És hogy a fény, va la mint a 
levegô le jut has son, a leg alsó eme le tet leg alább há rom láb bal emel jük meg. 
Le já rót csu pán a lépcsôk alá he lyez zünk.

50. Az alap raj zon az épü let ré szeit ezek kel a je lek kel je lö lik: a osz lop, b 
fal osz lop, c pilaszter, d lépcsôfok, e kályha ké mén nyel és ké mény nyí lás, f kan-
dalló, g kony hai tűz hely, h ár nyék szék.

51. III. Külsô és belsô hom lok zat rajz, vagy met szet raj zo lása (16. kép). 
Mi u tán az AB egye nest a fenti pont ban lévôkhöz ha son lóan fel osz tot tuk, 
az egyes ré szek nek az épü let kül se jén lát ható, meg ha tá ro zott ma gas sá gait 
vi gyük át a ská lá ról az AD egye nesre, hogy a kapu, az ab lak, a tetô, a ké mény 
stb. ezen pont ból hú zott vo na la i nak a met szé sei meg ad ják a hom lok zat raj-
zot. Ezt az egyes ré szek hez hoz zá tett dí szí té sek te szik tel jessé.

52. A belsôt (17. kép) ugyan ilyen mó don ké szít jük, ki véve, hogy itt a vá lasz-
fa lak és a tetôt al kotó fa ele mek vas tag sá gát, va la mint a ké mény ve ze té ke ket 
is meg kell ha tá rozni. Íme egy ke vés e ter je del mes té má ból, hogy fo gal mat 
al kot has sunk az építészetrôl.
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AZON NYIL VÁ NOS VIZSGA ANYAGA, AMIT PUCHÓI ÉS TOR NYAI 
MARCZIBÁNYI IST VÁN33 TETT LE AL KAL MA ZOTT GEO MET RI Á BÓL, 
VA LA MINT A POL GÁRI ÉPÍ TÉ SZET EGÉSZÉBÔL A KI RÁ LYI-ÉR SEKI 
NE MESI KON VIK TUS BAN SPAITS PÉ TER SJ ELÔADÁSAIBÓL AZ 1769. 
ÉV AU GUSZ TUS HA VÁ BAN. NAGY SZOM BAT BAN 1769-BEN, JÉ ZUS 
TÁR SA SÁGA KOL LÉ GI UMI-AKA DÉ MIAI BE TŰ I VEL.

For dí totta:
Tóth Áron

A POL GÁRI ÉPÍTÉSZETRÔL34

Kér dé sek
Mi a pol gári épí té szet?
Ki az építômester és az épí tész, mi ket te jük kö te les sége?
Hon nan szár maz nak az épü le tek kü lön féle el ne ve zé sei?
Mi a ma gán- és a köz épü let, va la mint mi a kas tély?
Mi lyen ala po kon nyug szik a pol gári épí té szet?

Mind ar ról, ami az épü let tar tós sá gát (firmitas) il leti

Kér dé sek
Me lyek a tar tós ság tör vé nyei?
Me lyek az építôanyagok?
Fa lak épí té sére mely kö vek hasz nál ha tók leg in kább?
Mily mó don kell meg vizs gálni a kö vek, a tég lák, a mész és a ho mok tu laj don-

sá gait?
Az épü le tek ben mire szük sé ges a vas, az ólom és a réz?
A fá kat mire kell hasz nálni; mi kor kell ki vágni, ho gyan kell megôrizni, és 

mily mó don kell al kal mazni ôket?
Mi az alap és az al épít mény, és mire kell kü lö nö sen vi gyázni benne?
Ho gyan kell meg vizs gálni a ta laj ál la po tát és a ki vá lasz tott ta laj szi lárd sá-

gát?
Mi az alap ma gas sága és szé les sége?
Ho gyan kell ügyelni az alap tar tós sá gára?
Mi lyen az al épít mény alsó és felsô szé les sége, és mi lyen a szű kí tése?
Durva kö ves, vagy mo csa ras ta lajra ho gyan kell épí teni?
Víz ben mi mó don kell ala pot épí teni?
Ma nap ság a fa lak nak mi lyen kü lön féle faj tái van nak, és a különbözô eme le-

te ken mi lyen a vas tag sá guk, va la mint a szű kü lé sük?
Mely ok ból kell az új fa lat hoz zá kötni a ré gi hez?
To vábbá ho gyan kell a fa lak tar tós sá gá ról gon dos kodni, és ho gyan kell va ko-

lat tal fedni ôket?
Ho gyan kell a ter mek, és kü lö nö sen a dísz ter mek pa do za tát el egyen getni?
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Mire kell fi gyelni, ha tapasztott pa do za tot kell ké szí teni?
Mi lyen ok ból kell az épü le tet fedô men nye ze tet dí szí teni?
Az íves men nye zet nek (lacunar incurvatum) mi lyen különbözô ne vei van-

nak?
Hol le gyen íves a men nye zet, és mi lyen ok ból kell olyat épí teni?
Mi a bol to zat (camera), me lyek a ré szei és mi lyen a fel osz tása?
A bol to zat ban a tá ma szok mi lyen szi lárd sá gúak?

Fel ada tok
Ku pola (tholus), boltív (fornix), ökör szarv (cornubovis) és ke reszt bol to zat 

(testudo) le raj zo lása.
La pos ív (arcus compressus) és gó ti kus boltív (fornix gothicus) le írása.
Azon pil lé rek (pilae) vas tag sá gá nak meg ha tá ro zása, me lye ken boltív áll.
Az ék alakú kö vek felsô szé les sé gé nek a meg adása.

Mind ar ról, ami az épü let ké nyel mes sé gét (commoditas) szol gálja

Kér dé sek
Me lyek a ké nye lem sza bá lyai?
A töb bi hez ké pest mi lyen he lyet kell ki vá lasz tani egy épü let szá mára?
Ha az épü le tet a vá ros ban eme lik, mire kell fi gyelni?
Mi lyen a ka puk fel osz tása, hol a hol land ka puk he lye?
A lépcsôknek mi lye nek a tu laj don sá gaik, mi lyen a fel osz tá suk, az irá nyuk, a 

meg sza kí tá suk, a szé les sé gük és az anya guk?
Mi lyen a kan dal lók fel osz tása, alakja és el he lye zése?
Mi lyen a kály hák el he lye zése, anyaga és szer ke zete?
Mi a ké mé nyek fel ál lí tá sá nak a módja, mi lyen az alak juk, el he lye zé sük, szű-

kü lé sük?
Mi az épü let fel osz tása és hányszoros?
Me lyik a leg al kal ma sabb forma az épü let szá mára?
Hová kell el he lyezni a leg fon to sabb la kást, hová a nyári és a téli szál lást?
Mely ré szek hez kell fé met erôsíteni, és az ös sze szer kesz tés so rán mi vel kell 

törôdni?
Mi az eme let, és mi lyen a ki ter je dése?
Mire kell hasz nálni a leg alsó eme le tet?
Mik a nagy ter mek (ebédlôk), és mi lyen azok nak, va la mint a szo bák nak a 

nagy sága és az alakja?
Mi lyen a tetô be osz tása és fel épí tése?

Fel ada tok
A ka puk he lyé nek, mé re té nek és alak já nak a meg ha tá ro zása.
Az ab la kok ma gas sá gá nak és szé les sé gé nek, va la mint alak já nak be mu ta tása, 

mi kor ki sebb mé re tűre ké szül nek, vagy a tetôbe il lesz tik ôket.
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A lépcsôfokok szá má nak ki szá mí tása az eme let adott ma gas sága sze rint.
A tetôhöz illô ma gas ság meg ha tá ro zása, és akár csá szári, akár manzárd-

tetôk, le raj zo lá suk.

Mind ar ról, ami az épü let dí szí té sére vo nat ko zik

Kér dé sek
Mi az eurüthmia (eurythmia) és a szim met ria (symmetria)?
Hon nan vet ték az épí té szeti ará nyo kat, me lyek a sza bá lyaik és osz tá lyaik?
Mi az osz lo pok (columnae) ere dete és mi lye nek a vi szo nyaik?
Me lyek a klas szi kus épí té szeti ren dek (ordines architectonici), és az újabb 

ren dek fel fe de zé sé nek a ne héz sége mibôl ered?
Mi lyen az osz lop rend ré sze i nek fel osz tása, és me lyek az elsôdleges, va la mint 

a má sod la gos ré szei?
Me lyek az épí té szeti ta go za tok (membra architectonica), hányszoros nagy sá-

gúak, és ho gyan kell ôket köl csö nö sen egy más hoz kap csolni?
Mi a négy szög (quadra), a plintosz (plinthus), a sza lag (fascia), a pár kány-

ko rona (corona), a léc (re gula) és a szem öl dök (supercilium), va la mint mi 
ezek kö zött a kü lönb ség?

Mi az asztragal (astragalus), a tórusz (torus), a dór és a lesz bo szi kima 
(cymaticum doricum et lesbium)?

Mi a szima (sima), az ala csony tórusz (torus depressus) és a trochilusz (tro-
chilus)?

Mi a ki ug rás (ecphora) és az elôreugrás (pro ject ura)?
Mi a mo dul (mo du lus) és mi lyen a fel osz tása?
Mi lyen az egyes osz lop ren de ket (ordines) meg ha tá rozó dí szí tés?
Me lyek az osz lop ren dek sa ját sá gos ismertetôjegyei és kü lönb sé gei?
Va jon min den épí tész nél ugyanaz-e az osz lop ren dek épí té sé nek a mód szere?
Mi a vignolai épí tési mód és mi ért kell elônyben ré sze sí teni a töb bi vel szem-

ben?
Mik a voluták (volutae), a le ve lek (folia), a triglifek (triglyphi), a ge ren da fe-

jek (mutuli) és a fog so ros pár ká nyok (denticuli)?
Mik a pil lé rek, mi lyen a fel osz tá suk?
Mi lye nek a szim bo li kus tá ma szok (fulcra symbolica), per zsa osz lo pok 

(columnae persicae), ka ri a ti dák (caryatides), és ma nap ság mi lyen ha tá ro-
kon be lül al kal maz zák ôket?

Ho gyan kell egy más hoz kap csolni a ren de ket, és mit kell meg fi gyelni az 
egyik má sikra he lye zé se kor?

Me lyik az épü le tek dí szí té sére szol gáló at ti kai rend (modus atticus)?
Mi az osz lop köz (intercolumnium), és Vignolánál mek kora a nagy sága?
Mi a hom lok zat (frontispicium), mi lyen az alakja, el he lye zése, és me lyek a 

hi bái?
Az osz lop ren de ken kí vül hon nan ered még az épü le tek dí szí tése?
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Mi a decorum, ho gyan kell különbözô épí tés mó dok ban meg fi gyelni, és mi lyen 
ok ból kell ma guk ban az osz lop ren dek ben, va la mint a dí szí té sek ben meg-
ôrizni?

Fel ada tok
Ará nyos mo dul ké szí tése mind egyik osz lop rend hez.
Asztragal, echinusz, tórusz, dór és lesz bo szi kima ké szí tése.
Szima, ala csony tórusz és trochilusz ké szí tése.
Négy szög vagy pár kány ko rona (corona) ki ala kí tása.
Voluta palladiói (voluta palladiana) mó don való le raj zo lása.
Mind ar ról, ami az épí té szeti raj zo lást il leti

Kér dé sek
Me lyek a pon tos rajz sza bá lyai?
Az épí té szeti raj zo lás hoz mely esz kö zök szük sé ge sek?
Ho gyan kell meg vizs gálni az ólom al kal mas sá gát?
Mi az épü let ide ája (idea), elôrajza (protographia), alap rajza (ichnographia), 

külsô és belsô hom lok zat rajza (orthographia interna et externa)?

Fel ada tok
Raj zo lásra való pa pír elôkészítése.
Mér tani so ro zat (scala geometrica) al ko tása, és an nak az el ma gya rá zása, ez 

bár me lyik le raj zo landó rend nek ja vára vá lik.
An nak a be mu ta tása, hogy az épü let elôrajzának el ké szí tése so rán mely 

ré sze ket kell mér tani so ro zat sze rint ki vi te lezni.
Az épü let alap raj zá nak el ké szí té sé hez ol dalt lévô de rék szög, vagy más alak 

ké szí tése.
Az elôbbivel pár hu za mos, má so dik és har ma dik de rék szög ki ala kí tása, mind-

kettôé megfelelô tá vol ság ban.
Ka puk, ab la kok és osz lo pok mé re té nek át vi tele arra a vo nalra, ami fe lett az 

épü le tet kör vo na lazni kell.
A vá lasz fa lak ere jé vel összefüggô szo ba be osz tás ké szí tése.
A kály hák, ké mé nyek és tűz he lyek he lyé nek meg ha tá ro zása.
An nak a ma gya rá zata, hogy az épü let mér tani függôleges ve tü le té hez (eleva-

tio geometrica) mi mó don kell hoz zá kez deni.
Osz lo pok, ka puk, va la mint ab la kok szé les sé gé nek és ma gas sá gá nak mér tani 

so ro zat ból való ki vé tele.
Ha az épü le tet fal pil lé rek kel dí szí tik, ezek ma gas sá gá nak és szé les sé gé nek 

meg ha tá ro zása; ha orom zat tal, a ma gas sá gá nak ki szá mo lása; ha szob rok-
kal, ará nyuk meg is mer te tése; ha er kél lyel, an nak meg mu ta tása, hogy azt 
hová épít sék.

Tetôablakok és ké mé nyek sa ját he lyü kön való le írása.
Az épü let belsô hom lok zat raj zá nak el ké szí tése.
[…]
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JEGYZETEK 

01 Idé zet a bib liai Böl cses ség köny vé bôl: „Sed 
et sine his uno spiritu poterant occidi, per-
secutionem passi ab ipsis factis suis, et dis-
persi per spiritum virtutis tuae: sed omnia 
in mensura, et nu mero et pondere dispo-
suisti.” Sap. 11, 21. (Vulgata); „De ezek 
nél kül is, egyet len le he let is el sö pör het te 
vol na ô ket, ha a bosszú ló igaz sá gos ság ül dö-
zôbe ve szi és ha tal mad le he le te meg sze leli 
ôket. De te min dent mér ték, szám és súly 
sze rint ren dez tél el.” Bölcs 11, 20. (Szent 
Isvtán Tár su lat. Bu da pest 1996.) 

 A fen ti szent írási sza kas szal év szá zad-
okon ke resz tül azt a gö rög–ró mai, püt-
hagoreus-pla to ni kus ha gyo mányt igye kez-
tek a Bib lia te kin té lyé vel alá tá masz tani, 
mely sze rint a vi lág nak és benne min den 
te remt mény nek har mo ni kus szer ke zete 
van. Mi vel a har mo ni kus szá mok a mak-
ro koz mosz tól a mik ro koz mo szig min dent 
át hat nak, a szép sé get men nyi sé gi leg, ará-
nyok se gít sé gé vel meg le het ha tá rozni. 
Pla tón „Timaiosz”-ában ol vas ható, hogy 
a vi lá got ará nyos sági sza bá lyok sze rint 
te rem tet ték. Ez a gon do lat ha tott az egy-
ház atyákra, köz tük Szent Ágos tonra is, 
aki sze rint a mér ték, a szám és a súly 
esz té ti kai ka te gó ria. A vi lág ará nyok ál tal 
meg ha tá ro zott, har mo ni kus fel épí té sé rôl a 
kö zép ko ri és re ne szánsz szer zôk is meg vol-
tak gyô zôd ve.; WITTKOWER 1962, 27–28.; 
BRUYNE 1969, 5, 14–15, 90–96.; REDL 1988, 
11, 15–16.; ECO 2002, 40–41, 43, 58–59, 62, 
65–68, 70–74.; Timaiosz, 31b–32c. In: Pla-
tón ös szes mű vei III. Eu ró pa Könyv ki adó. 
Bu da pest 1984, 328.

 Is ten e he lyen építô mes ter ként je le nik 
meg. Az el gon do lás szin tén a „Timaiosz”-
ból is mert. A Teremtô meg je lö lé se itt 
démiurgosz (mes ter, al ko tó) vagy tektaino-
menosz (építô). „Most már, ami nek a mes-
te re (δημιουργός) va la mi  olyan ra te kint, 
ami min dig ugyan azon a mó don lé te zik, 
és ilyet hasz nál min ta ké pül, és en nek a 
for má ját és mi nô sé gét igyek szik el ké szíte-
ni, min den  ilyen mű szük ség kép pen szép. 
[…] E min den ség al ko tóját és aty ját nagy 
do log vol na meg ta lál ni, s ha meg ta lál tuk 
is, le he tet len vol na min den ki vel kö zöl ni, 

azt kell el len ben új ra meg vizs gál nunk: 
me lyik min ta kép sze rint al kotta meg épí tô-
je (τεκταινόμενος), va jon a min dig azo nos 
mó don lé te zô vagy a ke let ke zés vi lá gá-
ba tar to zó szerint-e?” (A kiemelés tôlem 
– T. Á.) Timaiosz 28a–29a. Ford. KÖVENDI 
Dénes. In: Platón összes művei III. Európa 
Könyvkiadó. Budapest 1984, 325–326.; 
Ezt a gondolatot is a Biblia tekintélyével 
támasztották alá. CURTIUS 1993, 527–529.

02 Juan Bautista Villalpando SJ (1552–
1608): spa nyol szár ma zású je zsu ita, Juan 
de Herreránál, II. Fü löp spa nyol ki rály 
ud vari épí té szé nél ta nult geo met riát és 
épí té sze tet. Geo met riai mun ká kat írt. Egy 
rend tár sá val, Jerónimo Pradóval ki adta 
és kommentárta Ezekiel pró féta lá to má-
sait (Ez 40–42.). Ezek alap ján el ké szí tette 
a je ru zsá lemi temp lom fik tív re konst ruk-
ció ját, ami a ba rokk épí té szet el mé letre 
és ko los tor épí té szetre nagy ha tást gya ko-
rolt. A há rom kö te tes mű vet Villalpando 
Pradóval együtt kezdte el, de rend társa 
ha lála után a be fe je zés rá ma radt. A temp-
lom-re konst ruk ció az 1604-ben ki adott 
2. kö tet ben ta lál ható. VILLALPANDO, Juan 
Bautista: In Ezechielem Explanationes et 
Apparatus Urbis ac Templi Hierosolymitani 
Commentariis et imaginibus illustratus. 
Tom. II. Roma 1604.

03 Az épí té szet itt a „sza bad mű vé sze tek”-
hez tar tozó tu do mány ként je le nik meg. 
Az épü let inventiója (ki ta lá lása) az épí tész 
dolga, aki a terv rajz ban ma te ma ti kai tör vé-
nye ket fe jez ki vi zuá li san. Ez a kivitelezô 
kézművesmunkájánál ma ga sabb rendű 
fel adat, mi vel szel lemi te vé keny ség. Az 
épí té szet ezen ér tel me zése az an tik szer-
zôtôl, Vitruviustól ered.; Architekt und 
Ingenieur 1984, 19–22. 

 Vitruvius (Kr. e. 1. szá zad): Iulius Cae sar 
had mér nöke, Augustus csá szár épí té sze. 
Mű vét a csá szár nak aján lotta. VITRUVIUS: 
De architectura libri decem I. 1, 1.; 
„Architecti est scientia pluribus disciplinis 
et variis eruditionibus ornata, cuius iuditio 
probantur omnia quae ab ceteris artibus 
perficiuntur opera. Fabrica est continuata 
ac trita usus meditatio ad propositum 
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deformationis, quae manibus perficitur e 
materia, cuiuscumque generis opus est. 
Ratiocinatio autem est, quae res fabrica-
tas sollertiae ac rationis pro proportione 
demonstrare atque explicare potest.” In: 
VITRUVIUS 1981.; „Az épí tész tu dá sát sok 
tu do mány és kü lön féle is me re tek éke sí-
tik; ez ál tal ítéli meg mind azt, amit más 
mes ter sé gek al kot nak. Ez a te vé keny ség 
a kézművességbôl és el mé leti gon dol ko dás-
ból szü le tik. A kéz mű ves munka a hasz nos-
ság foly to nos és meg szo kott gya kor lása, 
te kin tet tel az ala kí tás cél jára, ame lyet 
anyag ból, kéz zel vé gez nek, asze rint hogy 
a mű mi lyen anyag ból van. Az el mé leti 
meg fon to lás pe dig a kézi mun ká val ké szí-
tett dol go kat asze rint tudja be mu tatni és 
ma gya rázni, mi lyen vi szony ban áll ben nük 
az ügyes ség és gon dol ko dás.” (A ki eme lés 
tôlem – T. Á.) Ford. In: VITRUVIUS 1988.

04 A szerzô a Vitruvius ál tal fel ál lí tott és az 
épí té szet egé szét meg ha tá rozó alap kö ve-
tel mé nyek, a firmitas (tar tós ság), utilitas 
(cél sze rű ség) és venustas (szép ség) nyo-
mán tár gyalja a té mát.; De architectura 
libri decem I. 3, 2.; VITRUVIUS 1964, 44.; 
VITRUVIUS 1988, 38.

05 A „decorum” elvérôl van szó, ami a forma 
és a tar ta lom ös sze kap cso lá sá nak a he lyes 
mód ját je lenti. Az épí té szeti fel ada tok 
kö zött hie rar chia áll fenn, pl. a temp lom, a 
ne mesi re zi den cia vagy a pol gár ház kö zött 
jelentôs kü lönb sé gek van nak. A ki ala kí tás-
nak és a dí szí tés nek ki kell fe jez nie a funk-
ciót.; Architekt und Ingenieur 1984, 35, 
158.; Vitruviusnál a temp lom épí té szet tel 
kap cso lat ban je le nik meg. KRUFT 1985, 27.; 
De architectura libri decem I. 2, 5.; „Decor 
autem est emendatus operis aspectus pro-
batis rebus conpositi cum auctoritate.” In: 
VITRUVIUS 1981. In nen ve szi át Pontanus: 
„Decor est emendatus corporis aspectus, 
probatis rebus compositicum auctoritate.” 
In: Pontanus 1611, 8. (Lásd 7. jegy zet.); 
„A decor a te kin tély ál tal be vált for mák ból 
szer kesz tett mű hi bát lan meg je le nése.” In: 
VITRUVIUS 1988.

06 Az eurüthmia és a szim met ria a Vitruvius 
ál tal fel ál lí tott hat el mé leti ka te gó ri ába 
tar to zik. Az elôbbi a mo dern har mó nia-
fo ga lom mal azo no sít ható, míg az utóbbi a 

mo dern arány fo ga lom nak fe lel meg. Ez a 
két ka te gó ria te szi lehetôvé, hogy az épü-
le tek esz té ti kai meg je le né sét ma te ma ti kai 
ará nyok kal meg le hes sen ha tá rozni.; De 
architectura libri decem I. 2, 3–4. és III. 
1, 1.; VITRUVIUS 1964, 38, 136.; VITRUVIUS 
1988, 36, 71.; KRUFT 1985, 26.; HAJNÓCZI 
1988, 10.

07 Jacobus Pontanus SJ, szül. Spanmüller 
(1542–1626): Cseh or szág ban szü le tett, 
ta nu ló éveit Prá gá ban töl tötte. 27 éven 
ke resz tül az augsburgi je zsu ita gim ná zi-
um ban ta ní tott. Több tan könyv szerzôje, 
részt vett a Ratio Studiorum ki dol go zá-
sá ban. Jelentôs ha tás sal volt a je zsu ita 
la tin ok ta tás ra. Jacobi Pontani de Societate 
Je su, Progymnasmatum Latinitatis, sive 
Dialogorum, de variis rerum generibus 
cum Annotationibus. Vol. I–III. Ingolstadii 
1589–1594. Az építészetrôl szóló „De 
re architectonica” című ér te ke zés a III. 
kö tet 2. ré szé ben ta lál ható.; Az 1611-es, 
5. ki adást hasz nál tam: PONTANUS 1611, 
1-204. Pontanus az eurüthmiát és a szim-
met riát váz la tos, le rö vi dí tett for má ban az 
an tik auk tor tól vett szó sze rinti idé ze tek kel 
is mer teti: „Eurythmia est venusta spe cies, 
commodusque in compositionibus memb-
rorum aspectus. Ea nascitur, cum membra 
operis conuenientia sunt, altitudinis ad 
latitudinem, latitudinis ad longitudinem, & 
ad summam, omnia symmetriae suae res-
pondent. Est autem Symmetria ex ipsius 
operis membris conueniens consensus, ex 
partibusque separatis ad vniuersae figurae 
speciem ratae par tis responsus. […] Haec 
de partibus à me allata paulò implicatiora, 
& subobscura esse fateor.” In: PONTANUS 
1611, 8. 

08 A manzárdtetô. Lásd XII. jegy zet. 
09 Claude-François Milliet Dechales SJ 

(1621–1678): több vá ros ban el töl tött ta nu-
ló évei után Marseilles-be ke rült, ahol XIV. 
La jos a hid ro grá fia pro fes szo rá nak ne vezte 
ki. Itt na vi gá ciót, had mér nöki, és egyéb 
ma te ma ti kai is me re te ket ok ta tott. Késôbb 
To ri nóba köl tö zött, ahol ki ne vez ték a ma te-
ma tika pro fes szo rává. DECHALES, Claude-
François Milliet: Cursus seu mundus mat-
hematicus. Vol. I–IV. Lyon 1674. Vol. II. 
Tractatus XIII. „Ars tignaria”. 
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10 Mi vel a 18. szá zad ban a különbözô mér-
ték egy sé gek te rü le ten ként vál toz tak, 
nem le het pon to san meg ál la pí tani, hogy a 
szerzô me lyik mér ték rend szer ben gon dol-
ko dott. Ma gyar or szá gon az épí té szet ben 
leg in kább a bé csi mér ték rend szert hasz-
nál ták, ezért eb ben szá mí tom át a szö veg-
ben ta lál ható mé ret meg je lö lé se ket. Bé csi 
mér ték rend szer ben ≈ 47 cm (1 bé csi láb 
= 31,6 cm). For rás: LECHNER Jenô–WARGA 
László: Építôk zseb könyve. Bu da pest 
1904.

11 DECHALES 1674. Vol. II. Tractatus XIV. „De 
lapidum sectione”.

12 A manzárdtetôt François Mansart (1598–
1666) fran cia építészrôl ne vez ték el.

13 ≈ 2,84 m
14 ≈ 3,79 m
15 ≈ 1,26 m, 1,53 m és 1,9 m
16 ≈ 2,21 m
17 ≈ 0,95×1,42/1,9 m, 1,26×1,9/2,53 m és 

1,89×2,84/3,79 m
18 ≈ 95 cm
19 ≈ 16 cm
20 Johann Friedrich Penther (1693–1749): 

fia tal ko rá ban há zi ta ní tó ként és tit kár ként 
kül. her ce gi csa lá dok szol gá la tá ban állt. 
A Göttingeni Egye tem 1736-os ala pí tá sa-
kor ta nárrá ne vez ték ki. Ház tar tás tant 
és köz gaz da ság tant adott elô. Késôbb, a 
böl csész ka ron al kal ma zott ma te ma ti kát 
is ok ta tott. Mind a ka to nai, mind a pol-
gári épí té szet ben jár tas volt. PENTHER, 
Johann Friedrich: Anleitung zur bürgerli-
chen Bau-Kunst II. Joh. Andr. Pfeffel Verl. 
Augspurg 1745, 114. §. 693. 

21 ≈ 16 cm és 21 cm (1 bé csi hü velyk=2,6 
cm)

22 ≈ 95 cm, 2,21 m, 2,53 m és 2,85 m
23 ≈ 47 cm
24 Villalpando a ko rin tho szi oszlopfôt Sa la-

mon temp lo má ból ere dez tette: „Quae 
omnia in ea, quam saepe retuli, sen-
tentia persistere nos cogunt; vt existi-
memus Corinthios idem ipsum capitellum 
Salomonis fuisse imitatos, sed tamen glo-
riae cupidos, primos haberi eius inuen-
tores cupientes, palmae folia in achanthi 
folia permutasse, eiusque rationem fabu-
lam quandam affinxisse. Quam retulit 
Vitruuius de Calatho poculis onusto, & 

tegulis tecto super virginis sepulchrum 
imposito, quem achanti folia subtus enas-
centia vestierunt. cauliculi vero secundum 
calathi latera crescentes, & ab angulis 
tegulae ponderis necessitate expressi, fle-
xuras in extremas partes volutarum face-
re sunt coäcti. Tunc Callimachus, qui 
propter elegantiam, & subtilitam artis 
memoriae, ab Athenensibus catatechnos 
fuerat nominatus, praeteriens hoc mo nu-
men tum, animaduertit eum calathum, & 
circa foliorum nascentem teneritatem: 
delectatusque genere & formae nouitate, 
ad id exemplar columnas apud Corinthios 
fecit. Quae omnia conticta fuisse, probant 
infinita propemodum antiquitatis monu-
menta, quae Romae cernuntur; quorum 
capitella non folijs achanti, sed folijs, vt 
aiunt, oliuae exornantur, quorum cuspides 
palmae folijs similiores sunt, quàm achan-
ti: nisi illa palmae folia vocare ma lis, rede-
untibus nimirum, quasi naturali cursu, ad 
suam primam originem folijs achanthi ad 
palmae folia, capitellorum compositioni-
bus.” In: VILLALPANDO. II. 1604, 455–456.; 
Villalpando a vitruviusi ha gyo mán nyal 
száll szembe, mely sze rint Kallimakhosz, 
ko rin tho szi szob rász fa ra gott ki elôször 
ko rin tho szi oszlopfôt.; De architectura 
libri decem IV. 1, 9–10.; „9. Ezt a fe je ze-
tet pe dig, mint mond ják, ek ként ta lál ták 
fel. Egy ko rin tho szi pol gár ságú szűz, aki 
im már nászra érett volt, meg be te ge dett 
és meg halt. Te me tése után daj kája ös sze-
szedte edény kéit, ame lyek ben an nak a 
szűz nek éle té ben kedve telt, és ko sárba 
rakva a sír em lék hez vitte ôket és a te te jére 
téve, hogy a sza bad ég alatt to vább meg-
ma rad ja nak, egy tetôcseréppel fedte be. A 
ko sa rat vé let le nül egy akanthosz gyö kere 
fölé tette. Idôközben a kö ze pén reá nehe-
zedô súly nyomta akanthoszgyökér ta vasz-
táj ban le ve le ket s in dá kat haj tott, haj tá sai 
a ko sár ol da lai men tén nö ve ked tek, és 
a cse rép sar kai nak terhétôl kény sze rítve 
kény te le nek vol tak ki felé volutákba haj-
lani. 10. Ek kor a sír em lék mel lett el ment 
Kallimakhosz, akit már vány mun kái nak 
ele gan ci ája és fi nom sága mi att az athéniek 
katatexitekhnosznak ne vez tek, fel fi gyelt 
erre a ko sárra és kö rü lötte a növekvô le ve-
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lek bá jos vol tára, s mi vel gyö nyör kö dött 
an nak mód já ban és a forma új don sá gá ban, 
en nek ha son la tos sá gára csi nált a ko rin-
tho szi ak nál osz lo po kat és ha tá rozta meg 
szim met riá i kat.” In: VITRUVIUS 1988.

25 A kö zép kori épí té szetre utal, amit ak ko-
ri ban egy sé ge sen „gó ti kus”-nak te kin tet-
tek.

26 Giacomo Barozzi da Vignola (1507–1573): 
az itá liai ma nie riz mus egyik legjelentô-
sebb épí té sze. Leg fon to sabb műve az elsô 
ba rokk nak mon dott épü let, a je zsu ita rend 
ró mai fôtemploma, az Il Gesù. Az oszlop-
rendekrôl írt traktátusát két év szá za don 
ke resz tül alap mű nek te kin tet ték, szám-
ta lan ki adást meg ért. Több nyelvre le for-
dí tot ták. VIGNOLA, Giacomo Barozzi da: 
Regola delli cinque ordini d’architettura. 
Venezia 1562.

27 Az osz lop törzs alsó átmérôjének a fele.
28 Augustin-Charles Daviler vagy D’Aviler 

(1653–1701): fran cia épí tész. Meg kapta a 
Fran cia Aka dé mia ró mai ösz tön dí ját, így 
éve ket töl tött az Örök Vá ros ban. Épí té-
szeti mű vé ben Vignola traktátusát kom-
men tálta.

 DAVILER, Augustin-Charles: Cours 
d’architecture, qui comprend les ordres 
de Vignole, avec des commentaires, les 
figures et descriptions de ses plus beaux 
bâtimens […]. 2 vol. Nicolas Langlois. 
Pa ris 1691.; Az EK Kéz irat tá rá nak ka ta ló-
gu sai alap ján feltehetô, hogy a nagy szom-
bati szerzô egy né met ki adást hasz nált. 
DAVILER, Augustin-Charles: Ausführliche 
Anleitung zu der gantzen Ci vil-Bau-Kunst 
[…]. Augspurg 1747.

29 Nicolaus Goldmann (1611–1665): a lei-
deni egye te men a ma te ma tika- és az épí-
té szet ta nára. Épí té szeti tár gyú írá sait 
ha lála után Leonhard Christoph Sturm 
je lent tette meg. GOLDMANN, Nicolaus: 
Vollständige Anweisung zu der Ci vil Bau-
Kunst. Wolfenbüttel 1696.

30 And rea Pozzo SJ (1642–1709): itá liai je zsu-
ita, a ba rokk leg hí re sebb illuzionisztikus 
ar chi tek túra-festôje. Fô műve a ró mai 
Sant’Ignazio men nye zet képe. A pers pek-

tí vá ról írt hí res műve szám ta lan ki adást 
meg ért, és több nyelvre le for dí tot ták. 
POZZO, And rea: Perspectiva pictorum et 
architectorum. 2 vol. Romae 1693–1698.

31 A szerzô ezen a pon ton té ved. A kér dé ses 
mű nem Athanasius Kircher SJ, ha nem az 
egyik ta nít vá nya, Gaspar Schott SJ (1608–
1666) mun kája. Schott a würzburgi je zsu-
ita gim ná zi um ban ma te ma ti kát és fi zi kát 
tanáított. Di ák évei jó ré szét Itá liá ban töl-
tötte, több évig Kircher ta nít vá nya és mun-
ka társa volt. SCHOTT, Gaspar: Mathesis 
Caesarea, sive Amussis Ferdinandea. […]. 
Johann Gottfried Schönwetter. Herbipoli 
1662, 348–362.

32 A szer zô a táb lá za to kat egy az egy ben Gas-
par Schott mű vé bôl vet te át. SCHOTT 1662, 
354–356.

33 Puchói és Tor nyai Marczi bányi Ist ván 
(1752–1810): Csa nád me gyei al is pán, ud va-
ri tit kos ta ná csos. Jó té kony ko dás sal fog lal-
ko zik. Töb bek közt fi nan szí rozza a bu dai 
Er zsé bet apá cák ko los tor épí té sét, Trencsén 
me gyé ben ala pít ványt tesz négy el sze gé-
nye dett ne mes szá mára. A Ludoviceumra 
50.000 Ft-ot ado má nyoz, Bu dán ma gyar 
is ko lát ala pít. A Császárfürdôt meg vá sá-
rolja az ir gal mas ren diek ré szére, hogy kór-
há zat ala pít has sa nak. Drá ga ság- és ré gi ség-
gyűj te mé nyét rész ben csa lád jára, rész ben 
a Ma gyar Mú ze umra hagyja. NAGY 1860, 
298–299.

34 Csak a szo ro san a tárgy hoz tar tozó ré sze-
ket for dí tot tam le.

35 Lásd XXVI. jegy zet.
36 And rea Palladio, szül. Pietro della Gon dola 

(1508–1580): az egyik leg je len tô sebb itá li ai 
ké sô re neszánsz épí tész, a Ve len cei Köz tár-
sa ság pol gá ra. Leg több mű ve Vicenzában 
és kör nyé kén ta lál ha tó. Klas szi ci zá ló stí-
lu sá val a 17–18. szá zadi an gol épí té szet re 
nagy ha tást gya ko rolt (palladianizmus). 
Négy kö te tes épí té szeti trak tá tu sa a mű faj 
egyik alap mű vé nek szá mí tott, több nyelv-
re le for dí tot ták és szám ta lan ki adást meg-
ért. PALLADIO, And rea: I Quattro Libri 
dell’Architettura. Venezia 1570. 
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